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Druga

stranica

Odrzan sastanak udruga u
Veleposlanstvu RH u Berlinu

Tekst i foto: Sonja Breljak (hrvatskiglas-berlin.com)

Postovani, s obzirom da sam 27. rujna 2013. u predsjed-
nickoj palac¢i Bellevue predao vjerodajnice njemackom
predsjedniku Joachimu Gaucku, time sam formalno preu-
zeo duznost veleposlanika Republike Hrvatske u SRNJ. Sto-
ga mi je Cast pozvati vas na sastanak, kako bi se upoznao s
predstavnicima nasih udruga te njihovim radom i aktivno-
stima. Uvjeren sam da ¢emo i dalje nastaviti dobru surad-
nju u cilju promocije i prezentacije nase zemlje u Berlinu...
stoji u pismu koje je hrvatskim udrugama, odnosno njiho-
vim predstavnicima i portalu Hrvatskom glasu Berlin, stiglo
iz Veleposlanstva RH u Njemackoj, a koje je potpisao novi
veleposlanik Ranko Vilovi¢. Do najavljenog sastanka je dos-
lo ovoga tjedna. Susretu su, uz veleposlanika Vilovi¢a, nazo-
¢ili i: Mirjana Bozi¢, ministrica savjetnica u Veleposlanstvu,
te predstavnici udruZenja: Ivan Suci¢ (dopredsjednik Save-
za hrvatskih drustava) i Ivan Toki¢ iz Zavi¢ajnog kluba “Ti-
jarica”, Ivan Bitunjac (predsjednik Saveza i “Brodana”) i Eli-
zabeta Kopi¢ (dopredsjednica Zavic¢ajnog kluba “Brodani”
irizniCarka Saveza) Kre$o Urban i Ivan Lakovi¢ (iz podruz-
nice HDZ-a, Stjepan Radi¢) zatim Josip Begi¢ iz SD Croa-
tia, Mijo Mari¢, predsjednik Hrvatskog svjetskog kongresa
i €lan Savjeta pri Uredu za iseljeni$tvo, Aleksandra Brnetic,
predsjednica AMAC-a, kao i predstavnici hrvatskih glasila
u Berlinu, Zeljko Mati¢ (Berlinski magazin) i Sonja Breljak
(Hrvatski glas Berlin). Ranko Vilovi¢ je roden 1957. godi-
ne. Prethodno je obnaSao duznost veleposlanika pri UN-
u u New Yorku te slovi kao “karijerni diplomat, bez mrlje u
dosadasnjem diplomatskom radu”.
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pun zanimljivosti

ibrojnih
drustvenih aktivnosti..
Kako bi vas sto bolje
informirali o novom
Zakonu o prebivalistu,
koji je naisao na
mnostvo protivljenja
i nerazumijevanja u
javnosti, pripremili smo
tri stranice na tu temu.
Tijekom nedavnog
popisa stanovnistva u
BiH utvrdeno je da Bosnu
i Hercegovinu svojom
drZzavom smatra oko
570.000 Hrvata. Vise
o toj zanimljivoj temi
procitajte u ¢lanku Ante

Marina Stojak,
glavna urednica

Guga, na str. 14. Uovom  reprezentativaca Nike
broju mozete procitati i Roberta Kovaca, i niz
Zivotnu pri¢u hrvatskih drugih zanimljivosti

izvasih krajeva,
zajednica i udruga.

Tu su i neizostavne
stranice enigmatike, s
do u detalje objasnjenim
rjeSenjima. Vjerujem
da ce nove ,zabavne”
stranice u potpunosti
zadovoljiti sve ljubitelje
mozgalica. Zelim

vam puno uspjeha u
rjesavanju krizaljki,
osmosmjerki i ostalih
igara. U ime redakcije
CroExpress-a najiskrenije
zahvaljujem svima, koji
su u ovoj godini svojim
dobrovoljnim prilozima
ili na bilo koji drugi
nacin pomogli tiskanje
CroExpressa. Zelim vam
ugodno ¢itanje novih
¢lanaka!

Reagiranje Citatelja Josipa Mayera

Ve¢ dugo godina se diZe prasina oko
novog nerazumljivog Ustavnog zako-
na o nacionalnim manjinama. Na ovu
temu se piSe pojac¢ano u svim moguéim
hrvatskim tiskovnim listovima i raznim
portalima, kao i u CroExpressu, pod ra-
znim naslovima. No ono $to je mene
potaknulo na reagiranje je naslov u jed-
nom nasem tiskovnom listu, koji gla-
si ,Seks: Cirilica u Vukovaru je lud, glup,
pogreSan i nerazuman potez.

Ono $to nam danas najmanje treba
su razne destruktivnosti, nesporazu-
mi i svade, kako na vlastitoj nacionalnoj
razini tako i na razini hrvatskih manji-
na drugih nacija ¢ija je maticna domo-
vina neka druga zemlja, u ovom sluca-
ju Srbija.

Covjek se ne moZe nacuditi i slobod-
no se upita, tko je ovdje glup, a tko pa-
metan. Toliko boli, toliko jala naneseno
je do sada s dvojezi¢nim plo¢ama, bilo
je i protesta, politickih straza i grubih
djelovanja, i onih u smislu krSenja ljud-
ski prava, ali i povreda Covjeka. I kada se

jo$ k tome doda koliko je sve to kostalo novaca i zivaca, i onog materijalnog.

Na zalost se mora ustanoviti da Seks govori uvijek zadnji, ali i svi oni koji bi trebali rijesiti
razne destruktivnosti, nesuglasice i prepreke na vrijeme. Umjesto da gase rasplamsanu va-
tru, oni je jo$ viSe nemilosrdno raspirivahu. Ovaj Zakon o dvojezi¢nim ploCama je stvarno

presao svaku ljudsku granicu i treba ga ¢im prije mijenjati.

Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Niederlande, Schweden, Rumaénien

oglasa, a takoder ne snosi niti bilo kakvu odgovornost za Stetu ili gubitak koji bi nastao oglasavanjem.
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Iskusite povjerenje!

Golf ,,Opening“ BMT 1.2 TSI s jednodnevnom prijavom vozila 63 kW (85 KS), prva dozvola 11/13, 20 km

Potro$nja goriva (1/100 km): gradska voZnja 5,9/ izvangradska 4,2 / kombinirana 4,9; CO,-kombinirano ispustanje ugljicnog dioksida 113 g/km;
energetska ucinkovitost: B; oprema: 5 brzina, senzori za parkiranje, koZni upravljac, klima uredaj, radio prijemnik ,Composit Touch®, paket zimske

opreme, svjetla za maglu, elektri¢ni podizaci stakla i jo§ puno vise.
Uz nadoplatu je mogu¢ izbor snage motora i boje vozila

UPE2: 20.794,- €
Promotivna cijena: 16.990,- €

Polo ,,Opening“ 1.2] s jednodnevnom prijavom vozila 44 kW (60 KS), prva dozvola 08/13, 20 km

Potro$nja goriva (1/100 km): gradska voZnja 7,3/ izvangradska 4,5 / kombinirana 5,5; CO,- kombinirano ispustanje ugljicnog dioksida 128 g/km;
energetska ucinkovitost: D; oprema: ,,candy“ bijela boja, aluminijske felge ,Spokane*“ 6] x 15, zatamnjeno straznje staklo kao i bo¢na stakla, kozni
upravljac, sportska sjedala, elektri¢ni grijaci za prednja sjedala, elektri¢ni podizaci stakla, klima uredaj, senzori za parkiranje, radio prijemnik

»RCD 300“ijo$ puno vise.
Uz nadoplatu je moguc izbor snage motora i boje vozila

UPE2: 15.635,- €
Promotivna cijena: 12.490,- €

Tiguan ,,Opening” BMT 1.4 TSI s jednodnevnom prijavom vozila 90 kW (122 KS), prva dozvola 11/13, 20 km

Potrosnja goriva (1/100 km): gradska voznja 8,3/ izvangradska 5,5 / kombinirana 6,5; CO,-kombinirano ispustanje uglji¢cnog dioksida 152 g/km;
energetska u¢inkovitost: C; oprema: ,candy* bijela boja, aluminijske felge ,Spokane“ 7] x 15, zatamljeno straznje staklo kao i bo¢na stakla, auto-
matsko zatamnjenje unutrasnjeg ogledala, elektri¢ni grijaci za prednja sjedala, multifunkcionalni koZni upravljac, sportska sjedala, svjetla za ma-
gluiza skretanje, klimatronik, sustav pomodi za parkiranje ukljucujuéi senzore za parkiranje, radio prijemnik ,RCD 300“ i jo§ puno vise.

Uz nadoplatu je moguc izbor snage motora i boje vozila

UPE? 29.039,- €
Promotivna cijena: 24.490,- €

! Usporedivo s UPE proizvodaca.

2 UPE=Preporucena maloprodajna cijena proizvodaca. Izgled sli¢an kao na slici.

Das Auto.

Robert Markovic
Certificirani prodajni savjetnik
Telefon: 069 870016-2226

Volkswagen Automobile

E-Mail: robert.markovic@volkswagen-frankfurt.de
Mainzer LandstraBe 406, 60326 Frankfurt, www.volkswagen-frankfurt.de
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BIVSI POTPREDSJEDNIK VLADE NA IZDRZAVANJU KAZNE
Radimir Caci¢ htio odsluZiti
kaznu radom za opce dobro

¢ Radimir Caci¢, bivsi pot-
predsjednik Vlade namjeravao
je golfersko vjezbaliste na Val-
turskom polju, koje se nalazi u
sklopu kaznionice otvorenog
tipa gdje izdrzava kaznu, za-
mijeniti radom za opce dobro
u pulskoj Luckoj upravi.
Donald de Gravisi, ravna-

telj Lucke uprave, pojasnio je
kako su to su zatrazili od Mini-
starstva pravosuda, jer Cacica
se moZe angaZirati na ozbilj-
nim poslovima kao $to je put-

nicki terminal za kruzere.
Bivsi predsjednik HNS-a i prvi
potpredsjednik Vlade Radimir
Cati¢ zbog prometne nesrece
sa smrtnim posljedicama koju
je skrivio prije nekoliko godi-
na u Madarskoj, oduden je na
22 mjeseca zatvora. Madarski
sud je prihvatio da kaznu izdr-
Zava u Hrvatskoj.

Ideju o premjestaju iz zatvo-
ra u pulsku Lucku upravu Ra-
dimir Ministarstvo pravosuda
nije prihvatilo. (gg)

Rastrosna zupanica novcem za
Audi mogla je nahraniti gladne

¢ Odluka Sisacko-mosla-
vacke Zupanice Marine Lovri¢
Merzel da nabavi novi auto-
mobil za 432.941 kunu i da-

lje izaziva pozornost. Sto se sve
moglo u Zupaniji, koja je pot-
kraj 2012. godine imala 19.739

nezaposlenih, napraviti s tih
433.000 kuna, osim kupnje jef-
tinijeg automobila. Uz pro-
sjecnu cijenu od 20 kuna po
obroku, tim se novcem mo-
gao podmiriti 21.650 obroka u
puckim kuhinjama. (croex)

studeni 2013.
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ISELJENI HRVATI: NOVI ZAKON O PREBIVALISTU JE NEPOJMLIIV, NEVIDEN, NEZAMISLIV | DISKRIMINATORAN

Hoce li iseljenici postati turisti u RH

Hrvatska je usla u Europ-
sku uniju. Njeni gradani
sada slobodno putuju osob-
nim iskaznicama po Starom
kontinentu i nitko ih ne pita
odakle su, gdje Zele i¢i, za-
§to putuju gdje putuju itd.
Medutim, Hrvatska se ba$
sada sjetila oduzimati osob-
ne iskaznice svojim grada-
nima koji ve¢ desetlje¢cima
Zive i rade u inozemstvu, Sa-
lju novac svojoj rodbini u
domovinu, trose tijekom go-
di$njih odmora viSestruko u
odnosu na prosjecnoga tu-
rista, pla¢aju uredno pore-
ze drZavi, obveze prema HT-
u, HEP-u itd. Nije li zapravo
skandalozno da se ljudima
koji su desetlje¢éima sanjali
slobodnu Hrvatsku, koji su
seiselili trbuhom za kruhom
ili iz politickih razloga, jer su
bili nepodobni komunisti¢-
kom rezimu, novim Zako-
nom oduzima dio hrvatskog
identiteta?! ,To je kao da ti
odsjeku prste na ruci®, ko-
mentirao je nedavno jedan
iseljenik kojemu je poniste-
na osobna iskaznica u jed-
nom naSem konzularnom
predstavniStvu u Njemac-
koj. Nepojmljivo, nevideno,
nezamislivo.

Brojne su ostale konze-
kvencije i pitanja koja Zakon
o prebivali§tu donosi sa so-
bom. Ako netko tko veéim
dijelom godine Zivi u ino-
zemstvu i nema prebivaliste
u Hrvatskoj, dode na ljetni
odmor u vlastita Cetiri zida,
§to bi onda ta osoba tamo

Pise : Edi Zeli¢

trebala biti? Turist? Hoce li
jo$ dodivrijeme da ¢e morati
platiti i boravi$nu pristojbu
u svojoj kuéi ili stanu?

Na raport u policiju

Sto je s umirovljenim ise-
ljenicima koji u svojoj do-
movini (Hrvatskoj) borave
po Cetiri-pet mjeseci u go-
dini, uglavnom ljeti, a osta-
tak godine, uglavnom zimu,
provode kod djece i unucadi
u Njemackoj ili drugim ze-
mljama iseljeniStva? Po Za-
konu, ako smo dobro pro-
tumacili, ti ljudi nisu duzni
odjaviti prebivaliste. Ali $to
ako im policijska patrola po-
zvoni bas u vrijeme kada se
ne nalaze u zemlji? Hoce li ih
se odjaviti, kako se to navodi
u Zakonu, po sluZzbenoj duz-
nosti? Hoce li ih se kazniti?
Hoce li oni svaki puta kada
se vrate svojoj ku¢i morati
tr€ati na raport u policijsku
postaju, prijavljivati se da su
stigli, kao da su nekakvi kri-
minalci?

Na web stranicama MUP-
a stoji da policija u svrhu

utvrde Zivi li netko ili ne na
navedenoj adresi prebivali-
Sta, moZe istraZivati mjesto
zaposlenja odredene oso-
be, moze ispitati pohadaju
li djeca predskolske i Skolske
ustanove u mjestu prijavlje-
nog prebivalista, je li oso-
ba ili netko od ¢lanova ku-
¢anstva uclanjen i aktivno
sudjeluje u lokalnim sport-
skim, kulturnim i drugim
ustanovama itd. Hej, pa gdje
mi Zivimo? U policijskoj dr-
Zavi?

I 8to je s umirovljenim ise-
ljenicima koji su jedan dio
svoje mirovine, prije odlaska
u bijeli svijet, zaradili u do-
movini i danas primaju po
200-300 kunica iz hrvatskih
mirovnih fondova, dok mi-
rovinu za ostatak radnog vi-
jeka dobivaju iz Deutschlan-
da i drugih zemalja? Hoce li
im hrvatski mirovni fondo-
vi sada transferirati kune na
inozemne racune njihovih
formalnih prebivalista? I tko
¢e snositi troSkove transak-
cije i pretvaranja u deviznu
valutu?

Sto je s iseljenicima koji
imaju prijavljene automo-
bile u Hrvatskoj, koje kori-
ste za vrijeme dolaska u do-
movinu? U slucaju da ih
hrvatska drzava kategorizi-
ra kao trajno odsutne, mo-
raju li odjaviti i svoje aute? Ili
¢e auti modi ostati prisutni, a
njihovi vlasnici odsutni? Vje-
rojatno tako, jer glavno je da
se placaju registracija i osi-
guranje. Pare dajte, za osta-
lo tko vas §i$a. Isto vrijediiza
bankovne tekuce i Ziro racu-
ne, trajne naloge, kredite, da
ne nabrajamo dalje.

Sutnja iseljenistva

OK, malo karikiramo. Ali
najzalosnije od svega je za-
pravo §to iz samog iselje-
nistva do sada, barem pre-

ma saznanjima autora ovog
teksta, nije bilo preveli-

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
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kog otpora niti organizira-
nog odlu¢nog prosvjedova-
nja iseljenickih institucija,
udruga ili pojedinaca protiv
Zakona o prebivalistu. I to je
tipi¢na pojava. Naime, razo-
Carenje i zasicenost politi-
kom u iseljeniStvu su ogro-
mni. Starijoj generaciji je
dosta svega, a mlade ionako
nije previSe briga za Hrvat-
skom, zaboravljaju svoj jezik
u tudini, a kamoli ée se zani-
mati za politicka dogadanja,
previranja ili podmetanja,
pa makar ona ila na njiho-
vu Stetu.

Prema iseljeni§tvu Zako-
nom o prebivaliStu jos jed-
nom se odnose kao prema
macehi. Dobro je dok i da
stizu novcani transferi i ula-
ganja, ali nitko se ne pita $to
s druge strane uciniti za ise-
ljenike kako bi ih se dodatno
emotivno privuklo i kako bi
im se olak3ao Zivot. Oni su

zadnja rupa na svirali za hr-
vatske politicare. I to bez ob-
zira na stranacku obojenost i
pripadnost. Jedni u domovi-
ni donose zakone kojima se
umanjuje utjecaj iseljenis-
tva. Drugi tr¢e po dijaspo-
ri pozdravljajuéi razne her-
cegovacke, dalmatinske ili
slavonske skupove grmeci
s tribina kako im je stalo do
iseljene Hrvatske, a istodob-
no drZedi figu u dZzepu kada
u domovini treba podignu-
ti glas za pravu stvar. Gori od
takvih su samo jo$ oni na-
dobudni nazovi-zastupnici
i pravobranitelji koji im sto-
je uz bok i s njima se slikaju,
a sami su pripadnici tog na-
pacenog iseljeniStva.

Zamislite, hrvatskim se
gradanima oduzimaju osob-
ne iskaznice i nikome nista,
svi o tome Sute? Gdje je to
moguce? Valjda samo u Hr-
vatskoj.

ZAKON JE STUPIO NA SNAGU

U PROSINCU PROSLE GODINE,
A KRAJNJIROK ZA PRIJAVU JE
KRAJ 2013. GODINE!

Hoce li nakon sto zakon stupi na snagu hrvatski
iseljenici svaki puta kada se vrate svojoj kuci morati
trcati na raport u policijsku postaju, prijavljivati se
da su stigli, kao da su nekakvi kriminalci?

POGREBNO ASANOVIC (0-24h)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

www.asanovic.de
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DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 0911 43 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969
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NOVI ZAKON O PREBIVALISTU UZBUNIO ISELJENIKE

REPUBLIKA H
REPUBLIC OF

MUP porucuje:

\ ~
CROATIA
REPUBLIQUE DE CROA

Ne morate

vracati osobne iskaznice

Pise : llijana Grgi¢
(Portal Politikaplus)

U redakciju PolitikaPlus
javilo se nekoliko nasih ¢i-
tatelja iz Svicarske. Naime,
pozvani su na razgovor S
predstavnicima hrvatskog
konzulata, koji ¢e im obja-
sniti da se moraju odjaviti u
Hrvatskoj, odnosno ‘vrati-
ti’ osobne iskaznice. Svi oni
navode da su drzavljani Hr-
vatske, koji u Hrvatskoj ima-
ju nekretnine, kuce i stano-
ve, i dadolaze u te svoje kuce
istanove.

Naime, nasim Ccitateljima

nije jasno to se dogada, po-
gotovo jer su im navodno
djelatnici konzulata rekli, da
¢e oni koji to ne naprave biti
novcano kaznjen.

Na pitanje $to se dogada
odgovorili su nam iz ureda
glasnogovornika Ministar-
stva vanjskih i europskih po-
slova. Navode da je prema
novom Zakonu o prebivali-
$tu (koji je stupio na snagu
15. sijeCnja 2013. g.) defini-
rani su pojmovi privreme-
nogistalnogiseljenja, odno-
sno prebivaliSta i boravista
te je uvedena obveza prija-

ve iseljenja iz Republike Hr-
vatske.

“Zakon predvida obve-
zu iseljenika da prijave pri-
vremeno ili trajno iseljenje
iz Republike Hrvatske, a rok
za prijavu, odnosno odjavu
je 15. sijeCnja 2014. godine.
Prema zakonu, ,,u slu¢aju da
osoba odjavu/prijavu ne na-
pravi sama, nadlezna poli-
cijska postaja ucinit ¢e to po
sluzbenoj duznosti, a osoba
koja povrijedi odredbe Za-
kona o prebivalisStu pocinit
¢e prekiSaj za koji se moze
kazniti nov€anom kaznom

od 500 do 5000 kuna.”

Iz Ministarstva napiminju
i da su u svrhu informiranja
gradana krenuli u detaljnija
pojasnjenja.

“Kako bi svi hrvatski dr-
Zavljani bili obavijeSteni o
svojim pravima i obvezama
(ne samo u Svicarskoj nego
i u svim drzavama u koji-
ma zive, ali ovdje donosi-
mo informacije konkretno
za podrudje Svicarske Kon-
federacije) Generalni kon-
zulat u Ziirichu je ve¢ obja-
vio detaljna objasnjenja u
listovima ,Movis“ (list Hr-

Zakon o prebivalistu NN 144/12 Clanak 3.

Prebivaliste i boraviste obvezno se
prijavljuje policijskoj upravi ili posta-
ji Ministarstva unutarnjih poslova (u
daljnjem tekstu: nadlezno tijelo), nad-
leznoj prema mjestu u kojem osoba

ima prebivaliste ili boraviste.

Osobi koja mijenja prebivaliste ili bo-
raviSte, nadlezno tijelo ¢e po sluzbe-
noj duznosti evidentirati odjavu pret-
hodnog prebivalista ili boravista.
Osoba koja se iseljava iz Republi-

ke Hrvatske radi trajnog nastanjenja
u drugoj drzavi duzna je odjaviti pre-
bivaliSte. Odjava prebivalista podno-
si se prije iseljenja. Ako osoba propu-
sti odjaviti prebivaliste prije iseljenja,
odjavu mora zatraziti u roku od 15
dana od dana useljenja u drugu drza-
vu putem nadlezne diplomatske misi-
je - konzularnog ureda Republike Hr-

vatske u toj drzavi.

Evidentiranje odjave prebivalista oso-
be koja se iseljava iz Republike Hrvat-
ske obavlja nadlezno tijelo s ¢ijeg po-
drugja je osoba odjavila prebivaliste.
Ako osoba napusta prebivaliste u tra-
janju duljem od godinu dana radi pri-
vremenog odlaska izvan Republike
Hrvatske u svrhu obrazovanja, obav-
ljanja poslova koji nisu trajnog karak-
tera i vezani su za odredeno vremen-
sko razdoblje, dugotrajnog lijecenja

i drugih razloga duzna je to prijavi-

ti nadleznom tijelu na Cijem podrucju
ima prijavljeno prebivaliSte, neposred-
no ili putem nadlezne diplomatske
misije — konzularnog ureda Republike
Hrvatske u inozemstvu, uz prilaganje
odgovarajuce dokumentacije o razlo-
zima privremenog odlaska.

Ako napustanje prebivalista radi pri-
vremenog odlaska izvan Republike
Hrvatske potraje duze od pet godi-
na osoba je duzna ponovno prijaviti
odsutnost iz mjesta prebivalista tije-
lima iz stavka 5. ovoga ¢lanka i pri-
javu obnavljati nakon svakog dalj-
njeg proteka razdoblja od tri godine
uz prilaganje dokumentacije o ra-
zlozima boravljenja izvan Republi-

ke Hrvatske.

Osoba iz stavka 5. ovoga ¢lanka, duz-
na je u roku od 15 dana od dana po-
vratka u Republiku Hrvatsku to prijavi-
ti nadleznom tijelu na ¢ijem podruéju
ima prijavljeno prebivaliste.

Obveze iz stavka 5. i 6. ovoga ¢lan-

ka ne odnose se na drzavne sluzbeni-
ke koji se po sluzbenoj duznosti u ime
Republike Hrvatske upucuju narad u

telji.

vatskih katolickih misija u
Svicarskoj Konfederaciji) i
,Libra“ (list Hrvatskog kul-
turnog kluba), zatim na ve-
¢im portalima (www.croatia.
ch i www.hrvati.ch). Na por-
talu wwwhrvati.ch objav-
ljena je i jednosatna emisija
gdje se pojasnjavaju novine
u zakonu. Takoder, odrza-
na je i tribina u Luzernu, na
kojoj je bilo prisutno oko
170 osoba, a dogovorene su
jod dvije u Ziirichu i Zugu,
na koje udruge pozivaju pu-
tem svojih internetskih stra-
nica (www.croatia.ch). Isto
tako, Generalni konzulat RH
u Ziirichu stoji na raspolaga-
nju svim gradanima za sve
odgovore u okviru svoje nad-
leZnosti bilo telefonskim, pi-
smenim putem, mailom ili
osobnim dolaskom,” stoji u
odgovoru.

I na kraju, iz MUP-a suna
odgovorili i na pitanje koje
je Cini se najviSe ‘uplasilo’
nase Citatelje - a to je pitanje
osobne iskaznice.‘Ukoliko
osoba sukladno clanku 3.
stavak 5. Zakona o prebivali-
Stu (N/N 144/12) prijavi pri-
vremeno boravljenje izvan
Republike Hrvatske duze od
godinu dana, odnosno prija-
vi odlazak izvan mjesta pri-
javljenog prebivalista u RH
ne gubi pravo na osobnu
iskaznicu. Navedena osoba
ne odjavljuje prebivaliste iz
RH ve¢ samo prijavljuje nad-
leZnom tijelu privremeni od-
lazak izvan Republike Hr-
vatske’- odgovorili su nam
iz MUP-a. Znaci nasi Citate-
lji ne moraju strahovati da ¢e
ostati bez hrvatske osobne
iskaznice.

inozemstvo niti ¢lanove njihovih obi-

Smatra se da osoba boravi izvan Re-
publike Hrvatske duze od godinu
dana i u slu¢aju kada ona povreme-
no dolazi u Republiku Hrvatsku, ali u
razdoblju od godinu dana ne boravi u
Republici Hrvatskoj ukupno dulje od
tri mjeseca.

Ukoliko osoba sukladno ¢lanku 3. sta-

vak 5. Zakona o prebivalistu (N/N

144/12) prijavi priviemeno boravlje-
nje izvan Republike Hrvatske duze od
godinu dana, odnosno prijavi odlazak
izvan mjesta prijavljenog prebivalista
u RH ne gubi pravo na osobnu iska-
znicu. Navedena osoba ne odjavljuje
prebivalite iz RH ve¢ samo prijavljuje
nadleznom tijelu privremeni odlazak
izvan Republike Hrvatske.
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JOSIP JURATOVIC, PRVI HRVAT U BUNDESTAGU, GOSTOVAO U ZAGREBU

‘Lex Perkovi¢’je i mene

razocarao i razalostio

Pise: Nikola Kaji¢

Josip Juratovi¢, zastupnik
njemacke Socijaldemokrat-
ske stranke i prvi Hrvat u
Bundestagu, gostovao je kao
predavac na Tribinama Gor-
njeg Grada u Zagrebu 29. li-
stopada ove godine. Tema
njegova izlaganja bila je Hr-
vatske i Europska unija - Po-
gled iz Njemacke.

Nece narusiti odnose

Njegovo prvo predavanje
u Zagrebu izazvalo je veliku
pozornost javnosti. Dvorana
u kojoj se tribina odrzavala
bila je dupke puna, a o nje-
govom predavanju izvjesta-
vali su svi znacajniji mediji u
Hrvatskoj. Javnost je najvise
zanimalo njegovo misljenje
o hrvatsko-njemackim od-
nosima nakon $§to je hrvat-
ska Vlada tri dana prije ula-
ska u EU promijenila zakon
o uhidbenom nalogu, u hr-
vatskoj prozvan “lex Perko-
vi¢”, koji je u onemogucavao
izrucivanje Njemackoj Josi-
pa Perkovi¢a zbog udbaskog
ubojstva Stjepan Durekovi-
¢a. U Hrvatskoj je taj zakon
izazvao dosta polemike, ali
je tek nakon pritiska Europ-
ske komisije ipak promije-
njen i ograniCenje izrucenja
je ukinuto, ali ¢e se zakon
poceti primjenjivati od 1. si-
je¢nja iduce godine.

Nazocne je zanimalo hoce
Ii i koliko po njegovom mi-
Sljenju slucaj “lex Perkovi¢”
utjecati na hrvatsko-nje-
macke odnose koje je taj za-
kon dosta ohladio. Josip Ju-
ratovic je na toj tribini izjavio
da “lex Perkovi¢” nece utje-
cati na hrvatsko-njemacke
odnose, ali je isto tako nagla-
sio da “pogresna” promje-
na toga zakona neposred-
no pred ulazak Hrvatske u
Europsku uniju ide na ruku
onima koji su se protivili hr-
vatskom prikljucenju EU.

- Tradicionalno bliske od-
nose izmedu dvije zemlje ne
mozZe poremetiti jedan ta-

kav ¢€in, ali se logi¢no poci-
nju voditi rasprave koje nisu
bas ugodne - naglasio je Ju-
ratovic.

Iako je njegova izjava na
toj tribini jasna, mediji koji
podrzavaju Vladu i njezinu
“ nasilnu “ promjenu prije
dogovorenog zakona s EU
u svojim izjavama dali su
naglasak da “lex Perkovi¢”
nece poremetiti odnose Hr-
vatske i Njemacke. Pritom su
“zaboravili” kako je Juratovi¢

Unatoc sto je Hrvatska postala zrelo drustvo,
dogodi se neka zakonska promjena tri dana prije
ulaska. To je strasno iritiralo, jer je bio pogresan
tajming, pogresan stil i pogresna retorika

nakon te recenice naglasio i
to da su ljudi koji bili skloni
ulasku Hrvatske u EU nas-
li u nezgodnoj poziciji. - Lju-
di koji su lobirali za Hrvat-
sku sada su na udaru onih
koji su lobirali protiv ulaska

Hrvatske u EU - jasan je bio
jedini Hrvat u Bundestagu.

Juratovi¢ je naglasio kako
je i on sam bio iziritiran i
oZaloS¢en 3to je promje-
na zakona tri dana uoci ula-
ska Hrvatske u EU, dovela u
pitanje trud koji je sa osta-
limHrvatima i Nijemcima
uloZio u lobiranje za priklju-
Cenje Hrvatske Europskoj
uniji.

Iritantna promjena

- Poslije svega §to smo
proZivljavali u vezi s ula-
skom u EU i unato¢ tome
§to je Hrvatska postala zre-
lo drustvo, dogodi se neka
zakonska promjena tri dana
prije ulaska. To je strasno iri-

tiralo, jer je bio pogreSan
tajming, pogresan stil i po-
gre$na retorika - jasan je bio
Juratovié.

On nije htio ulaziti u ocje-
ne je li Perkovi¢ kriv i hoce li
biti izru€en njemackom pra-
vosudu. Medutim, naglasio
je kako smatra da je taj slu-
¢aj simbolicki vazan i kako
se trebaju rijesiti sva uboj-
stva - od komunistickim do
onih pocinjenih u vrijeme
vlasti HDZ-a.

- Vlasnika Zivota i smrti,
kojih je moZzda bilo za Tita i
Tudmana, u jednom drus-
tvu koje je uslo u Europsku
unije viSe ne smije biti” - re-
kao je Juratovi¢ na tribini u
Zagrebu.
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POLITICARKA HRVATSKO-MADARSKOG PODRIJETLA IRENE MIHALIC NOVOIZABRANA JE ZASTUPNICA ZELENIH U NJEMACKOM PARLAMENTU

o

Pise : Nenad Kreizer
(DEUTSCHE WELLE)

Irene Mihali¢ jedna je od
novoizabranih ¢lanica Bun-
destaga za stranku Zeleni.
Biografija ove politicarke
hrvatsko-madarskog pori-
jekla je po mnogocemu ka-
rakteristicna za novu gene-
raciju njemacke politicke
elite.

I dok u Berlinu celni-
ci stranaka demokr§¢an-

ske Unije CDU/CSU zajed-
no s predstavnicima stranke
Zeleni pokuSavaju dokuci-
ti postoji li dovoljno dodir-
nih tocaka za stvaranje koa-
licije, i u podruznici stranke
Zeleni u Gelsenkirchenu i u
petak u 19 sati navecer, kada
su mnogi ve¢ odavno uplo-
vili u vikend, gori svjetlo.
Irene Mihali¢, novopece-
na zastupnica Bundestaga,
priprema selidbu iz Ruhr-

ske oblasti u Berlin, iz lokal-
ne politike u srediste politic-
ke modi.

Iz provincijeu
metropolu

»Sve se odvija jako brzo,
mnogo toga treba obaviti.
MoZda se ovo moZe uspo-
rediti s prvim danom u sko-
li kad je sve novo, kada se
na mnogo stvari treba pri-
viknuti“, pri¢a energi¢na

politicarka koja je od par-
lamentarnih izbora 22. ruj-
na, kada je postalo izvjesno
da ¢e kao zastupnica stran-
ke Zeleni za grad Gelsen-
kirchen sljedece cetiri godi-
ne provesti u Bundestagu,
stalno na putu izmedu Gel-
senkirchena i petstotinjak
kilometara udaljene prije-
stolnice. Razlike koje ju oce-
kuju su velike: dok se na lo-
kalnoj razini Irene Mihali¢

dosad bavila tipi€nim pro-
blemima jedne regije koja
ve¢ godinama prolazi kroz
prilicno mukotrpan proces
tranzicije, na saveznoj razi-
ni ju ¢ekaju druge zadace.
»Ja €u se prije svega zalaga-
ti za to da se gradove i op-
¢ine, govorim konkretno o
mom gradu Gelsenkirche-
nu, djelomicno oslobodi fi-
nancijskog tereta pod ko-
jim se nalaze“, kaze Mihali¢.

Ali istodobno dodaje kako je
svjesna i toga da se u Berli-
nu do odluka i do kontaka-
ta dolazi mnogo teZe nego
na lokalnoj razini gdje svat-
ko svakog ve¢ godinama po-
znaje i zna ,kako dise“.

Useljenicka pozadina

No na pomalo Zestoke
promjene u Zivotu Irene je
ve¢ navikla. Rodena i odra-
sla u jednoj obitelji, kako se
to danas politicki (ne)ko-

rektno u Njemackoj kaze, s
useljenickom pozadinom,
Irene Mihali¢ je od najra-
nije mladosti bila suocena
s mnogim izazovima. Nje-
zin otac, bravar iz Zagreba
i majka krojacica, Madari-
ca iz Novog Sada, tipi¢ni su
pripadnici generacije ,ga-
starbajtera“ koja je iz tadas-
nje Jugoslavije u Njemacku
odlazila u potrazi za boljim
zivotom. Tu su se skrasi-
li i odgojili djecu koja se da-
nas vise osjecaju Nijemcima
nego pripadnicima nacija
svojih roditelja. Irenini kon-
takti s Hrvatskom su danas
slabi. ,Kao mala sam svake
godine praznike provodila
kod bake na Bracu. No po-
sljednjih 20 godina nisam
posjecivala Hrvatsku®, pri-
znaje Irene i to tonom koji
odaje da sama nije zado-
voljna tom cinjenicom. Jer
ona je vrlo dobro svjesna
svog useljenickog porijekla
§to je bio i jedan od razlo-
ga zbog kojih se angaZira-
la u politici. Zali i ¢injenicu
da se s vremenom «istopi-
lo» i njeno poznavanje hr-
vatskog. “Nadam se da ce
se to promijeniti jer mi je do
mojih kontakta s tim hrvat-
skim segmentom u mom Zi-
votu vrlo stalo”, kaze zastu-
pnica Mihali¢. No hrvatska
rodbina je dobro upoznata
s dogadajima u njemackom
dijelu obitelji. “Moje tete i
ujaci u Zagrebu s velikom
pozornoséu prate moju po-
liticku karijeru i jako su po-
nosni na moj uspjeh. Moj
tata ih redovito izvjeScuje”,
kaze Irene kroz smijeh.
Moras li bas u Zelene?

Iako je njezina obitelj po
mnogo Cemu tipi¢na ,ga-
starbajterska“  zajednica,
jedno ih ipak razlikuje od
vecine ostalih useljenika: u
obitelji Mihali¢ politika je
igrala vaznu ulogu. Irenini
roditelji dolaze iz zemlje u

kojoj nije bilo slobodnih iz-
bora pa su upravo iz tog ra-
zloga cijenili demokraciju
u Njemackoj i to do te mje-
re da su preuzeli i njemac-
ko drzavljanstvo samo zato
da bi mogli aktivno sudje-
lovati u politickom Zivo-
tu. Prica koja danas, u vrije-
me kada gradane sve manje
zanima politika i kada izla-
znost na izbore kontinuira-
no pada, zvuci kao prica iz
nekih proslih vremena. Po-
gotovo su useljenici u Nje-
mackoj dugi niz desetljeca
bili izolirani kad je u pitanju
politicki zivot. , To nije naj-
normalnija stvar da stranici
u Njemackoj svjesno odlu-
Ce ukljuciti se u politicki Zi-
vot zemlje. Mnoge politika
ne zanima, no moji rodite-
lji su nas uvijek svjesno po-
drzavali da se informiramo,
da pratimo vijesti i da se ak-
tivno uklju¢imo u Zivot ove
zemlje“, sjeca se Irene. To je
uvelike pridonijelo i tomu

da se Irene i sama aktivno |
ukljuci u politicki Zivot. No |
odlazak u Zelene nije nai-

$ao na veliko odu3evljenje
kod oca koji je, kako to pri-
lici pripadnicima radnicke
klase, u srcu uvijek bio soci-
jaldemokrat s vrlo skeptic-
nim odnosom prema novoj
stranci ekologkih aktivista.
““Pa moras li bas u Zelene’,
bila je prva reakcija mog
oca kad je ¢uo za moje po-
liticke ambicije. Nakon toga
je uslijedilo nesto Sto bih ja
nazvala ugodnim ali angaZi-
ranim politickim suceljava-
njem. No u meduvremenu
su moji roditelji jako pono-
sni na mene. Ali to ne znaci
da i dalje jako Zu¢no ne ra-
spravljamo o politici no na
kraju to ipak ispadne popri-
licno konstruktivno”, objas-
njava Irene.

“Zelena” policajka

No odluka o angaZma-
nu za Zelene nije bila jedina

Irene Mihalic

Griine OB-
Kandidatin,

Kd gastarbajtera zastupnica u Bundestagu

Fiir. ein soziales Q ¢

& dkologisches
Gelsenkirchen,

Kao mala svake sam godine |
Skolske praznike provodila

kod bake na Bracu. No,
posljednjih dva desetljeca
nisam posjecivala Hrvatsku

odluka koje je ispocetka So-
kirala Irenine roditelje. Kada
je u jednom trenutku rodi-
teljima priop¢ila kako Zeli ni
viSe ni manje nego u polici-
ju, reakcije su bile daleko od
odusevljenja. “Prije svega je
mama bila protiv jer je stra-
hovala da mi se neSto moZze
dogoditi ali je i ona kasni-
je prihvatila moju odluku”,
govori Mihali¢. Nakon ne-
koliko godina provedenih
u policiji Irene se angazi-
rala u politici. I to kod Ze-

lenih, stranke koju i danas
javnost percipira na bas kao
stranku koja simbolizira red
i poslusnost nego vise kao
stranku prosvjednika i bora-
ca na ulicnim barikadama.
Irene Mihali¢ je iskusila
iskustva obje strane: i pro-
svjednika koji prosvjeduju
protiv gradnje novih atom-
skih centrala kao i policajke,
tj. drzavne sluZbenice kojoj
je duznost provedba drZzav-
ne sile npr. u vidu nasilnog
odnoSenja i uhicenja pro-
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svjednika. Na pitanje nisu li
ta dva segmenta nespojiva,
Mihali¢ odgovara nije¢no.

“Isprva je i u stranci bilo
onih koji su ¢udno gleda-
li i postavljali pitanja u sti-
lu: ‘Policajka u Zelenima?'.
I moji kolege policajci su
koji put reagirali s nepo-
vjerenjem jer Zelene drze
za one koji bacaju kame-
nje na policajce. No mislim
da se profesija policajke i
Clanstvo u Zelenima jako
dobro nadopunjuju jer je i
jedno i drugo povezano s te-
mom koja me najvise zani-
ma a to su gradanska prava.
I moja je prednost da znam
kako funkcioniraju, da tako
kazem, obje strane. Zele-
ni nisu stranka koja se bori
protiv drzave“, kaze novo-
pecena zastupnica i pritom
ukazuje na iskrivljenu sliku
u javnosti, pogotovo u ino-
zemstvu, po kojoj su Zeleni,
poput nekadasnjeg celni-
ka stranke Joschke Fische-
ra, prije svega stranka pro-
svjednika koji se mlate s
policajcima.

3
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Isenkirchen

Ne Zelim si umisljati da bi ja recimo kao ministrica
useljavanja imala carobni Stapic za rjeSavanje
svih problema stranaca u Njemackoj ali ono sto bi
sigurno promijenila je obrazovna politika

No najveci dio svoje po-
licijske karijere Mihali¢ nije
provela bore¢i se protiv eko-
loskih prosvjednika nego u
prometnoj policiji i to kao
vozacica presretaca loveci u
okolici Kélna vozace koji su
»sjeli“ na gas. Na tom polo-
Zaju je, kaZe kroz smijeh, na-

ucila i koliko je vaZan jedan
od vjecitih politickih ciljeva
Zelenih a to je uvodenje op-
¢eg ograniCenja brzine na
njemackim autocestama.

Gastarbajteri nepozeljni

lako druga generaci-
ja useljenika, kojoj pripada

i Irene, u svakodnevici ne
biva u tolikoj mjeri suoca-
vana sa svojim porijeklom,
iskustva roditelja su jo§ uvi-
jek duboko urezana u kolek-
tivnu svijet ,gradana s use-
ljenickom pozadinom®.
»Moj otac se jos jako do-
bro sjeca kad je sa svojim

Irene je praznike provodila kod bake na Bracu

Prvi put u povijesti Bundestaga jedna Hrva-
tica zasjela je u fotelju njemackog parlamen-

ta u Berlinu.

Rijec je 0 37-godisnjoj Irene Mihali¢, podrije-
tlom Zagrepcanki s gelsenkirchenskom adre-
som, a po zanimanju policajki, donedavno vo-
diteljici presretaca na vozace, koji jace nagaze

papucicu gasa.

- Mnogi me pitaju kako to da sam se bas opre-
dijelila za Zelene koje javnost percipira kao
stranke boraca s uli¢nih barikada, koji bacaju
kamenije na policajce. A i u stranci je bilo onih

koji su me ¢udno gledali? No mislim da se pro-
fesija policajke i clanstvo u Zelenima jako do-

bro nadopunjuju jer su povezano s temom

koja me zanima, a to su gradanska prava.

-A ja znam kako funkcioniraju obje strane, go-
vori novopecena zastupnica isti¢uci da su ro-
ditelji jako ponosni na nju. “Ali to ne znaci da

i dalje jako Zu¢no ne raspravljamo o politici’,

kaze Irene, Ciji je otac bravar iz Zagreba, a maj-
ka krojacica, Madarica. Irene je praznike pro-
vodila kod bake na Bracu, ali posljednjih godi-
na ne stigne u Lijepu nasu.

kolegama s posla nakon
radnog vremena htio oti-
¢i na pi¢e no na gostionici
je stajala ploca s natpisom:
,Gastarbajteri nepoZeljni‘.
Danas si mi to uopce viSe ne
moZemo zamisliti ali meha-
nizmi ogranicenja u drustvu
prema svemu $to je strano
jo$ uvijek postoje“, smatra
Mihali¢.

Idanasje, kako smatra Mi-
hali¢, opasnost koja prijeti s
desnog spektra ogromna. A
jos je gore, kako kaze, kada
i stranke desnog centra, po-
put Merkeli¢ine Kr$é¢ansko
demokratske unije, te stra-
hove raspiruju. Mihali¢ je tu
spomenula i trenutne aktiv-
nosti demokr$¢anskog mi-
nistra unutarnjih poslova
Hans-Petera Friedricha koji,
po njezinom miSljenju, Siri
politiku netrpeljivosti pre-
ma useljenicima i izbjegli-
cama. ,Njemacka je jedna
od najbogatijih zemalja na
svijetu i moZe siguro primi-
ti viSe izbjeglica. U isto vrije-
me imamo tragediju s izbje-
glicama u Sredozemlju $to
je po meni jedan od najve-
¢ih skandala u ljudskoj po-
vijesti. To mora biti rijeSe-
no i na europskoj razini,
ogorcena je Mihali¢. Proble-
mi, koje ona kao politicarka
iz tipi¢ne ,gastarbajterske”
sredine prepoznaje moZzda
bolje nego drugi kolege za-
stupnici. U tom smjeru Ire-
ne Mihali¢ i Zeli usmjeriti
svoju politiku ali je svjesna
da se neke greske u politici
ne mogu rijesiti preko no¢i.

»Ne Zelim si umisljati da
bi j a recimo kao ministri-
ca useljavanja imala Carob-
ni Stapi¢ za rjeSavanje svih
problema stranaca u Nje-
mackoj ali ono $to bi sigur-
no promijenila je obrazovna
politika. Obrazovanje vise
ne smije biti uvjetovano so-
cijalnom pozadinom ili po-
rijeklom kao $to je u velikoj
mjeri danas slucaj“, zaklju-
cuje Mihali¢. Zelena politi-
carka ima Cetiri godine vre-
mena da nesto promijeni. A
nakon toga joj biraci mora-
ju ponovno ukazati povjere-
nje. Tako funkcionira demo-
kracija zbog koje su, izmedu
ostalog, njezini roditelji pri-
je vise od 40 godina dosli u
Njemacku.
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Nema mirovine za one
koji nisu dostavili OIB

Pise: Marijana Katalini¢

Nakon $to je Ministarstvo
rada i mirovinskog sustava
najavilo neisplatu mirovina
za sve one koji nisu dostavili
istom osobni identifikacijski
broj (OIB), nastale su mno-
ge nesuglasice i nezadovolj-
stva; narocito zbog nelogic-
nosti da Ministarstvo rada i
mirovinskog sustava kao dr-
Zavna institucija ne posje-
duje sve OIB-e gradana koji
primaju mirovinu.

Gdje su umirovljenici

Prema rijeCima ministra
Mrsica, 50.000 umirovljeni-
ka nije dostavilo OIB, te im
zbog toga nece biti dostav-
ljena mirovina. ,Mi smo
unatrag godinu i pol po-
kuSavali rijesiti ovaj pro-
blem. Poceli smo s 80.000
ljudi koji su bili u sustavu
Zavoda za mirovinsko osi-
guranje, a nisu imali OIB.
Na koncu smo iscrpili sve
moguénosti da dodemo
do OIB-a i u ovom trenut-

ku 2.800 gradana RH nema
OIB. Ne znamo $to se do-
gada s tim gradanima, jesu
li u Hrvatskoj, tko za njih
prima mirovinu, jesu li Zivi
uopce®, istaknuo je mini-
star Mrsic.

Zanimljivo je kako je od
50.000 korisnika kojima ¢e
biti obustavljena mirovina,
njih ¢ak 46.000 iz inozem-
stva. Ve¢ina njih u trenutku
ostvarivanja mirovine OIB
nisu imali jer tada nije po-
stojao ili im nije dodijeljen
jer ne zive u Hrvatskoj. Mi-
nistar Mrsi¢ na to kaze: ,U
isto vrijeme 130.000 gra-
dana izvan Hrvatske pri-
ma mirovinu. Njima smo
u viSe navrata uputili oba-
vijest da posalju zahtjev
Poreznoj upravi da dobiju
OIB. Dvije trecine je to na-
pravilo. Napominjem da je
za tih 130.000 umirovljeni-
ka izvan Hrvatske mi godis-
nje placéamo milijardu i pol
kuna. U interesu nam je da
utvrdimo da oni koji treba-

ju tu mirovinu i dobiju.“ Od
5.400 korisnika mirovine u
RH, upozorenjem nadlez-
nog ministarstva polovica
je dostavila OIB, dok s oko
2.800 korisnika mirovine se
nemaju ¢ak ni osnovni po-
daci.

Policija ce istrazivati

»Za ovih 2800 ne znamo
i nemamo ni njihov JMBG,
niti su oni poslali zahtjev da
se izda OIB. Za njih nema-
mo ni mi, a ni Porezna nika-
kve podatke ... pravo na mi-
rovinu se ne ukida, nego se
ne isplacuje dok se ne dosta-
vi taj podatak®, napominje
ministar.

Cini se da je primarni cilj
ministarstva uspostava reda
kako bi se znalo kome se mi-
rovine isplacuju, narocito jer
postoje slucajevi da mirovi-
nu primaju ljudi koji su umr-
li - dakle netko nezakonito
prima mirovinu u ime mr-
tve osobe. Glasnogovornik
Hrvatskog zavoda za miro-

vinsko osiguranje Filip Duj-
movi¢ kaze kako ovim po-
stupkom ministarstva nitko
nece izgubiti mirovinu, ve¢
¢e mu samo biti priviemeno
obustavljena isplata: ,Ovo
ne znaci da dio umirovlje-
nika gubi pravo na mirovi-
nu ve¢ samo privremeno
obustavu isplate mirovine
koja ¢e trajati dok ne dosta-
ve OIB.“ Svi koji su putem
Porezne uprave ve¢ dobili
svoj OIB, mogu ga dostaviti
u Zavod za mirovinsko osi-
guranje posStom, telefonski,
faxom ili mailom.

Isto tako, oni koji OIB ne-
maju duzni su ga prvo za-
traziti od Porezne uprave. S
preostalih otprilike 2.800 ko-
risnika mirovine u RH koji
nisu dostavili svoj OIB nad-
leZnom Ministarstvu, biti ¢e
pokrenut posebni postupak
u koji se ukljuCuje policija
i Drzavno odvjetnistvo RH
kako bi pronaslo nezakoni-
te primatelje mirovina i pri-
mjereno ih kaznilo.

TuZe drzavu zbog
ukidanja poticaja

@ Odbor stambenih tedi-
onica pri Hrvatskoj udruzi ba-
naka (HUB) priop¢io je da su
predloZene dopune Zakona o
stambenoj Stednji i drzavnom
poticanju stambene Stednje
protivne Ustavu te razmatra
mogucnost podnosenja tuz-
be. Ocjenjuju da je Vlada do-
pune zakona uputila u Sabor
kréeci proceduru.O njima nije
provedena javna rasprava i za-
konom propisana procedura
procjene ucinaka. (croex)

Hrvati su naporni
susjedi, sa svima
imaju problema

# Hrvati su naporni susje-
di - rekao je slovenski ministar
vanjskih poslova Karl Erjavec. -
Hrvatska u posljednje vrijeme
ima dosta problema, primjeri-
ce oko lexa Perkovi¢ koji je iz-
bio tik pred ¢lanstvo, problem
s Madarskom, BiH, Srbijom,... -
naglasio je Erjavec. (croex)

Gospi¢ HAC-u mora
vratiti Cak 6,6
milijuna kuna

@ Grad Gospi¢ mora HAC-

u vratiti 6,6 milijuna kuna koje
im je naplatio za komunalni
doprinos za gradnju autocesta
na podrucju tog grada. Spor-
ni komunalni doprinos Gospi¢
naplatio je ovrhom 2011. godi-
ne. No nakon toga HAC je pod-
nio tuzbu. Visoki upravni sud
uzeo u obzir argument HAC-a
da Gospi¢ nije mogao naplatiti
komunalnu naknadu jer je Pra-
vilnik 0 komunalnoj naknadi
donesen je 2006. (croex)
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MIRJANA ANA MARIJA PISKULIC, GENERALNA KONZULICA RH U SYDNEYU

U Australiji

svaki dan prenosi SBS

Razgovarao : Petar Mami¢
(Boka Cro Press)

Mirjana Ana Marija Pi-
skuli¢, generalna konzu-
lica Republike Hrvatske u
Sydneyu, dugogodi$nja je
djelatnica Hrvatske matice
iseljenika, koja je 2005. go-
dine otisla u Canberru gdje
je u Veleposlanstvu RH ra-
dila kao prvi tajnik. Godi-
ne 2009. unaprijedena je u
generalnu konzulicu. Tije-
kom svoga Zivota obisla je
i pozna hrvatsku dijaspo-
ru na svim kontinentima,
a i sama je rodena u dijas-
pori, u Juznoafrickoj Repu-
blici. Intervju koji donosi-
mo objavljen je nedavno u
hrvatskome tjedniku iz Au-
stralije ,,Boka Cro Pressu”.

Tijekom VaSeg rada s
iseljenicima upoznali ste
mnogobrojne hrvatske za-
jednice. Sto je specifiéno za
Australiju, po ¢emu je za-
jednica na najmanjem kon-
tinentu drukcija?

Australija je najmanji
kontinent, ali je hrvatska
zajednica velika u svakom
pogledu! Ima puno Ccinje-
nica zbog kojih ona moze
biti ponosna. Nije mi tes-
ko to neprestano ponavlja-
ti. Dopustite mi da nabro-
jim neke!

Krenimo s medijima po
kojima je hrvatska zajed-
nica zasigurno jedinstve-
na u svijetu. U cjelokupno-
me hrvatskom iseljenistvu
jedino zajednica u Austra-
liji ima svoje tjednike, i to
dva: Boku Cro Press iz Syd-
neya i Hrvatski vjesnik iz
Melbournea. Jedino u Au-

straliji imate radiopostaju
koja emitira 24 sata dnev-
no, postaju Hrvatskoga na-
rodnog radija i televizi-
je, sa sjediStem u Sydneyu,
i to satelitski za Australiju
i Novi Zeland i na Interne-
tu. U istoj redakciji je i jed-
nina hrvatska televizijska
postaja u iseljenistvu s mo-
dernim studijem i vlastitim
reportaznim kolima. Jedi-
no u Australiji se Dnevnik
HRT-a svakog dana prenosi
na australskoj televizijskoj
postaji, SBS-u.

Uz to, program hrvatske
redakcije radio SBS-a emiti-
ra se u cijeloj Australiji. Ko-
liko je meni poznato, i to je
jedinstveno.

U cijelome svijetu sigur-
no nema grada koji ima to-
liko hrvatskih klubova, cr-
kava i folklornih drustava
koliko ih ima u Sydneyu.
Samo tri grada u iseljenis-
tvu: Chicago, Melbourne i
Sydney, imaju po tri hrvat-
ska katolicka centra. Ako
bismo Sydneyu pribrojili
Wollongong, a Melbournu
Geelong, onda opet zajed-
nica u Australiji vodi. Jedino
u Australiji imamo hrvatske
umirovljenicke domove, u
Sydneyu i Canberri, a evo i
Geelong se sprema otvori-
ti jedan.

Od cijeloga svijeta, osim
Njemacke i Svicarske gdje
je nastava u nadleZnosti
Ministarstva znanosti, ob-
razovanjaisporta RH, u Au-
straliji i Kanadi najvec¢i broj
djece hrvatskih iseljenika
uci hrvatski.

Godine 1983. utemeljen

je na Macquaire sveucilistu
prvi izvandomovinski stu-
dij hrvatskoga jezika. Tre-
ba isto tako napomenuti da
je 1980. hrvatski jezik u Au-
straliji priznat kao samo-
stalni s tim da su ve¢ 1977.
godine na Royal Melbourne
Institute of Technology ta-
dasnjim upravo zavrSenim
Skolovanim  prevoditelji-
ma izdane diplome za pre-
voditelje hrvatskoga jezika
umjesto dotadasnjega ,,srp-
sko-hrvatskog®.

Hrvatski nacionalni no-
gometni savez Kanade i
SAD-a danas ima 21 ¢lana,
a za natjecanje na skoras-
njem turniru Hrvatskoga
nogometnog saveza Austra-
lije i Novog Zelanda, koji ¢e
se odrzati u Melbourneu,
prijavio se 31 hrvatski no-
gometni klub. Ako tome
dodamo i broj ljudi anga-
ziranih u navedenim aktiv-
nostima, a nismo nabrojili
sve, onda mozemo zaklju-
¢iti da je rijec o vrlo aktivnoj
zajednici koja se po mno-
gome istice u svijetu.

Za vrijeme borbe za neo-
visnost i medunarodno pri-
znanje Republike Hrvat-
ske iseljenici su sudjelovali
svim srcem i davali sve. Taj
odnos dijaspore i matice u
meduvremenu je zahladio s
obje strane. Sto se moZe uci-
niti da se dijaspora i RH po-
novno zblize?

Odgovor je kratak - us-
postaviti partnerski od-
nos izmedu institucija koje
rade za iseljeniStvo ili ga
u sklopu svog rada obu-
hvacaju. Ili, kako je to lije-

U cijelome svijetu sigurno nema grada koji ima
toliko hrvatskih klubova, crkava i folklornih
drustava koliko ih ima u Sydneyu. Jedino u
Australiji imamo hrvatske umirovljenicke domove

po rekao davni povratnik
iz Australije, veleposlanik
Tomislav Bo$njak, na ne-
davnoj promociji knjige
Tuge Tarle u Zagrebu: , Tre-
ba nam odnos koji ¢e svje-
dociti da smo mi globalizi-
rani narod koji Zivi na svim
kontinentima, ali ima jed-
nu maticnu zemlju, koja
se skrbi o svima i o kojoj se
svi skrbe.“ Vecina iseljeni-
ka je, kako kaZete, svim sr-
cem sudjelovala i davala
sve, dok jeiveéina u Hrvat-
skoj svim srcem sudjelova-
la i davala, neki i Zivote.

Uslijedilo je hladenje od-
nosa, ali ne mogu reci da se
to dogodilo u svim segmen-
tima. Kad se u potpuno-
sti osamostalila, Hrvatska
se morala strukturirati. Ve¢
od pocetka bilo je nekih ini-
cijativa institucionalizira-
nja odnosa s iseljeniStvom,
koje nisu bile u potpunosti
uspjesne niti dugotrajne.

Istodobno je i u iseljenis-
tvu doslo do odredenog re-
strukturiranja. Mnoge ise-
ljenicke zajednice su prije
osamostaljenja  Hrvatske
imale svoje strukture koje
su funkcionirale samostal-
no.

Sad je trebalo stvarati
nove odnose prema samo-
stalnoj Hrvatskoj. Drugim
rije¢ima, dok nismo ima-
li slobodnu Hrvatsku, ulo-
ge dijaspore i domovine
bile su jasne. A otkad smo
uspjeli uspostaviti drza-
vu, nismo jasno artikulirali
novi odnos i ulogu dijaspo-
re prema domovini i obrat-
no.

Medutim, mislim da je
zategnutom odnosu pri-
donijela promaSena prili-
ka, pogotovo u devedese-
tim, da se veéini iseljenika
omoguci investiranje u RH.

Dnevnik HRT-a

)

-..-’/.—-’

Oni su tada Zeljeli to uci-
niti Sirokog srca i velikim
novcem. Mnogi su dolazi-
li s namjerom da uloZe, in-
vestiraju. Medutim, tada se
Cesce gledalo na mentali-
tet iseljenika, nego na nji-
hovu namjeru. I ta je boljka
prisutna u nasoj domovi-
ni. Veéa je i bolnija istina da
je vecina iseljenika odusta-
la zbog zatvorenih i raznih
»drugih“ vrata i financij-
skih vratolomija. Pojedinci
koji su bili uporni i koji su
uspjeli investirati ipak ima-
ju negativne dojmove o tim
iskustvima.

Na podrudju ulaganja ne-
dostajao je takoder parter-
ski odnos s iseljeniStvom.
Tu smo kao drzava podba-
cili. Da je ulaganje krenulo,
spontano bi se otvarali ka-
nali na mnogim razinama.
Danas mnogi mladi, djeca
iseljenika, dolaze u Hrvat-
sku na ljetovanje kao gosti.
Njihovi roditelji odusta-
li su od investiranja u hr-
vatsko gospodarstvo te su
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na kraju u Hrvatskoj kupi-
li samo stan ili ku¢u. Da je
bilo druk¢ije, mnogi mladi
dolazili bi u Hrvatsku kao
svoju drugu domovinu.

A danas? Pitanje je Sto
se od obiju strana oceku-
je. Danas su izrasle i nove
generacije iseljenika i kraj-
nje je vrijeme za dogovor
0 ostvarivanju partnerstva:
Sto se trazi, $to nudi i kako
¢emo to ostvariti? To je sada
veliki zadatak ponajpri-
je Vladina Ureda za Hrvate
izvan Hrvatske.

Svjedoci smo i toga da
je zajednica hrvatskih go-
vornika sve starija, mladi
uglavnom slabo znaju hr-
vatski. Sto Hrvatska i njezi-
ne ustanove mogu uciniti
da se ta kulturna erozija za-
ustavi odnosno da se tradi-
cija nastavi?

Odrzavanje jezika je kru-
cijalni problem. Sto se tice
Hrvatske, ona u sklopu svo-
jih financijskih moguénosti
podrzava njegovanje hrvat-
skoga jezika i kulture medu

iseljenicima. Ve¢ skoro de-
set godina, prema ugovoru
s Macquaire sveuciliStem i
Hrvatskom znanstvenom
zakladom u Australiji, Mi-
nistarstvo znanosti, obra-
zovanja i sporta financijski
podrzava nastavu hrvatskih
studija na tom sveucilistu.
Podrzava i nastavu u Water-
loo u Kanadi. U Victoriju je
prije nekoliko godina po-
slana nastavnica hrvatsko-
ga jezika.

Organizira godiSnji se-
minar za nastavnike hrvat-
skoga jezika u inozemstvu.
Hrvatska matica iseljenika
organizirala je ‘online’ uce-
nje jezika i svake godine or-
ganizira Malu Skolu hrvat-
skoga jezika na koju dolaze
djeca iz mnogih zemalja.
Isto tako, Ured za Hrvate
izvan Hrvatske daje stipen-
dije za jednogodisnji stu-
dij hrvatskoga jezika na tzv.
Croaticumu. Ove godine od
ukupno 174 takvih stipen-
dija pet je dodijeljeno mla-
dim Hrvatima iz Australije.

POREZ NA INOZEMNE MIROVINE SALJE
ODVRATNU PORUKU DIJASPORI:

Gubite se od
Hrvatske sto dalje!

Ako imate stalnu adre-
su stanovanja u nekoj dr-
Zavi, duzni ste placati po-
rez. Ipak, mislite li da je
normalno placati porez od
40% ako vam je mirovina
samo kunu vec¢a od 6000
kn.

Drugim rije¢ima, ako
imate pristojnu stranu mi-
rovinu od 6001 kn, onda
vam na kraju od nje ostane
3599 kn i 60 lipa, a ni onih
40 lipa vam nece oprostiti.
Nekome tko je 35, 40 godi-
na radio u SAD-u, Norves-
koj, Svicarskoj ili Njemac-
koj je nevjerojatno da
drzava Hrvatska ocekuje
da ovdje plac¢a porez veci
od onoga koji je placao u
drZavi u kojoj je tu mirovi-
nu zaradio. Cisto geografski
podatak, ti isti gradani bi u
Austriji ili Sloveniji placali
od 8 do 10% poreza.

Hrvatske vlasti uopce ne
misle na hrvatske drzavlja-
ne van nasih granica. Pre-
ma ljudima koji su otis-
li iz Hrvatske u potrazi za
boljim Zivotom ponaSa-
ju se u skladu s onom po-
Stapalicom “daleko od oci-

ju, daleko od srca”. Ako mi
ne vjerujete, to znaci da ni-
ste u mogucénosti oti¢i iz Li-
jepe naSe ili ste jedni od
onih koji Zive u inozem-
stvu i uopc€e ne razmisljate
u povratku. Bolno je napi-
sati ovo, ali ovi drugi su vje-
rojatno pametniji jer su bar
koliko-toliko svjesni §to ih
ovdje Ceka.

Politicka odluka

Hrvatska je prepuna slu-
Cajeva gdje su se ljudi vra-
tili na svoju rodnu grudu i
u ovoj godini zakljucili da
plac¢anje suludih poreza za
koje ne dobivaju nista zauz-
vrat nije za njih. Klub Svica-
raca u Hrvatskoj i Hrvatski
umirovljenici-povratnici
iz Svicarske samo su neke
udruge koje su se pobunile
protiv ovog sramotnog po-
reza.

Slicno je i s udrugama
gradana koji su se vrati-
li iz drugih drZava Europe.
Oglasio se i Hrvatski svjet-
ski kongres (HSK) i pri-
je skoro pola godine posla-
li prijedlog Ustavnom sudu
da procijeni je li ovaj zakon

protuustavan, ali takav pro-
ces bi mogao dugo potraja-
ti.

Za to vrijeme ljudi se Zale
ili jednostavno ne razumi-
ju kako je to moguce. Za-
nimljiv je primjer Vitomi-
ra Lucica, gradanina koji
je htio na uvid svoje po-
datke o radnom stazu te je
zato kontaktirao HZMO. Ri-
je¢ se o umirovljeniku koji
je svoju mirovinu zaradio u
Njemackoj, drzavi s kojom
Hrvatska ima Ugovor o so-
cijalnom osiguranju. Jedi-
na svrha tog ugovora je da
olaksa gradanima prebaci-
vanja prava poput mirovi-
ne iz jedne drzave u drugu.

Odgovor koji je dobio iz
HZMO-a je Sokantan. Oni
su njega trazili dokaz da je
radio u Hrvatskoj i Njemac-
koj, podatak koji bi oni tre-
bali imati u svojoj eviden-
ciji.

Cijela ova pric¢a smrdi na
politicku odluku da se di-
jasporu i druge hrvatske
drZavljanine u inozemstvu
otjera $to dalje od Hrvatske,
kako ne bi glasali na sljede-
¢im izborima. (dnevno.hr)

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
STUTTGART 0711 740 99 215
FRANCUSKA 0033 671 848449
SVICARSKA 0041 76 2107139

MOBIL: 0175 976 71 56

www.asanovic.de ~

POGREBNO ASANOVIC (0-24h)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969




1 4 (roExpress

studeni 2013.

NEDAVNI POPIS STANOVNISTVA U BIH DONIO OHRABRUJUCE CINJENICE

UBiHi ima 570 tisuca Hrvata

Pise: Ante Gugo (Politikaplus)

Nedavni popis stanovniStva u
BiH otkrio je neke Cinjenice koje
ohrabruju. Prva i za nas u Hrvat-
skoj dosta vaZzna Cinjenica jest pot-
puno novi nacin politickog dje-
lovanja. Nije manje znacajno ni
saznanje da je iseljenim Hrvatima
jos uvijek stalo do BiH i kao drzave
Hrvata, uz ostala dva naroda. A tre-
¢a je Cinjenica pokazala da prema
prvim procjenama 570.000 Hrva-
ta jo§ ima snage oduprijeti se ma-
jorizaciji. U tom ¢e duhu i neki po-
liticki procesi, vezani ponajprije za
Federaciju BiH, morati poprimiti
drukecije tijekove.

Nazalost, bilo je i saznanja koja
ne vesele. U trenutku priprema za
ovaj, po opstanak Hrvata kao kon-
stitutivnog naroda u BiH vrlo zna-
Cajan dogadaj javili su se i oni koji
¢ak ni ovakvom politickom tre-
nutku nisu mogli odoljeti, pa su se
upustili u sitne politikantske obra-
c¢une kakvih hrvatske stoZerne
stranke u BiH, ali ni njihove centra-
le u Hrvatskoj ve¢ dugo nisu poste-
dene.

Prve procjenama napravljeni-
ma nakon popisa stanovnistva, Bo-
snu i Hercegovinu svojom drZzavom
smatra oko 570.000 Hrvata. To je za
viSe od 100.000 od najoptimistic-
nijih procjena koje smo imali prili-
ku ¢uti prije popisa. Govorilo se o
brojci izmedu 400 i 450 tisu¢a Hr-
vata koji su ostali dijeliti sudbinu
susjedne drzave, koja se na okupu
drzi samo uz pomo¢ medunarod-
ne zajednice.

Jasno je da ova brojka nije to¢na
i da su popisani i gradani susjed-
ne drzave koji ve¢ godinama Zzive
u Hrvatskoj ili nekim drugim eu-
ropskim drZzavama. Medutim, to
nije slucaj samo s Hrvatima, jedna-
ko su popisivani gradani sva tri na-
roda. Prema tome, ako brojke onih
koji stvarno zive u BiH i nisu u pot-
punosti tocne, razmjer izmedu sva
tri naroda jest. A za Hrvate je to tre-
nutno najvaznije. Njihov broj nije
pao ispod 10% ukupnog stanovnis-
tva u BiH, kao §to su neke crne pro-
gnoze predvidale.

Republika Hrvatska ima interes
da BiH bude, izmedu ostalih na-
roda, i drzava Hrvata. Nije tu rijec
samo o povijesnim i demografskim
okolnostima. Danas se na takve

N A

Dvadeset godina hrvatska se politika

u BiH moze opisati kao stanje stalne
napetosti i sukoba. Gledano iz Hrvatske,
bila je to politika stalnih optuzbi....

stvari gleda kroz geostrateske in-
terese. Republika Hrvatska moze
znacajne ustede svog gospodarstva
ostvarivati ako prometno poveZe
svoj istok i jug preko uredene i sta-
bilne drzave BiH. Ba$ na tom na-
Sem prometnom interesu najbo-
lje se oslikava to¢nost definicije po
kojoj drzava nije ni$ta drugo nego
skup interesa njezinih gradana. Hr-
vati u BiH na razne su nacine veza-
ni s Republikom Hrvatskom, bilo
da je rije¢ o ekonomskim, obrazov-
nim ili kulturnim interesima.

Sto je Republika Hrvatska jaca
kao drzava, to ¢e i oni kvalitetnije
ostvarivati svoje interese. A da bi to
bilo moguce, potrebni su i Hrvati u
BiH koji ¢e tu drzavu ¢initi mirnom
i stabilnom te koji ¢e biti politicka
snaga za usmjeravanje politickih ti-
jekova prema suradnji sa zapadnim
susjedom. Treba reéi da su hrvatski
politicari prilikom ovog popisa sta-
novnisStva pokazali vrlo visoku svi-
jest o hrvatskim nacionalnim in-
teresima. Jednako su to pokazali
vladajuéi, kao i oni iz oporbe.

Za svaku je pohvalu odlazak pre-
mijera Zorana Milanovi¢a u sred-
nju Bosnu nekoliko dana uoci po-
Cetka popisa stanovnistva. Takoder
je i predsjednik Ivo Josipovi¢ po-
kazao interes za ta zbivanja kad je
primio i dao javnu podrsku opor-
benim politicarima koje je primio
zajedno s njihovim stranackim ko-
legama iz BiH.

Posao koji su u ime HDZ-a u Hr-
vatskoj odradili Drago Prgomet, za-
mjenik predsjednika te stranke, i
Milan Kova¢, ¢lan predsjedniStva
HDZ-a, bio je stvarno rudarski. U
dva su tjedna odrzali desetke ani-
macijskih skupova i tribina po Hr-
vatskoj, objaSnjavaju¢i Hrvatima
iseljenim iz BiH zaSto je bitno da
iskoriste svoje pravo i ne odreknu
se zemlje u kojoj i na kojoj su ro-
deni.

Odradili su i brojne medijske na-
stupe. Bio je to posao u kojem su
pokazali da politicari mogu odra-
diti veliki posao na opéem interesu
i da sve to ne zasjene osobnim in-
teresima ili nasim politicarima toli-

ko draglm egoizmom. Za svu tu silu
tribina i skupova znali su oni koji
su imali interesa na njih do¢i. Nitko
nije od toga pravio medijski cirkus.
A moZda je tako bilo i bolje.

U slucajevima rijetkih medijskih
istupa hrvatski politicari dozivje-
li su napade od onih koji su ima-
li najmanje razloga takvo nesto na-
praviti.

Tekstove s negativnim osvrtom
na to $to su Prgomet i stranacke mu
kolege radili potpisali su ba$ novi-
nari koji su do prije godinu Zivjeli u
BiH pa otisli dalje u potrazi za bo-
ljim Zivotom.

Zdravom razumu nemoguce je
dokuciti koji bi mogao biti razlog
takvih napada. Kao moguéi zaklju-
¢ak namece se samo to da su auto-
ri bili dirigirani od politicara kojima
i nije bas odgovaralo to da hrvatska
politika u BiH uspije pokazati sa-
svim novo lice.

Dvadeset godina hrvatska se po-
litika u BiH moZe opisati kao stanje
stalne napetosti i sukoba. Gledano
iz Hrvatske, bila je to politika stal-
nih optuZaba izmedu dvije najvece
stranke gdje se nije bas stedilo pro-
tivnike.

SDP je optuzivao HDZ za stalne
pretenzije na podjelu BiH, a s druge
strane vracani udarci su kroz tvrd-
nje da sljednici hrvatskih komuni-
sta Zele Hrvate u BiH prepustiti ma-
jorizaciji druga dva veéa naroda.

A sad se dogodilo nesto §to ni-
kad ranije na ovom politickom po-
lju nije bilo videno. Vladajuc¢i SDP
i oporbeni HDZ zajedno su pokre-
nuli akciju animacije Hrvata da se
registriraju kao gradani BiH. I sve je
to proteklo bez teskih rijeci i medu-
sobnih optuzaba. Tako nesto ocito
nisu mogli probaviti politicari koji
svoju vlast odrZavaju na stalnim su-
kobima i napetostima.

Otuda i kritike umjesto rijeci za-
hvalnosti onima koji su dali koliko
su mogli da se danas broj Hrvata u
BiH procjenjuje na oko 570.000, $to
je za Cetvrtinu viSe od ranijih pred-
vidanja.

A osim tako visoke brojke raduje
i ¢injenica da su se na domacoj po-
litickoj sceni pojavili politi¢ari koji
znaju ostvariti rezultate i bez tes-
kih rije¢i i medusobnih optuZaba.
MoZda ne izgledaju kao medijske
zvijezde, ali oCito znaju svoj posao.
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CETRDESETA OBLJETNICA HRVATSKE KATOLICKE MISIJE FREUDENSTADT

Misno slavlje vodio j je mons.

Cetrdeseta obljetnica Hr-
vatske katolicke misije Fre-
udenstadt svecano je pro-
slavlijena u nedjelju 27.
listopada u Freudenstadtu
i u subotu 26. listopada u
Nagoldu pod geslom ,40
godina vjernosti — Bogu,
Crkviinarodu®.

Svecano Misno slavlje u
tom je povodu u nedjelju
27. listopada u punoj cr-
kvi Kristova preobraZenja
u Freudentadtu predvodio
predsjednik Vijeca Hrvat-
ske biskupske konferenci-
je i Biskupske konferencije
Bosne i Hercegovine, po-
mocni biskup vrhbosan-
ski mons. dr. Pero Sudar u
zajednistvu s delegatom
za hrvatsku pastvu u Nje-
mackoj vl¢. Ivicom Ko-
madinom, u ime bisku-
pije Rottenburg Stuttgart
mons. Matthdusom Karre-

rom, domaé¢im njemackim
zupnikom i dekanom vl¢.
Marcusom Zieglerom, vo-
diteljima hrvatskih katoli¢-
kih zajednica Reutlingen
vl¢. Antom KutleSom i Ba-
lingen vi¢. BoZom Poli¢em
te domacdinom voditeljem
hrvatskih katolickih zajed-

nica Freudenstadt, Nagold
i Calw fra Ivanom Mihalin-
com.

Cestitke za 40. obljet-
nicu misije uputili su vl¢.
Ziegler, te u ime biskupi-
je Rottenburg-Stuttgart
mons. Karrer, koji je oku-
pljenim prenio Ccestitke i

pozdrav mjesnog biskupa
mons. dr. Gebharda Fiir-
sta. Biskup Sudar je na po-
Cetku propovijedi oku-
pljenima prenio pozdrave
domovinske Crkve. Na kra-
ju misnog slavlja prigod-
nu rije¢ uputio je delegat
vl¢. Komadina, koji je oku-

pljenima prenio pozdrave u
ime Hrvatskoga dusobriz-
nickog ureda iz Frankfurta,
u ime devedeset hrvatskih
svecenika i pedeset sedam
pastoralnih suradnica i su-
radnika koji djeluju u hrvat-
skom dusobriZnistvu u Nje-
mackoj. Pozdrav i Cestitku u

0d 2. srpnja 1983. srediste misije Freudenstadt je u Nagoldu

Dana 1. srpnja 1973. osnovana je Hrvat-
ska katolicka misija Freudenstadt, koja je
nastala odvajanjem od HKM Sindelfin-
gen. Od 2. srpnja 1983. srediste je misi-
je uWildbergu, a po 20. prosinca 1991. u
Nagoldu. Promjenama sjedista misije mi-
jenjalo se i njezino ime. Zadnja velika pro-
mjena je 2007. godine - premijesaj mi-
sijskog ureda i stana svecenika u centar
Nagolda u Kernen. Restrukturiranjem pa-
storalnog rada u biskupiji Rottenburg-
Stuttgart dogodile su se vazne promje-

ne i za sve Hrvate u biskupiji: od 1- srpnja
2005. ukida se naziv misije, a osnivaju se
zajednice drugih materinskih jezika. Tako
na velikom podrugju bivie HKM Freu-
denstadt (kasnije HKM Nagold) nastaju
tri zajednice — HKZ sv. Leopolda Mandi-
¢a u Freundenstadtu, HKZ sv. Nikole Ta-
veli¢a u Nagoldu i HKZ sv. Josipa u Calwu.
Svaka zajednica ima svoje pastoralno vi-
jece, pravo koriStenja Zupnih prostorija,
odredene financije i samostalnost pasto-
ralnog rada i to sve na hrvatskom jeziku.

Prvi je voditelj misije bio isusovac o. Jo-
sip Rozmari¢ (1973-1977.), zatim franjev-
i provinije sv. Cirila i Metoda iz Zagre-
ba fra Mijo Hrman (1977.-1978.), fra Josip
Tretnjak (1978.-1982.), fra Tomo Rume-
njak (1982.-2002.), a od 2002. voditelj je
misije i od 2005. triju novoosnovanih za-
jednica fra Ivan Mihalinec. Prva pastoral-
na suradnica bila je BoZica Kossig koja je
krajem 2012. otisla u mirovinu, a od 1983
pridruZila joj se Mirjana Kruslin koja dje-
luje do danas. (kta/a.p.)
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Pero Sudar

ime pastoralnih vije¢a hr-
vatskih zajednica Freuden-
stadt, Nagold i Calw uputio
je Zdravko Pajdakovic.

O. Mihalinec je na kraju
takoder istaknuo: ,Ako gle-
damo 40 godina unazad -
nije sve bilo sjajno, ali ovaj
trenutak je prigoda za gle-
dati samo ono dobro i lije-
po - a toga je bilo puno. Ne
moZemo sve nabrojiti, zato
neka bude ova moja zahva-
la, kao trenutnog Zupnika
ovih triju hrvatskih zajed-
nica, iskreno hvala svim su-
radnicima - od mladih do
najstarijih, Zivih i onih po-
kojnih. Od mojih predsa-
snika — svecenika nitko da-
nas nije mogao do¢i na
slavlje, ali ja im i ovom pri-
godom posebno zahvalju-
jem — ponajviSe fra Tomi
Rumenjaku koji je 20 go-
dina vodio misiju. Skoro

svih 40 godina postojanja
ove misije vjerna suradnica
bila je Bozica Kossig. Kra-
jem 2012. otisla je u miro-
vinu. Kao $to je tiho i nena-
metljivo radila, tako se tiho
i povukla sa svoga radnog
mjesta. Nismo joj do sada
niti rekli hvala, pa neka ovo
bude ¢as da joj javno za-
hvalimo i poZelimo zdrav-
lje i mir u okviru njene obi-
telji.”

Uz prigodnu rije¢ buket
cvije¢a Bozici Kossig preda-
la je predsjednica pastoral-
nog vije¢a iz Freudenstadta
Nada Dropuli¢. Misno slav-
lje uvelicali su glazbenici iz
Haiterbacha. Vecer prije, u
subotu 26. listopada u cr-
kvi sv. Mihaela u Nagoldu
biskup Sudar je odrzao pri-
godno predavanje o prve tri
Bozje zapovijedi u Godini
vjere. ((kta/a.p.)

Proslava100. obljetnlce hrvatske
zupe sv. Cirila i Metoda
i sv. Rafaela u New Yorku

Prigodom proslave 100. obljetnice hrvat-
ske zupe sv. Cirila i Metoda i sv. Rafaela u
New Yorku, odrzano je misno slavlje na ko-
jem je nazocilo oko tisu¢u hrvatskih vjer-
nika, a koje je predvodio zagrebacki nad-
biskup kardinal Josip Bozani¢ zajednicki s
njujorskim nadbiskupom kardinalom Ti-
mothyjem Dolanom. Proslava je odrza-
na na blagdan sv. Simuna i Jude Tadeja, a
misno slavlje su uprili¢ili provincijal Her-
cegovacke franjevacke provincije Uzne-
senja BDM fra Miljenko Steko, kustos Hr-
vatske franjevacke kustodije sv. Obitelji za
SAD i Kanadu fra Jozo Grbes, Zupnik hr-
vatske zupe sv. Cirila i Metoda i sv. Rafaela
fra Nikola Pasali¢, vI¢. Zeljko Faltak te ne-
koliko svecenika njujorske nadbiskupije.
Pozdravljajudi kardinala Bozaniéa i hrvat-
ske svecéenike, na pocetku misnoga slavlja,

njujorski je nadbiskup s posebnom rado-
§¢u, u svojoj nadbiskupiji, pohvalio djelo-
vanje hrvatske zajednice. Narocito vese-
le rijeci koje je na pocetku misnoga slavlja
izrekao Zupnik fra Nikola Pasali¢: ,Kutak i
krov pod kojim i danas moZemo slobodno
i s ponosom rec¢i da smo katolici, da smo
Hrvati; da se time ponosimo i da tako i da-
lje Zelimo Zivjeti.” Kardinali su poslije eu-
haristijskog slavlja nastavili susret u nadbi-
skupovoj rezidenciji. Nadbiskup Dolan je
posebno zanimanje pokazao za blazenog
Alojzija Stepinca, kao i za tijek postupka o
proglasenju blaZenika Stepinca svetim. Na
kraju susreta kardinal Bozani¢ je pozvao
kardinala Dolana u zagrebacku nadbisku-
piju, te mu urucio poklon: medalje zagre-
backih blazenika Alojzija Stepinca i bl. Au-
gustina KaZoti¢a. (MK)
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KOLUMNA

Nasi vrli ljevicari
imaju sve, ali nemaju

povjerenje naro

Ideoloski rat, - ne, mogu
drugovi, pede- samo
ri, indoktrinaci- zlocCesti
ja, makartistic- ljudi, u
ki diskurs... Sve cemu se
se ovo culo neki Kolmanu
dan u Hrvat- opasno
skom saboru ti- pridruZio
jekom rasprave o i stranac-
raspisivanju refe- ki kolega
renduma na te- GoranBeus
melju 750.000 Richem-
p'rikupljenih pot- Pie: Ivan Ugrin bergh.
pisa gradanske ., Shva-
inicijative “U ime (slobodnadalmacija.hr) éam te
obitelji”. Na refe- razalova-

rendumu koji ¢e se odrza-
ti 1. prosinca nasi ¢e grada-
ni odlucivati jesu li za to da
se u Ustav Republike Hrvat-
ske unese odredba po ko-
joj je brak Zivotna zajedni-
ca Zene i muskarca? Da se
odmah razumijemo: Ja sam
ZA. Medutim, nevjerojatno
je s koliko se Zuéi protivni-
ci odrzavanja referendu-
ma obru$avaju na one koji
ne misle poput njih. Najda-
lje od svih je otiSao saborski
zastupnik Igor Kolman koji
je belzebupski procijedio
kroz zube kako je inicijati-
va “U ime obitelji” — prlja-
vi pokret(!) Na takav nacin
oznaciti tolike sugrada-

ne kukurikavce, osobito ove
iz interesne skupine HNS-
LD, koji dvije godine vode
Hrvatsku u propastiod svih
reformi provode samo svje-
tonazorsku, no, morat e
decki¢i progutati grop u Ze-
lucu, jer, ocito je kako nisu
uspjeli. Barem u namje-
ri da zaustave referendum,
prvi koji ¢e se u Lijepoj na-
$oj provoditi na zahtjev gra-
dana. Poticali su i LGBT-ov-
ci svoje zastupnike, kojih
je gotovo dvotrecinska ve-
¢ina u Saboru, pozivali su
se na Ustavni sud, koji im
je na srecu odrzao lekci-
ju. Javno su se oglasavali
protiv: predsjednik drZzave,

da

premijer, pravobraniteljice
svih vela... AngaZirali su se
i vje¢ni kolumnisti Banskih
dvora. Jedan se znakovito
pitao: ho¢emo li znati pobi-
jediti konzervativnu revolu-
ciju i zakljucio da ¢e s gos-
podarskim napretkom sve
opet krenuti ulijevo.

MoZzda s njim na celu
SDP-a?!

Nasi wvrli ljevicari ima-
ju sve u ovom trenutku,
bjesomucno manipulira-
ju javnos¢u kako njima od-
govara, bez imalo pijeteta
forsiraju ¢irilicu u Vukova-
ru, protiv volje roditelja na-
mecu iskljucivo liberalni
zdravstveni odgoj u Skolski
sustav, brane udbaske nalo-
godavce i zlocince... Imaju
sve, ali nemaju viSe povje-
renje naroda, a to je najgo-
re §to se moZe dogoditi bilo
kojoj politickoj opciji.

To je na svojoj koZi osjetio
i HDZ, koji, iako se jo$ nije
oporavio od gubitka vlasti,
pored ove vladajuce gar-
niture na dobrom je putu
da se vrati na vrh kad god
bili izbori. U stvari, najve-
¢i problem koji nas veé
dugo opterecuje, jest Cinje-
nica koju je nedavno u Slo-
bodnoj Dalmaciji izrekao
agent pokajnik Zeljko Keki¢
Pauk. Bivsi je udbas obzna-
nio kako je UDBA i danas u
svim strankama! Dodao bih
da je u Hrvatskoj jo$ prisu-
tan udbaski mentalitet koji
je glavni razlog dubokih po-
djela u drustvu. Tek kad on
odumre i njegovi protago-
nisti, onda se mozemo na-
dati boljim danima. Za to
treba pricekati da stasaju
generacije rodene u braku
od oca i majke i odgojene u
slobodnoj domovini. Blizu
je to vrijeme, vec€ je tu.
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na referendumu o braku u Ustavu

PiSe: Marijana Katalini¢

Nakon dovoljnog broja
prikupljenih potpisa u svib-
nju ove godine, najavljeno
je kako ¢e 1. prosinca biti
odrZan referendum o tome
jesu li gradani Republike
Hrvatske za to da se u Ustav
RH unese odredba koja de-
finira brak kao zajednicu
Zene i muskarca. Posljed-
njih nekoliko mjeseci, akti-
visti iz gradanske inicijative
»U ime obitelji“ su nekoliko
puta upozorili javnost kako
se prikupljeni potpisi igno-
riraju jer pokretanje ovog
pitanja vladaju¢ima ne od-
govara. Posljednjih mjesec
dana u javnosti je doslo i
do sukoba misljenja ustav-
nih stru¢njaka. Peda Grbin,
SDP-ov saborski zastupnik i
predsjednik saborskog Od-
bora za Ustav, Poslovnik i
politicki sustav smatra kako
bez obzira na volju naro-
da, koja treba biti iznesena
na narodnom ustavotvor-
nom referendumu, nije ob-
vezujuca, te kako Hrvatski
sabor naknadno ima pra-

vo odlucivati o ve¢ donese-
nom pitanju od strane hr-
vatskih gradana. Na citavu
situaciju je reagirao Ustav-
ni sud Republike Hrvatske
koji je upozorio da ¢e odlu-
ka donesena od strane na-
roda na referendumu ima-
ti trenutacni pravni uc¢inak.
Pitanje koje ¢e biti postav-
ljeno na referendumu glasi:
»Jeste li za to da se u Ustav
RH unese odredba po ko-
joj je brak zivotna zajednica
Zene i muskarca?“, i ako ve-
¢ina gradana odgovori po-
tvrdno (,za“) na ovo pred-
loZeno pitanje, automatski
¢e dodi do promjene ustav-
nih odredbi i uno$enja ove
odredbe. Ustavni sud je na-
glasio kako gradani (biraci)
na narodnom ustavotvor-
nom referendumu, raspi-

sanom na temelju narodne
inicijative uvijek odlucu-
ju o meritumu. Pitanje po-
kretanja ovog referenduma
vazno je jer je ovo prvi slu-
¢aj neposrednog odluciva-
nja naroda o konkretnom
prijedlogu promjene Usta-
va, a koju su predlozili sami
biraci.

Vazno je da ovaj referen-
dum, naglasava Ustavni
sud, bude u okvirima Us-
tava jer nedvojbeno ima i
presedansko znacenje za
parlamentarnu i referen-
dumsku praksu, a najvaz-
nije, za istinsko ostvarenje
neposredne  demokraci-
je u Hrvatskoj. Na pitanje
odrZavanja ovog referen-
duma oglasio je se i pot-
predsjednik saborskog Od-
bora za Ustav Vladimir Seks
koji je naglasio: ,Upozo-
renje Ustavnoga suda ja-
sno je i precizno i bila bi lu-
dost otvoreno davati krila
ustavnoj i drzavnoj krizi“.
Smatra kako ¢e parlamen-
tarna vecina kada se bude
raspravljalo o ovom pita-

nju ,podviti rep“ i prihva-
titi amandman kojim ce se
traziti uskladivanje ove od-
luke sa Ustavom. Koliko je
poznato, vladajuc¢i SDP ko-
jem ne odgovara otvaranje
ovog referendumskog pita-
nja ¢e prije odrzavanja re-
ferenduma pokuSati pro-
mijeniti ustavnu odredbu
o tome kako je za prizna-
vanje rezultata referendu-
ma potrebna izlaznost bi-
raca od 50% +1. Trenutno
je na snazi odredba koja
kaze da za priznavanje sa-
mog odrzavanja referendu-
ma kao i njegovih rezultata
nije potrebna izlaznost vise
od polovice hrvatskih bira-
¢a. Takva odredba je done-
sena netom prije odrzava-
nja referenduma za ulazak
Hrvatske u Europsku uniju.
Mnogi upuduju pitanje o
tome dali se ovakvim refe-
rendumom narusavaju te-
meljna ljudska prava. Me-
dutim, ono $to je poznato je
to da ¢e nas provedba ovog
referenduma kostati 47 mi-
lijuna kuna.

Datumi Koji su obiljezili
njemacku povijest

JuCer sam posjetio Gestapo
Muzej (Topographie des Terrors)
i Spomenik za ubijene Zidove
Europe i stalno mi se vrtjelo pi-
tanje — $to bi uradio da Zivim u
onim okrutnim vremenima,
kada je svako bio potencijalna
Zrtva, svako bio potencijalni ne-
prijatelj drZave, a drZzava puna
dousnika i terora moc¢i kao glav-
ne okosnice ... danas biti hrabar i reci glasno
i jasno $to misli$ je jednostavno, no isto to
posti¢i u drustvu dousnika, smrti bez presu-
de, deportacije u logore, javnog izrugivanja
... 1 ba$ zato treba slaviti, §to Zivimo u slo-
bodnom drustvu - i bas zato se treba bori-
ti da se to nikad ne promjeni — jer najvise sto
nam mogu uzeti je sloboda misli, ideja i go-
vora.

Inace, kad smo ve¢ kod uzimanja slobode
- danasnji datum je obiljeZio njemacku po-
vijest dva puta i utjecao na globalna kreta-
nja u medunarodnoj zajednici. 1938. godine

se dogodila Kristalna no¢ (Kristal-
nacht), kada su poharane gotovo
sve sinagoge, Zidovska groblja i tr-
govine Zidova u Njemackoj. Sva
imovina se zakonskom odred-
bom morala predati u ruke arije-
vaca, jer Zidovi nisu smijeli vi$e ni-
Sta posjedovati. Iako je situacija za
Zidove u Njemackoj bila jako tes-
ka od kasnih dvadesetih, nakon
Kristalne noci sve je vodilo direktno u Ho-
lokaust i ,Konac¢no rjeSenje Zidovskog pita-
nja“.

Drugi dogadaj, koji se obiljezava danas je
Pad berlinskog zida 1989, kao definitivni po-
Cetak ponovnog ujedinjenja Njemacke. Iako
su mnogi vjerovali da ¢e ujedinjavanje traja-
ti minimalno tri godine, a mogucée i desetlje-
¢e, ono se dogodilo ve¢ naredne godine i s
tim odredilo potpuno novu ulogu Njemac-
ke u ujedinjenu Europe, ali i u medunarod-
noj zajednici. (dr. sc. Goran Bandov, facebo-
0k, 9.11.2013.)

Ivan Bitunjac podnio ostavku na funkdiju
predsjednika Saveza hrvatskih drustava Berlina

Dugogodisnji predsjednik Saveza hrvat-
skih drustava Berlina, Ivan Bitunjac, pisme-
no je podnio ostavku na tu funkciju. Ostavka
Ivana Bitunjca uslijedila je nakon rasprave o
diskutabilnim i nejasnim odnosima Saveza
hrvatskih drustava Berlina i Hrvatskog svjet-
skog kongresa Njemacke. Savez hrvatskih
drustava Berlina duZe vremena nije podmi-
rivao obaveze placanja ¢lanarine Kongresu,
a imao je i zamjerke na rad i odnos Kongre-
sa prema ¢lanicama. Na sastanku Saveza raz-
govaralo se o tom pitanju, odnosno ostanku
ili o prestanku ¢lanstva u Kongresu. Na kon-
cu se dizanjem ruke ipak izglasao ostanak u
Kongresu, a §to je u konacnici imalo za rezul-
tat i ostavku predsjednika Saveza hrvatskih
drustava Berlina.

U pismenoj ostavci Ivana Bitunjca sto-
ji sljedece: - Nakon dugog razmisljanja a po-
sebno nakon najnovijih saznanja vezanih na
odnose Hrvatski svjetski kongres Njemac-
ke — Savez hrvatskih drustava Berlina, pod-
nosim neopozivu ostavku na mjesto pred-
sjednika “Saveza”. ProSlonedjeljni sastanak
u prostorijama Hrvatske kulturno-umjetnic-
ke i sportske zajednice pokazao je da se ma-
nipuliranjem sa pojedinim ¢lanovima udru-
ga, lako moZe ostvariti cilj, pridobiti najjacu
krovnu organizaciju pod svoje okrilje. Naj-
noviji ¢lanci i najnovija moja saznanja potvr-
dila su moja razmisljanja na sastanku o ne-

B RC——
pristupanju Hrvatskom svjetskom kongresu
Njemacke. Jednostavno rec¢eno, ne Zelim po-
drZavati i biti uvucen u nerazjasnjene puteve
novca kojim raspolaze “Kongres“. Osim toga,
ostajem kod svojeg stava da “Savez” pristu-
pom “Kongresu” podrzava i politicka djelo-
vanja te organizacije, $to se u potpunosti kosi
s nasim Statutom ...stoji u ostavci Ivana Bi-
tunjca. (hrvatskiglas-berlin.com)
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EINE FAMILIENSAGA AUS DEM KROATIEN DES 20. JAHRHUNDERTS

Alida Bremer ist
sowohl in der kro-
atischen Gemein-
schaft in Deutschland
als auch in deu-
tschen Literaturkrei-

eser Reise sammel-
te ich Fakten und
personliche  Ges-
chichten fiir ei-
nen Roman, denn
es sollte eine fikti-

sen als hervorragen- o - ] |ve Form werden -
de Ubersetzerin L’ es sind Erinnerun-
aus  siidslawischen '..#-‘, gen der Frauen aus
Sprachen und For- — meiner Familie,
derin kroatischer Li- nicht meine eige-
teratur im hiesigen | nen Erinnerungen.
anspruchsvollen Lite- ‘k ‘ﬂ Meine Tanten und
raturbetrieb bekannt. . B meine Mutter waren
Gojko Boric

Geboren in Split, lebt
die Kulturvermittlerin

die wichtigsten Qu-
ellen, und ich habe

heute in Miinster und

pendelt zwischen dem ,kiihlen“
Norden und dem ,heien“ Siiden
Europas. Thr erster Roman mit dem
Titel , Olivas Garten“ (Eichborn-Ver-
lag, 2013) besticht nicht nur durch
seine reife Kunstfertigkeit, sondern
vermittelt auch viele geschichtlic-
he Informationen, die sowohl fiir
den kroatischen als auch den deu-
tschen Leser gewinnbringend sind.
In der Familiensaga erzéhlt die Au-
torin {iber das Schicksal ihrer weit
verdstelten Verwandtschaft im fiir
Kroatien tragischen 20. Jahrhun-
dert. Anlass genug, Frau Bremer ei-
nige Fragen zu stellen.

Frau Bremer, vermute ich richtig,
dass Sie schon seit langem den
Wunsch hatten, ein Buch iiber die
Geschichte ihrer Familie in Dal-
matien wihrend des Zweiten Welt-
kriegs und dariiber hinaus bis
zur Gegenwart zu schreiben? Ein
blofles Erinnerungsbuch wire
gewiss auch interessant gewesen.
Sie aber haben sich fiir die Form ei-
ner teils dokumentarischen, teils
fiktionalen Prosa entschieden. Wa-
rum fiir diese Mischform?

In der 6sterreichischen Zeitschrift
»Wespennest“ hatte ich 2007 ei-
nen Essay zu diesem Thema
verdffentlicht. Danach habe ich
ein ,Grenzgidnger Stipendium
der Robert Bosch Stiftung fiir eine
Recherchereise bekommen. Auf di-

in den Gesprichen
bemerkt, wie selektiv und fiktional
jede personliche Erinnerung ist.

Eine der Stirken der Literatur
ist m.E. der Umgang mit den Wi-
derspriichlichkeiten, die paralle-
le Existenz vieler Wahrheiten, die
Polyphonie von Erkenntnissen
und Meinungen. Nur Ideologien
sind eindeutig- nicht einmal die
Wissenschaften bestehen heute auf
dem Mythos der endgiiltigen Wa-
hrheit. Deshalb bietet die Litera-
tur fiir mich den besten Zugang zu
den triigerischen Erinnerungen, zu
den Zweifeln, zu den diffusen Gefii-
hlen, die die Menschen in Bezug zu
vielen Dingen in ihrem Leben ha-
ben. Was fiir den Einen eine bom-
benfeste Wahrheit ist, zieht der
Andere schon in Zweifel, was fiir
den Einen Gerechtigkeit bedeutet,
empfindet sein Gegeniiber hiu-
fig als zumindest suspekt... Dass
eine meiner Grof$tanten von Italie-
nern exekutiert wurde, ist ein Fakt.
Wie diese Geschichte in der Familie
iibermittelt wurde und was ich da-
bei fiihle — das ist Literatur.

Bei der Lektiire Threr Familien-
saga stellt man {iiberraschend fest,
dass Frauen darin die Hauptrolle
spielen, obwohl der kroatische
Siiden bekanntermaRen ,,Macho-
land“ist.

Meine Mutter hatte zwei Schwe-
stern und eine Cousine, die mit ih-

nen zusammen lebte, da sie eine
Kriegswaise war. Die vier Mddchen
hatten eine dominante GrofSmutter
— in meinem Buch heift sie Pauli-
na, eine resolute Frau, die fiir mei-
ne Mutter die wichtigste Stiitze im
Leben war, da ihre eigene Mutter —
im Buch und im Leben hiel3 sie Oli-
va — schwach und weich war. Oli-
va lebte nach der Traumatisierung
im Zweiten Weltkrieg nur noch in
ihrer Traumwelt. Thre Traurigkeit
war fiir ihren Mann ein Problem,
deshalb war er hidufig abwesend.
AuBerdem sprach dieser Grof3va-
ter — ein Kommunist und Partisa-
nenkdmpfer — haufig in Klischees.
Er hatte seine kommunistischen
Parolen und antifaschistischen Li-
eder gelernt und nie mehr in Frage
gestellt.

Die Frauen um ihn herum wa-
ren kliiger — sie stellten alles in Fra-
ge. Sie waren viel personlicher. Sie
stellten ihre Erfahrungen iiber jede
Ideologie. Sogar jene rebellische
UrgroBmutter, eine Kommunistin
und Partisanin, die im Roman Pa-
ulina heift, hatte hdufig ihre Zwei-
fel. In jedem ,Macholand“ wird die
Meinung der Frauen als unwichtig
abgetan. Die Ménner sind dort laut
und nehmen sich und ihre eigenen
Taten und Meinungen viel wichti-
ger — nicht immer zum Wohle der
Gesellschaft.

Eine besondere Stellung in Threm
Roman haben Sie der Grofmutter
Oliva eingerdumt, die Alida einen
Olivenhain schenkt, wie er auch
stimmungsvoll auf dem Buchcover
prasentiert wird. Erzédhlen Sie uns
doch ein wenig dariiber.

Meine Grofmutter war in ihrer
Jugend eine hiibsche und leben-
sfrohe Frau, die sich wenig fiir Re-
volutionen und dhnliche Dinge in-
teressierte. Sie interessierte sich viel
mehr fiir ihren Haushalt, fur ihre
Kleidung und die Kleidung ihrer
drei Tochter, fiir ein schones Leben.
Aber ihre eigene Mutter war eine
Revolutionirin, ihr Bruder war ein

Alida Bremers erster
Roman, Olivas Garten”

Aktivist zunédchst im Kulturverein
»Bauerneintracht“ (kroatisch: Se-
ljacka sloga), dann in der Kommu-
nistischen Partei - er hatte auch eine
Frau geheiratet, die ebenfalls aus ei-
ner Familie von Vorkriegskommu-
nisten stammte. Mir kam es vor, als
hétten die Mutter und der Bruder
diese weiche und sinnliche Tochter
und Schwester Oliva in ihre eigene
politische Richtung gedrangt, weil
sie es fiir das einzig richtige hielten.

Fiir meine UrgroSmutter und
ihren Sohn kam gar nicht in Fra-
ge, dass jemand keine politisc-
he Haltung annimmt - und ge-
nau das hitte Oliva vermutlich
am liebsten getan. Sie heiratete ei-
nen der Genossen, der dann ,im
Wald“ verschwand, sie musste ihm
Verpflegung bringen, manchmal
suchte sie tagelang nach seiner Ein-
heit, wiahrend zu Hause ihre hungri-
gen Kinder warteten - und zur Stra-
fe wurde sie irgendwann von den
Deutschen in ein Lager verschleppt,
wo sie stark traumatisiert wurde.
Damit war ihr Leben eigentlich vor-
bei — sie kam aus dem deutschen
Straf- und Arbeitslager ,Cigla-
na“ in Belgrad zu Ful nach Hause
zurtiick — das sind tiber 600 Kilome-
ter -, sie legte sich ins Bett und blieb
krank bis zum letzten Krieg. Eine
Entschéddigung fiir ihre Internie-
rung hatte sie nie bekommen.

Tragisch ist, dass sie auf ihre alten
Tagen in einen Luftschutzkeller flie-
hen musste, weil die Armee ( kroa-
tisch: ,Jugoslavenska narodna ar-
mija“) ihren Ort angegriffen hatte,
und das war die Armee, die ihr Bru-
der und ihr Mann von der ersten
Stunde an mitgegriindet hatten,
denn diese Armee war aus dem Par-
tisanenkampf entstanden... Wegen
dieses Partisanenkampfes wurde
Oliva damals als zivile Geisel in das
Lager verschleppt. Und jetzt wurde
sie im Namen des Landes, an de-
ssen Aufbau sich ihre Familie so au-
fopferungsreich beteiligt hat, bes-
chossen.
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Meine Mutter und ihre Schwe-

stern haben Grundstiicke geerbt,
nichtich, aber daichviele verwirren-
den Geschichten {iber die biirokra-
tischen Hiirden in Kroatien gehort
habe, habe ich sie fiir meinen Ro-
man genutzt. Unter anderem bes-
chreibe ich im Roman auch den
Kampf, den meine Mutter und me-
ine Tanten immer noch gegen den
nun kroatischen demokratischen
Staat fiihren, da im Sozialismus ei-
nes ihrer Grundstiicke am Meer en-
teignet wurde. Es stimmt natiirlich
nicht — wie man heute gerne glaubt
— dass alle Kommunisten und Par-
tisanen privilegiert waren. Die ein-
fachen Fischer und Bauer, wie jene
aus meiner Familie, wurden ausge-
nutzt, die Privilegien waren eher re-
serviert fiir die Obrigkeit.

In Jugoslawien hatte meine Fa-
milie den Kampf gegen die Entei-
gnung verloren, doch in Kroati-
en wurde es nicht besser, ganz im
Gegenteil!l Wahrend in Jugoslawi-
en auf diesem Grundstiick ein Ho-
tel gebaut wurde, das immerhin ir-
gendwie der Gemeinschaft diente,
hat der kroatische Staat aufgrund
der undurchsichtigen Machen-
schaften des staatlichen Privatisie-
rungsfonds dieses Hotel an einen

»tycoon® verschenkt, der natiirlich
nicht beabsichtigt, meine Familie
fiir das Grundstiick zu entschadi-
gen. Dieser ,tycoon”“ gehort zu den
kroatischen Neureichen, die vie-
le ehemals staatlichen Firmen im
Zuge der Privatisierung fast ges-
chenkt bekamen, aber keine neu-
en Arbeitspldtze schufen, weshalb
Kroatien heute in einer tiefen 6ko-
nomischen und moralischen Krise
steckt.

Sie schildern sehr unterhaltsam,
wie Alidas deutscher Ehemann
miihsam versucht, mit ,nordis-
cher“ Logik die ,,siidlichen” Proble-
me bei Klidrung der Besitzverhiltni-
sse seiner Frau zu ergriinden und
dabei trotzdem seine Sehnsiichte
nach diesem so ,anarchischen
Siiden offenbart. Es ist allerdin-
gs spannend festzustellen, wie sich
die Katasterproblematik mit dem
Gewohnheitsrecht vermischt, das
durchaus nicht immer schlecht
war, weil sich dabei das allzu Men-
schliche zeigt. Kann ich davon au-
sgehen, dass der Olivengarten
in Threm Roman nicht nur eine
Nutzfliche darstellt, sondern auch
eine Metapher ist?

Ich nutze alle Vorziige des geor-
dneten Nordens und bewundere

die deutsche pragmatische und in-
telligente Art, mit der das gemein-
schaftliche Leben in diesem Land
geregelt wird. Und trotzdem ist
mein Herz nur im Stiden wirklich
warm, unter Menschen wie meinen
chaotischen Tanten, wie meiner
lebenslustigen Mutter und meinem
Vater, der sich dem Kochen, Grillen,
Braten und Einlegen von Kése, Zwie-
beln, Gemiise oder Niissen widmet,
um seinen Verwandten und Freun-
den immer das Beste anbieten zu
konnen. Meine Familie und meine
Freunde aus Kroatien — so scheint
es mir manchmal - verstehen mehr
vom Leben als die Menschen im
Norden, weil sie mehr Wert auf die
zwischenmenschlichen Beziehun-
gen legen, als auf perfekt geordnete
gesellschaftliche und 6konomische
Verhéltnisse.

Leider verdndert sich auch das
Mittelmeer mit rasender Geschwin-
digkeit, und diese schone Region
steckt heute in einer tiefen Krise,
nicht nur in Kroatien. In meinem
Roman schreibe ich auch dariiber
— uiber den Ausverkauf der kleinen
Fischerdorfer oder Weinberge, die
sich in Hotelanlagen und Swim-
mingpools verwandeln. Doch in di-
esen Hotels findet man nicht mehr
die Lebensart, die die Region so rei-
zvoll macht.

Ein groRer Teil IThres Romans
ereignet sich im Zweiten Welt-
krieg, der in Kroatien auf verschi-
edenen gegnerischen Ebenen
stattfand - zwischen Nationali-
sten und Kommunisten, zwischen
unterschiedlichen Nationalitdten
sowie zwischen Okkupanten und
Landesverteidigern. Die Handlung
spielt in dem realen Ort Vodice bei
Sibenik. Sie stellen fest, dass kei-
ne der Konfliktparteien unschul-
dig war. Alle waren Opfer und Téter
zugleich. Dies halte ich fiir bemer-
kenswert angesichts der Tatsache,
dass der antifaschistische Aufstand
1941-1945 unter kommunistischer
Fiihrung von nicht wenigen Kroa-
ten bis heute verklart wird.

Obwohl es auf beiden Seiten
Opfer und Téter gab, gab es doch
wesentliche Unterschiede in den
Intentionen der beiden Seiten. Es
stimmt, es gab Opfer und Téater auf
allen Seiten, wie es vermutlich in je-
dem Krieg der Fall ist. Aufgrund di-
eser Erkenntnis finde ich Stjepan
Radi¢ bewundernswert — seinem
Tod infolge eines Attentats und se-
inem Begrdbnis kommt in mei-
nem Roman eine zentrale Stellung
zu. Denn dieser kroatische Politiker
war ein konsequenter Pazifist, der

an Aufkldrung, an Bildung und an
die republikanische parlamentaris-
che Demokratie geglaubt hat. Es ist
eine Ironie des Schicksals, dass aus-
gerechnetim Parlament aufihn ges-
chossen wurde. Nach dem Attentat
und bis zu seinem Tod hat er seine
Mitstreiter beschworen, auf Gewalt
nicht mit Gewalt zu antworten. Das
war christlich, klug und pragmatis-
ch zugleich - ein kleines Volk muss
auf seinem Weg zur Freiheit nach
intelligenteren Wegen suchen als
der Gewalt.

Doch die Kroaten sind wahrlich
keine Ausnahme, indem sie auf
Gewalt mit Gewalt antworten. Die
Gewalt, mit der die Faschisten Dal-
matien iiberzogen hatten, war so
wuchtig, dass die Idee nur natiir-
lich war. Die italienischen Faschi-
sten haben eine plumpe Italianisie-
rung durchgefiihrt, sie verachteten
die Kroaten und betrachteten sie
als ein unterlegenes Volk ,,ohne Kul-
tur“, woriiber sie sich haufig in
ihren Schriften ausgelassen haben.
Sie duldeten keine Andersdenken-
den, und deshalb haben sie in Vo-
dice direkt nach der Machtiiberna-
hme eine Gruppe junger Menschen
als Warnung erschossen — es han-
delte sich um links gesinnte Jugen-
dliche, die von einer gerechteren
Welt getrdumt hatten, was im Koni-
greich Jugoslawien durchaus ver-
stdndlich war, denn es war ein sehr
ungerechtes Land.

Wir miissen den kroatischen anti-
faschistischen Kampf im internati-
onalen Kontext sehen. Dabei sollen
wir ehrlich sein, und die Verfehlun-
gen der Kommunisten in ihrer ideo-
logischen AusschlieBlichkeit, sowie
die Strategien, mit denen alle po-
tentiellen politischen Gegner nach
dem Krieg ausgeschaltet wurden,
offen besprechen. Doch damit
kann man die Verbrechen der Fas-
chisten keinesfalls relativieren. An-
ders gesagt: Die Tatsache, dass auch
Kommunisten Verbrechen began-
gen haben, befreit die Ustaschas ke-
ineswegs von ihrer Schuld.

Abgesehen davon beobachte ich
in Deutschland, dass viele Deutsche
sich gerne tiber die Ustaschas und
ihre Verbrechen auslassen, sie ge-
hen dann oft so weit, dass sie diesen
Mitldufern der deutschen Nazis die
Gestalt wahrer Ddmonen zuweisen
— als wiirden sie heimlich hoffen,
dass dadurch die Verbrechen der
Deutschen harmloser erscheinen.

Ich danke Thnen fiir das Ge-
sprich und wiinsche Threm Roman
,»,Olivas Garten“ viel Erfolg bei deu-
tschen und kroatischen Lesern.
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BIVSIVUKOVARSKI GVARDIJAN ZLATKO SPEHAR JASNO RASCLANJUJE ZASTO SU VUKOVARCI PROTIV DVOJEZICNOSTI | CIRILICNOG PISMA U NAPACENOM GRADU

Nije li prevrsena mjera tolerancije u Vukovaru?

Pise : Zlatko Spehar
(gvardijan vukovarski-bivsi)
vidom u novinske napise, u
l | kojima se na razli¢ite naci-
ne piSe, obavjestava i zbori o
nasilju nad hrvatskim gradom Vuko-
varom - tj. nad Hrvatima Vukovara i
nad Zzrtvom tisu¢a Vukovaraca koji
su svoju imovinu i svoj Zivot zaloZi-
li za slobodu Hrvatske, svoga Grada,
svojih obitelji i svoju osobnu, zgrozi-
la me vijest o pozivu lokalnog grado-
nacelnika - iz redova protuhrvatskog
orijentiranog SDP-a, koji Zeli podr-
Zati nasilnicki €in vladajuce ,elite“ u
Republici Hrvatskoj na postavljanju
dvojezi¢nih ploca po institucijama
i drzavnim i gradskim u hrvatskom
gradu Vukovaru.

Svi pokus$aji opravdavanja Cirilic-
nog pisma i srpskog jezika na tim
plo¢ama, opravdavanje civilizacij-
skim nazivljem istih, demokratskom
orijentirano$¢u vladajuce stranke i
njezinih satelita, ne mogu se uzeti za
ozbiljno promisljanje iz temeljenog
razloga, jer je: - tim jezikom presu-
divano zarobljenima hrvatskim bra-
niteljima, pobijenima na Ov¢ari, po-
bijenima i zatrpanima u stotinama
masovnih grobnica, Sestomjesecnoj
bebi na Groblju hrvatskih branite-
lja, dje¢aku na Ov¢ari; tim jezikom su
prisiljavane vukovarske Zene i djevoj-
ke na silovanja, tim jezikom je pro-
glagen pad Vukovarske ratne bolnice,
tim jezikom se i danas laZe i pljuje po
najvecoj hrvatskoj Zrtvi — Vukovaru.
Tim jezikom i pismom se i danas go-
vori, laZe i piSe protiv Hrvatskog Na-
roda, a rusitelji, silovatelji, ubojice i
mrzitelji Hrvatske slobodno $e¢u Vu-
kovarom, sjede u Hrvatskom Saboru,
provociraju i Sire protuhrvatsku pro-
pagandu po novinama, koje finan-
ciraju hrvatski porezni obveznici. To
pismo i jezik su znak okupacije — Sire-
nja Velike Srbije u Hrvatskoj u mirno-
dopskom vremenu!

Neka bilo tko da povijesni poda-
tak dali je ikada u Vukovaru bilo dvo-

jeziCnosti ove vrste. Nema ga. Od 6
stoljeca, od kada su se Hrvati dose-
lili na Dunav, pa do danasnjih dana
toga nije bilo. Manjini nigdje nije
uskraceno govoriti jezikom i sluzi-
ti se pismom kojim se oni identifici-
raju unutar iste manjinske zajednice,
uciti ga u skoli kao izvanredni pred-
met materinskog jezika, kao $to je to
praksa svih demokratskih zemalja
Europe u kojoj je Republika Hrvatska
ravnopravna €lanica. Ako je nekome
»Drzava Hrvatska Majka“, onda ce je
voljeti, graditi i braniti. Ako li je sma-
tra macehom, onda imamo stanje u
koje suiHrvate i Manjine u Hrvatskoj
dovele tzv. ,politicke elite“. Dokle
god Srbi u Hrvatskoj u vrijeme suse
mole da kiSa padne u Srbiji... znak
je da Republiku Hrvatsku ne uzima-
ju ozbiljno za svoju drzavu a kamo li
za Domovinu!

Vukovar ne smije Sutjeti

PokuSavam se preseliti mislima
u najdemokratskije drZzavno urede-
nje na svijetu, u SAD, koje ima naj-
duzi demokratski ustroj i zamisliti si
u toj ,zemlji neograni¢enih mogu¢-
nosti“, da se u New Yorku, na mje-
stu ,Blizanaca®“, poruenih 11. rujna
2001. od strane Alkaide, postave dvo-
jezitne ploce — na engleskom i arap-
skom jeziku i pismu §to se dogodilo
toga dana i da se podigne i spomenik
yneduznim“ alkaidinim sljedbenici-
ma poginulim u tom stra§nom tero-
ristickom nasilju nad cijelim americ-
kim ustrojem, narodom i drZzavom?
U samoj takvoj pomisli mi se zale-
dio pokusSaj: zar se moze Zrtvu tog
terora jo$ jednom Zrtvovati radi ne-
kih nebuloznih i na laZima i manjin-
skom nasilju utemeljenih suzivota?
Nasa nam katolicka vjera govori i po-
ti¢e nas na evandeoski pristup: , Tko
te udari po jednom obrazu, pruzi mu
idrugi“ (Lk 6,29). Svjestan svoje vjer-
nicke pripadnosti Raspetom Kristu,
Vukovar je svoje trpljenje sloZio u
oprastanju i neosvecivanju. Uskladio
je svoj povratak u razruSeni Grad i su-
srete sa Srbima - i vukovarskim i uvo-
znim, koji su se naselili po hrvatskoj
imovini u Gradu, sa svojom vjerom.
PruZio je Obraz-Ruku koja je kaziva-
la oprastanje, a koja nije bila prihva-
¢ena: usprkos svemu, u Vukovaru
se nije dogodilo nijedno osvetnicko
ubojstvo! Hrvati se nisu osvecivali za
zlo¢ine pocinjene nad njihovom dje-
com, roditeljima, prijateljima, djedo-
vima, bakama ....

|

Koliko udaraca jo§ moZe podnije-
ti Hrvat u Vukovaru? Tko e ga uze-
ti u obranu? Na svaki zahtjev o za-
§titi Hrvata u Vukovaru — hrvatske
vlasti su Sutjele... Ranjenom Isu-
su je poslije smrti na krizu ostala
samo snaga Uskrsa. Zato Vukovar
ne smije danas Sutjeti. Hrvatski na-
rod ne smije Sutjeti. Casni branitelji
ne smiju dozvoliti jo§ jedno omalo-

vazavanje od onih kojima su osigu-
rali mirni i slobodni Zivot. Ne smi-
je se izgubiti samosvijest i popustiti
odugovlacenju i prividnoj nezain-
teresiranosti vladajuéih, a niti bu-
jicama obecanja i rijeci kojima se,
toboZze, brani ustavnost. Za takvu
yustavnost“ se nije borila hrvatska
obrana 1991. godine. Ustavu, koji
se mijenja ,kako se kojoj babi“ ili

var
|

-

Drzava u kojoj manjina ima

visSe ovlasti nego li vlastiti

narod - nije drzava. To je po-
danicka tvorevina koja srlja

u“regijske integracije”

sdp-hdz-ili  partijskim-sinovcima
hoce, postavlja se upitnim njegova
ozbiljnost u zastiti hrvatskog naro-
da i hrvatske drzave, mirnog Zivota
i socijalne pravde i hrvatskog i ma-
njinskih naroda u Hrvatskoj. DrZa-
va u kojoj manjina ima vie ovlasti
nego li vlastiti narod - nije drzava.
To je podanicka tvorevina koja srlja
unekakve ,regijske integracije“ koje

su hrvatski narod ve¢ kostale stoti-
ne tisu¢a pobijenih, prognanih i
obespravljenih, da bi u zadnjem po-
kusaju ostvarenja velikosrpske misli
sravnile Vukovar i zamele trag sto-
tinama ,nestalih“ Vukovaraca. Ako
su neke ,elite“ donosile ovakve za-
kone u kojima se u samom pocetku
mogle iS¢itati namjere nemirnog zi-
vota i terora manjine nad veéinskim
hrvatskim narodom, u ime isti-
ne, mirnog zivota svih gradana Re-
publike Hrvatske, neka se ti zakoni
usklade sa zapadnoeuropskim civi-
lizacijskim mjerilima kojima je u te-
meljima hrvatski narod sa svojom
krs¢ansko-katolicko-socijalno-de-
mokratskom uljudbenom orijenta-
cijom. Devet godina smo se zajedno
zauzimali za mirni Vukovar.

Nudili smo suradnju. Na kultur-
nim razinama smo pokusavali vra-
titi ukradeno povjerenje. Htjeli smo
vratiti Gradu dusu, samosvijest i mi-
ran zivot. Trazili smo primjenu za-
padno-europskih civilizacijskih za-
sada na podrucju skola, drustvenog
Zivota, sporta, religije. Vjerovali smo
nadi koja nam nije nikada okretala
leda. Nije bilo sve kako smo zami-
§ljali: ipak, Zivjeli smo mirno i s po-
zdravom na usnama.

Ne dirilici u Vukovaru

Kroz katolicki Caritas u Vukova-
ru smo nesebi¢no brinuli o svim po-
trebnima — hranom i odje¢om, bez
razlike. Nikome nismo brojali , krvna
zrnca“. U svakom potrebnom smo
slijedili evandeoski poziv o bliznje-
mu. Sve dok se ,visoka politika“ nije
umijesala i nasiljem pocela rusiti sve
§to je mukotrpno mirom izgradeno.

Tolerancija mukom gradena po-
stala je, ¢ini mi se, nekim politickim
»objektima“ opasnom. Da politicki
»subjekti“ nisu postali ,objektima“
uvoznog velikosrpskog iZivljavanja i
nad njima samima i nad Hrvatima,
Vukovar bi se ve¢ bio digao iz pepe-
la i bio bi mjestom sretnog povratka
svojoj kuéi.

Dok se to ne dogodi, logika mi na-
laZe pitanje: Zar se hoce srpskim je-
zikom i ¢irilicom postaviti nadgrobni
spomenik nestalima u Vukovaru i na
taj nacin ,.civilizacije ukloniti svaku
Zelju za Istinom? Radi istine, pravde
mira i mirnog i ljudskog Zivota svih
ljudi dobre volje nam zdrava demo-
kratska pamet kaZe: Ne ¢irilici i srp-
skim natpisima u Hrvatskoj — Ne u
Vukovaru!
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Pise : Miljenko Ruzi¢

Svi putovi vode u Rim -
glasi stara izreka koja ve-
lica ovaj grad, poznat kao
»caput mundi“, povijesno,
umjetnicko i spomenicko
blago svjetskih razmjera.

Ako su Grci dali najvedi
doprinos u knjiZevnosti,
umjetnosti, filozofiji i du-
hovnom zivotu, Rimlja-
ni - obdareni smislom
za prakti¢nost i racional-
nost, iskazali su se ponaj-
viSe u politici, upravi i or-
ganizaciji carstva. Rimsko
graditeljstvo ¢e oduSeviti
svakog hodocasnika, po-
sebice dok razgleda foru-
me, amfiteatre, bazilike

i slavoluke. Zbog cudne
i neizbjezne sudbine po-
vijest je htjela da Rim i u
kasnijim, manje sretni-
jim razdobljima, nakon
propasti Velikog Carstva,
zadrzi ulogu ucitelja ci-
vilizacije, te kulturnog i
moralnog centra svijeta,
postavsi glavnim gradom
kr§¢anstva i sjedistem Pe-
trova nasljednika.

Bas$ zahvaljujuéi papin-
stvu, Rim se u doba rene-
sanse ponovo istiCe kul-
turnom i umjetnickom
djelatno$éu. Taj nov sjaj
najviSe je izraZen grad-
njom nove Bazilike sv. Pe-
tra, te sklopa Vatikanskih

palaca s njihovim jedin-
stvenim  remek-djelima
(Bramantea, Raffaella San-
zija i Michelangela), naj-
veéim umjetnickim ostva-
renjima svih vremena.

Hrvatski hodocasnici

Rim je u pravom smislu
rijeci, svjedok povijesti za-
padnog svijeta.

U ovu tvrdnju su se uvje-
rili hodocasnici Hrvatske
katolicke misije Hamburg,
koji su u Rim hodocastili
od 30. rujna do 7. listopa-
da u pratnji duSobriZznika
p. Matijasa Farka$a i s. Ja-
njom.

Kroz Rimu ih je vodio

PHRVATSKA KATOLICKA MISUA

Nasem

p. Stipe Juri¢, OP, a bili su
smjeSteni u Domu hrvat-
skih hodocasnika, bl. Ivan
Merz.

U Rimu je jo§ od po-
lovice 15. stoljeca tj. od
1453. postojao gostinjac
za hrvatske hodocasni-
ke. Osnovali su ga tadas-
nji Hrvati koji su Zivjeli u
Rimu.

Nakon 450. godina, taj je
gostinjac na zalost nepra-
vedno dokinut i prestao
postojati 1901. god.

Oslanjaju¢i se na tu
dugu stoljetnu tradici-
ju zbrinjavanja hrvatskih
hodocasnika, 1985. go-
dine isusovac o. dr. Bozi-

isijs

dar Nagy, koji je tada vrsio
sluZbu urednika hrvatskog
programa Radio Vatikana,
pokrece inicijativu da se
ponovo otvori gostinjac —
Dom za hrvatske hodoca-
snike, koji su u sve veCem
broju hodocastili u Vjec-
ni Grad na sveta mjesta kr-
S¢anske vjere.

S ovom idejom je bio
upoznat bl. Papa Ivan Pa-
vao II, koji je na BoZi¢
1985. godine rekao:

“To je dobra ideja, i jako
dobra inicijativa!” Nekoli-
ko dana poslije Sveti Otac
je pismeno poslao i sroc¢io
svoj blagoslov i dao ohra-
brenje za ostvarenje ove

ABURG

ko hodo
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inicijative, a prilozio je i
svoj novcani dar, koji je
bio prvi materijalni prilog
za bududi hrvatski Dom
u iznosu od tadasnjih de-
set milijuna lira (15.000 ta-
dasnjih DM).

Pocetkom 7. sije¢nja
1986. godine, na poziv Bo-
zidara Nagya okupilo se
desetak hrvatskih redov-
nika, svecenika i laika, koji
su tada zivjeli u Rimu te su

A" 4 A\ 4

casce U

utemeljili Inicijativni od-
bor koji je vodio sve po-
trebne radove i akcije za
osnivanje novog Doma.
Odbor se odmah obratio
hrvatskim iseljenicima po
svijetu preko hrvatskih ka-
tolickih misija za financij-
sku pomo¢ u ostvarenju
ove ideje.

Inicijativua su hrvatskim
vjernicima preporucili i hr-
vatski biskupi s jesenskog

zasjedanja Biskupske kon-
ferencije 1987. godine.
Zahvaljujuc¢i velikodus-
nosti hrvatskih iseljenika,
na blagdan Gospe Karmel-
ske, koja je prva zastitnica
Doma, 16. srpnja 1987. go-
dine je kupljena odgova-
rajuca zgrada (bivsa Skola
talijanskih ¢asnih sestara)
u rimskoj cetvrti Alessan-
drio, uz Via Casilina.
Nakon pet godina, 10.

U Rimu je od 1453. postojao gostinjac za hrvatske

hodocasnike. Osnovali su ga Hrvati koji su zivjeli u
Rimu. Nakon 450. godina, taj je gostinjac na zalost
nepravedno dokinut i prestao postojati 1901. god.

svibnja. 1991. je Dom pot-
puno ispla¢en i od tada
nosi naziv po hrvatskom
blazeniku Ivanu Merz koji
je, nakon §to mu je Inici-
jativni odbor ucinio zavijet,
svojim nebeskim zagovo-
rom pomagao da se ova
ideja realizira i ostvari.

Na molitvis Papom

Hodocasnici iz Hambur-
ga su posjetili Kolosej, Ka-
pitol (Campidoglio), Ka-
pitolski  trg (Piazza del
Campidoglio), Senator-
ski palace (Palazzo Sena-
torio), Rimski Forum, Cir-
kus Maxim s, Baziliku sv.
Pavla izvan zidina, crkvu
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Vjecni Grad

sv. Petra u okovima, Mike-
landelov kip Mojsije, Bazi-
liku sv. Marije Velike, bazi-
liku sv. Ivana u Lateranu,
svete stube, fontanu di Tre-
vi, Spanjolski trg (Piazza di
Spanga,

Narodni trg (Piazza del
Popolo), crkvu sv. Marije
iznad Minerve, Panteon,
Piazzu Navonu, tvrdavu
Sant"Angelo, baziliku, ka-
tedru, kip i kupolu sv. Pe-
tra, Via della Conciliazione,
vidjeli su Micheangelovog
Pieta, grob bl. Pape Ivana
Pavla II. i vatikanske kripte.

Svi su bili na opéoj au-
dijenciji i molitvi s papom
Franjom.
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Hrvatski konj ‘Boban’ osvojio
Emirates Cup i milijun dolara

@ KonjBoban u petak je pobijedio na prestiznom australskom Emir-
ates Cupu i osvojio milijun dolara. Boban je inace u vlasnistvu dva Hr-
vata, Marka Pejica i lvana Jolica, a obojica su nekad igrali nogom-

et za Melbourne Knights, donosi Sydney Morning Herald. Njihova
strast za nogometom nije zaobisla ni njihovog konja kojeg su nazva-

li po, kako su jednom rekli australskim medijima, najboljem hrvatskom
nogometasu svih vremena, Zvoni Bobanu.

Boban prvu utrku nije poceo najbolje tako da mu ni kladionice nisu
davale neke velike 3anse. No, njegov dzokej Glyn Schofield se nije

dao obeshrabriti losim prognozama i s Bobanom je iza sebe ostavio
konkurenciju par desetaka metara prije cilja, javljaju australski medi-

ji. Boban je s ovom pobjedom postao najprogresivniji trkaci konj u Aus-
traliji, koji je ove godine od 18 natjecanja na kojima je sudjelovao osam
puta osvojio prvo mjesto. (dnevnik.hr)

Prijavite se za volontere
hrvatske katolicke mladezi

Uskoro se blize kraju prijave za volontere Susreta hrvatske katolicke
mladeZi koji ¢e se odrzati sljedece godine 26.i 27. travnja u Dubrovni-
ku. Geslo novogodisnjeg susreta koji ¢e okupiti mnoge mlade kato-
like iz Hrvatske i BIH glasi:,Na slobodu pozvani”. Ve¢ina mladih je do
sada svoje prijavnice dobila u Skolama, Zupama, u¢eni¢kim domovi-
ma i fakultetima, te ih ispunila i predala Zupnicima, vjerouciteljima ili
koordinatorima. Svi ostali koji su zainteresirani, a do sada se nisu sti-
gli prijaviti, mogu to uciniti putem web stranice: www.mladi-dbk.
com. Podsje¢amo, SHKM se odrzava svake dvije godine, naizmjence u
Hrvatskoj i BIH, a ove godine domacin SHKM je mostarsko - duvanjska
biskupija i grad Mostar. (mk)

SVICARSKA: DUVANJSKA

unja

U Fribourgu je odrZana
16. po redu zabava kultur-
no-sportskog drustva Du-
vanjske Rose iz Berna pod
nazivom Duvanjska vecer.
Okupljene Duvnjake i Hrva-
te iz cijele Svicarske pozdra-
vili su voditelji Miro Prskalo
i Mija Bokanovié. Skup je za-
poceo izvodenjem hrvatske
himne, a potom se publici
obratio Ivan Mati¢, predsjed-
nik udruge. - Zahvaljujem
svima na dolasku u ovaj mali
gradi¢ Fribourg na 16. Du-
vanjsku vecer, jednu od naj-
posjecenijih hrvatskih festa
u Svicarskoj, a mozda ¢akiu
cijeloj dijaspori. Radost mi je
§to imam priliku uputiti po-

-

¢i u tudini: ‘Duvno moje dok L
ime traje, cuvat cemo tvoje obicaje’

zdrav nasim gostima: pred-
sjedniku Op¢inskog vijeca
Tomislavgrad, Mati Kelavi,
veleposlaniku  Aleksandru
Heine, misionarima hrvat-
skih katolickih misija Bern i
Lausanne - Vallis, starim pri-
jateljima KUD Ziva Grana iz
Zeneve i na$im sponzorima.
Pozivam sve mlade roditelje
da se aktivno uklju¢e u udru-
gu Duvanjske Rose i da poti-
Cu svoju djecu da Cuvaju sve
vrijednosti, bastinu i tradici-
ju Lijepe naSe, kazao je Ma-
ti¢. Program je zapoceo na-
stupom domaceg folklornih
drustava,a vrhunac veceri
bio je nastup grupe Dalmati-
no. (croex)
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London je sredi$te Engle-
ske, srediste Velike Britani-
je i Ujedinjenog Kraljevstva,
srediSte Commonwealtha,
prijestolnica kraljeva i kralji-
ca, dom i radno mjesto mi-
lijunima ljudi,... Grad koji
se voli ili mrzi, kojeg se cije-
ni ili prezire, prema kojem
ne moZe Covjek biti ravno-
dusan. Konacno je doslo vri-
jeme da se iz prve ruke vidi
i doZivi njegove ljepote, ali i
njegovu mracnu stranu, nje-
gove znamenitosti i cuda, ali
i njegovu bijedu i jad. I kre-
nuli smo 23. listopada iz
Kelkheima, iz hrvatske Zupe
Main-Taunus/Hochtaunus,
u pratnji s. Magdalene Visi¢
i fra Filipa Mimice! Bilo nas
je trideset i Sestero: djeca i
mladi (22 srebrenih i bron-
¢anih pobjednika Biblijske
olimpijade), u pratnji odra-
slih. Potajno smo se nadali
da ¢emo vidjeti i Kraljicu, ali
radi kr$tenja svog praunuka
bila nam je nedostupna.

Prolazili smo autobusom
kroz rubne dijelove grada
prepune zgrada i ku¢a tmur-
nog i tuznog izgleda, siro-
masnije Cetvrti, pa nam je
prvi dojam Londona bio po-

put njihovih fasada: neugle-
dan, prljav i jadan. No, sve
se promijenilo kako smo se
priblizavali centru. Poput
poznate engleske izmjene
vremena, u kojoj u jednom
danu nekoliko puta padne
kisa i izide sunce, tako se i
dojam grada mijenjao iz ta-
mnog u svijetlo, iz tuznog u
veselo, iz siromasnog u bo-
gato. Pod vodstvom turistic-
kog vodica slusali smo i gle-
dali uzivo ono $to smo do
sada mogli samo preko te-
levizije vidjeti i Cuti. Pred
nama su se izmjenjivali Wes-
tminster Abbey, Big Ben,
Houses of Parlament, Tra-
falgar Square, Buckingham
Palace, Piccadilly Circus,
The Tower of London, Tower
Bridge, St. Paul’s Cathedral,
City, Hyde Park, Royal Al-
bert Hall,... Londonski kvar-
tovi, jedan ljepsi od drugoga,
mamili su nas da izidemo iz
autobusa i provodimo sate,
dane, mjesece, godine pa
i Citav Zivot u njima. Dru-
gi dan je poceo vrhunski:
Madame Tussaud. Vosta-
ne figure glumaca, pjevaca,
sportasa, kraljevske obite-
lji, akcijskih junaka, slavnih

eima u London
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0soba,... i to tako realno na-
pravljene, da se ¢ovjek ne bi
zacudio ako bi zagrlio jednu
radi fotografiranja, a ona ga
lijepo pozdravila i nasmija-
la mu se. Nevjerojatan do-
Zivljaj. Na fotografijama se
ne moZe primijetiti tko je fi-
gura, a tko Ziva osoba. Po-
tom voznja Temzom od
Westminsterskog mosta pa
sve do Greenwicha, mjesta
na kojem se nalaze Pomor-
ski muzej, Pomorska akade-
mija, Kralji¢ina kuca te Kra-
ljevski Observatorij s nultim
meridijanom, mjesto koje
dijeli svijet nalijevo i desno.

Zadnji dan naSeg
izleta zapoceo je sv. misom
u katedrali sv. Pavla, koju
je predvodio voditelj HKM
London fra Ljubo Simuno-
vié, koji je i kazao nekoliko
rije¢i o katolicima u Engle-
skoj i povijesti suZivota s An-
glikancima. Onda smo otis-
li na mjesto koje je mnogim
ljudima iz politickog, drus-
tvenog i religioznog Zivota
Velike Britanije bilo zadnje:
Tower. Zloglasni zatvor da-
nas je turisticka atrakcija i
trezor kraljevskog blaga. (fra
Filip Mimica)
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U ORGANIZACII FOLKLORNOG DRUSTVA ,,RUZA" | POD OKRILJEM HRVATSKE KATOLICKE ZAJEDNICE KRALJICA MIRA I1Z FILDERSTADTA

Pise: Srebrenka Seravic¢ (Matica)

U organizaciji folklornog drus-
tva ,Ruza“ i pod okriljem Hrvatske
katolicke zajednice Kraljica mira iz
Filderstadta odrzan je u tamos$njoj
gradskoj $portskoj dvorani prvi ,,Su-
sret ¢cuvara hrvatske etno bastine“,
smotra folklora na kojoj je nastupi-
lo ¢ak devetnaest hrvatskih folklor-
nih skupina, iz Njemacke, Hrvatske,
BiH, Srbije i Svicarske.

Pozivu domacina odazvale su se s
podrucja Njemacke: folklorna sku-
pina HKM Darmstadt, FS , Ruzma-
rin“ Hrvatske katolicke zajednice
Reutlingen, FS “Vila Velebita” Hr-
vatske katolicke zajednice Sindelfin-
gen, FS "Aurora” HKM Miihlheim/
Oberhausen, FS ,Don Josip Koko-
ric HKM Niirnberg, FS ,Kristali”
HKM Offenbach, Folklorno drustvo
Hrvatske zajednice Vaihingen — Enz,
Folklorno drustvo “Adria” HKM Du-
isburg, Hrvatsko folklorno drustvo
“ Zvonimir“ Sindelfingen, FS “Kre-

$imir“ Hrvatske katolicke zajedni-
ce Bad Canstatt, Folklorna skupina
“Tamburica” Hrvatske katolicke za-
jednice Esslingen i ,Croatia Ensem-
ble“ HKM Frankfurt. 1z $vicarskog
grada Basela sudjelovao je KUD
“Croatia”, iz Bosne i Hercegovine
folklorna skupina “Fra Bernardin
Smoljan“ HKUD-a Rodo¢, Mostar,
a iz Srijemske Mitrovice u Srbiji do-
putovao je folklorni ansambl Hrvat-
skog kulturnog centra ,,Srijem”. Re-
publiku Hrvatsku predstavila su tri
folklorna drustva: KUD ,Rudar” iz
Glogovca kraj Koprivnice, Folklorni
ansambl “Zdenac* iz Garesnice i na-
posljetku Hrvatsko kulturno —glaz-
beno drustvo "Dunav” iz Vukovara.
Zanimanje publike za ovaj koncert
bilo je uistinu veliko. Velika dvorana
s preko 1100 sjedala bila je prema-
lena da primi sve one koji su Zeljeli
uZivati u veceri hrvatskoga folklora.
Sluzbeno otvorenje Smotre zapoce-
lo je u 14 sati pozdravnim govorima

Susret cuvara hrvatske etno b

Svim folklornim skupinama, kao i
djevojkama pobjednicama u natjecaju
za izbor ljepotice u narodnoj nosnji
urucena su priznanja Hrvatske
maticeiseljenika

imolitvom koju je predvodio o. Ante
Buljan, svecenik HKZ Filderstadt, a
potom je dvoranom pro$ao svecani
mimohod predstavnika svih sudje-
lujuéih folklornih skupina. Nastupe
folklornih skupina paZljivo je prati-
la i prosudbena komisija u sastavu:
Vidoslav Bagur, Vjekoslav Martini¢ i
Srebrenka Seravic.

O izboru za najuspjesnije skupine
odlucila je publika. Prema njihovim
glasovima najbolji je bio folklorni
ansambl Hrvatskog kulturnog cen-
tra ,Srijem* iz Srijemske Mitrovice,
drugo mjesto je osvojilo FD , Ruza“
iz Filderstadta, a tre¢e mjesto HKM

»2Don Josip Kokori¢“ iz Nurnberga.

Kasnije te veCeri pozornicom su
prosetale i djevojke, predstavnice
svih folklornih skupina, natjecuci se
za naslov najljepse djevojke u hrvat-
skoj narodnoj nosnji. Tu je tek po-
sebno tesko bilo donijeti odluku, jer
sve su djevojke bile lijepe, besprije-
korno odjevene u prekrasne narod-
ne nosnje i sve su uspjesno odgova-
rale na pitanja voditelja programa
Frane Ridjana.

No, prvo je mjesto pripalo Nata-
§i Pavlovi¢ iz Bad Canstatta koja je
na sebi imala zlatom vezenu narod-
nu nos$nju iz Gorjana pokraj Dakova,

asti

njezina je prva pratilja bila Agneza
Slavicek iz Filderstadta u Sestinskoj
nosnji, a druga pratilja Ana Bozic iz
Duisburga u medimurskoj nosnji iz
sela Gorican.

Svim folklornim skupinama, kao
i djevojkama pobjednicama u na-
tjecaju za izbor ljepotice u narodnoj
nos$nji urucena su priznanja Hrvat-
ske matice iseljenika.

Tijekom veceri je bilo i lijepih do-
datnih sadrzaja i pravih iznenade-
nja, poput nastupa grupe sviraca,
Clanova ansambla ,Adria“ iz Du-
isburga koji su pod nazivom ,Zlatni
zvuci“ publici predstavili, uz tambu-
re, i brojna hrvatska tradicijska glaz-
bala. Posebno je bio dirljiv nastup
velikog zbora sastavljenog iskljuci-
vo od polaznika Skole hrvatskoga
folklora Hrvatske matice iseljenika.
Susret Cuvara hrvatske etno basti-
ne trajao je do kasno u no¢, uz ples
i svirku tamburaskog sastava ,Sla-
vonske lole“.

MEDUNARODNI SUSRET
CUVARA HRVATSKE ETNO BASTINE
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Iseljenici godisnje salju 1,4
milijardi dolara u Hrvatsku

Adela Poprzenovi¢, rodena u Bo-
sni i Hercegovini, raseljena ratom
najprije u Hrvatsku potom u Sved-
sku, gdje je na prestiznom Lundu
stekla diplomu ekonomistice, za Ju-
tarnji list govori o svom znanstve-
nom istrazivanju o doznakama iz
inozemstva. Prema tom istraziva-
nju koje je provela, Adela Poprze-
novi¢ niZe podatke o onome $to se
medu ekonomistima zovu novcani
transferi iz inozemstva, a medu pu-
kom - pomo¢ bogate rodbine. Rad
je naslovljen “Remittances and in-

come inequality in Croatia”, Adela
ga je napisala 2007. godine. Njezin
rad mogao bi posluziti i kao zorna
ilustracija svjeZih preliminarnih po-
dataka Svjetske banke 1,4 milijarde
dolara transfera dijaspore. Ti su po-
daci Hrvatima otkrili da je dijaspora
najjaci strani investitor u Hrvatskoj,
veci od stranih ulagaca koji su ulozi-
li 1,25 milijardi eura. Dijaspora ula-
Ze u Hrvatsku gotovo dvostruko vise
od austrijskih investitora koji su pre-
ma podacima najveci ulagaci u Hr-
vatsku.

Izbori novog celnistva
HSKNJ u ozujku 2014,

Na zadnjoj sjednici, koja se odrzala 9. studeno-
ga u Hainburgu, nedaleko Frankfurta su ¢asni sud
i predsjednis$tvo Hrvatskog svjetskog kongresa u
Njemackoj predlozZili, a skupstina kao najznacajni-
je tijelo HSKNJ vecinom je glasova usvojila odluku
da se izbori novog predsjedniStva odgadaju za ozu-
jak 2014. Razlog odgadanja lezi u prekratkom vre-
menskom roku, koji je stajao na raspolaganju nad-
zorniku riznice Krunoslavu Simovicu da pregleda
poslovanje iz zadnje Cetiri godine. U tom smislu
skupstina je izabrala Marinu Samardzi¢ i Tomislava
Brekala kao dodatne nadzornike riznice kako bi se
potreban posao mogao kvalitetno obaviti do oZujka
iduce godine. (croex)

) najboljih strucnjaka

DENTAL GIKIC - ZAGREB - HRVATSKA
Zubi ukazuju na probleme sa srcem, dijabetes i osteoporozu! Dugotrajna
bol koju prate natecene desni, takoder moze biti posljedica upale zubi!
Ne Cekajte sutra, nazovite ve¢ danas i rijeSite probleme sa zubima
tijekom ovih bozi¢nih praznika!

Pripremili smo posebne blagdanske akcije, popuste i poklon pakete!

Ozaljska 128, Zagreb, Hrvatska
619, AT: +43 676 6383 798, DE: +49 1
infofdgikic.com

Hrvatski internetski
tecaj - 3. ozujka do
25. svibnja 2014.

Sveuciliste u Zagrebu, Hrvatska mati-
caiseljenika i Sveucilisni racunski cen-
tar SRCE organiziraju e-tecaj hrvatsko-
ga jezika za pocetnu razinu uenja.
Tecaj je namijenjen osobama koji hr-
vatski jezik ne znaju ili znaju samo
osnove hrvatskoga.

Polaznik je sluzbeno upisan na tecaj
kada SveuciliSte u Zagrebu primi upla-
tu akademske naknade (500 eura).
Nakon upisa na tecaj sudionik ¢e pu-
tem e-maila dobiti lozinku za uporabu
sustava za e-ucenje.

Tjedan dana nakon polaganja zavrs-
noga ispita lozinka ¢e prestati vrijediti.
Napomena: U slucaju da polaznik
odustane od tecaja u bilo kojemu tre-
nutku, upladeni se novac ne vraca.
Rok za prijavu i uplatu akademske na-
knade: 20. veljace 2014. (croex)
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Ante Lerota Internationale Bestattung/Transport
Medunarodni prijevoz umrlih

Ante Lerota
Theodor-Storm-Str. 15
71642 Ludwigsburg
Tel.: 07141/926279
Mobil:0151/11 6592 13
www.albt.de

brzo kvalitetno povoljne cijene 24 sata

BESTATTUNGEN KRIZANCIC

0Od 1899. u Wuppertalu -24 sata na usluzi

Vise od 50. godina iskustva kod prijevoza pokojnika autom ili avionom za drzave
bivse Jugoslavije, i za sve ostale drzave. Nudimo sljedece usluge: sredujemo kom-
pletne papire za prijevoz pokojnika, pomazemo kod sredivanja mirovine, socijal-
nih i drugih osiguranja...

Kod smrtnog slucaja u kuci, starackom domu, vrsimo prijevoz u vlastitu klimatizi-
ranu mrtvacnicu. Obavljamo pogrebe usluge diljem Njemacke.

KONTAKT:

Edith-Stein-Str. 43

42329 Wuppertal

e-mail: info@bestattungen-krizancic.de
www.bestattungen-krizancic.de

Mobil: 0173 - 533 78 66
Tel.: 0202 - 73 05 40
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__|Bestattungen Sari¢

Internationale rungen und Bestatt
Mitglied im Be groand

Dewtschland

MEDUNARODNO POGREBNO PODUZECE

KOMPLETNE POGREBNE USLUGE NA PODRUCIU CUELE EURDPE
NUDMIMO: PRUEVOZ PUTHIKA | OZALOSCENE RODBINE, TAXI,
PRUEVOE BOLESNIEA, IZNAIMLIVANIE VOZILA

Njemadka (Reuntlingen)
Stoleestrsse 15,
1272762 Reutlingen
Tel; 07121-3202 62
Fax: 07121-33 78 89
Mobil: 0D172-73 73412

Svicarska (Ziirich):
Tel.: 441 {0) 76 4 52 29 2|

Austrija (Wien):
Tel: +43 (664 5891 436

Hrvatska
Stuttgart Concordia Zagreh
lel: O711-48 90 7301 Tel: +385 (00 1 280 45 T8

Mlobal; +385(0) 98 23 37 32
Frankfurt )
Tel,: D940 56 26 62 Trogir
. Tel:+385(0321 88 71 77
Miinchen Miobil: +385 (0 98 23 37 32
Tel.: 0B9-62 14 69 40
Kontakt 24 h

Rerlin ) o173 BB A1
liel.: 030-45 02 () 38

ILLJA SARIC BESTATTUNGEN - SIGURNO - BRZ0 - POVOLJINO
www.bestattungen-saric.de = sarici bestattungen-saric.de
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ASANOVIC
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NAKON 370 JE PAPA
SAZVAO MEDUGORSKU
KOMISIJU - REPORTERI
CROEXPRESSA U
SVETISTU KRALJICE MIRA

MJESECNIK ZA ISELJENE HRVATE

Kardinal Bozani¢ na

K ; obljetnici
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misije u Hamburgu
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ISERNHAGENER STr. 6
_ $0161 HanNover
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Fax +49 (0) 511-35301 78

MARINASTOUAK@GMAIL.com
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PITALI SMO MINISTRA FINANCIJA SLAVKA LINICA

Postovani gospodine Ministre, po novom Zakonu o prebivalistu, hrvatski iseljeni-
ci ne mogu imati prebivaliSte u Hrvatskoj, a time ni osobnu iskaznicu. Mogu se, da-
kle, priviemeno ili trajno odjaviti. Hrvatski iseljenici se pitaju kako ¢e se tretirati pri-
vremena, a kako trajna odjava kod poreza za nekretnine? Drugim rije¢ima, hoce li
hrvatski iseljenici s priviemenom odjavom imati neku povlastenu stopu poreza na
nekretninu?

Ministarstvo financija, Porezna uprava nije nadlezno tije-
lo za tumacenje Zakona o prebivali§tu, te Vas upu¢ujemo na
Ministarstvo unutarnjih poslova.

Pitanje prebivalista i uobicajenog boravista za potrebe po-
reznih postupaka, regulirano je Op¢im poreznim zakonom
koji propisuje da porezni obveznik ima prebivaliSte ondje
gdje ima stan u vlasniStvu ili posjedu neprekidno najmanje
183 dana u jednoj ili u dvije kalendarske godine s time da bo-
ravak u stanu nije obvezan. Ako porezni obveznik ima prebi-
valiSte u tuzemstvu i inozemstvu smatra se da ima prebiva-
liste u tuzemstvu. Uobicajeno boraviSte porezni obveznik
ima u onome mjestu u kojem se zadrZava pod okolnostima
na temelju kojih se moze zakljuciti da on u tome mjestu ili
na tom podrucju ne boravi samo privremeno, a smatra se
stalan ili viemenski povezan boravak u trajanju od najmanje
183 dana u jednoj ili u dvije kalendarske godine. Za odredi-
| vanje uobicajenog boravista nisu vazni kratkotrajni prekidi
boravka koji ne traju dulje od jedne godine.

Zelimo istaknuti da je porez na nekretnine jedan novi
oblik javnog davanja kojim bi se Zeljelo smanjiti porezno op-
= terecenje cijene rada na nacin da se dio poreznog opterece-
nja s cijene rada prebaci na oporezivanje imovine.

Nacrt prijedloga Zakona prosao je zakonsku proceduru
savjetovanja sa zainteresiranom javnoscu, no nije usao u za-
konsku proceduru donosenja zakona pred Hrvatskim Sabo-
rom. (Croex)

Croatia Aidines
Frankfurt (069) 92 00 520
Miinchen (089) 975 92 730

4 x dnevno Frankfurt - Zagreb
4 x dnevno Minchen - Zagreb

svaki dan Frankfurt - Split

4 x tiedno Minchen - Spilit

www.croatiaairlines.com

astar aLLIANcE MEMBER %2 | SLUROATIA AIRLINES
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Napustio nas dalmatinsk
slavuj Vinko Coce

Nakon nekoliko mjeseci borbe s boles¢u, tijekom koje mu je se stanje pogorsalo, Vinko
Coce je preminuo u 59. godini Zivota. Njegov izvanredan glazbeni talent zapaZen je joS u
najmladim godinama kada je i zapoceo svoje glazbeno obrazovanje i rad. Godine 1972. je
se prikljucio klapi , Trogir“, a 1991. godine je zapoceo solo karijeru. Njegov prvi samosta-
lan album ,Mirno spavaj ruzo moja“ izasao je 1993. godine, kada je osvojio i Grand Prix na
Splitskom festivalu. Najvec¢i dokaz njegova glazbenog talenta je i suradnja na operi ,Bo-
ris Godunov“ s Lucianom Pavarottijem. Legendarni pjevac kojega su obiljezili hitovi kao
$to su ,,Vilo moja“, ,Ribari“, ,More li“, ,Mirno spavaj ruzo moja“, ,Kad umren umotan u
bilo“... ostat ¢e zauvijek u srcima mnogih ljubitelja dalmatinske glazbe. (mk)

HOTELREBRO
n
Kifpaticeva 12, Zagreb, Hrvatska/Croatia

www. hotelrebro.com » info@hotelrebro.com
Tel.: +385 1 888 6900 » Fax: +385 1 888 & 901
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Milan Kujundzic
0SNOVao
novu stranku

Hrvatska je dobila 141. po-
liticku stranku. U Zagrebu je u
srpnju odrzana osnivacka skup-
Stina Hrvatske zore - stranke
naroda koju vodi Milan Kujun-
dzi¢. Za zamjenika predsjed-
nika HZ-a izabran je Milan Pe-
trak, a dopredsjednici su Darko
Chudy, Vinko Hrka¢ i Tomislav
Vujeva. Clanovi Predsjednistva
stranke su Mladen Birus, Marija
Cuzi¢, Kreso Draskovi¢, Zeljko
Ovcari¢, Kristijan Plazonié, Stje-
pan Sviben, Damir Spanci¢, Marija Ujevi¢, Dragomir Vuko-
vi¢ i Gordan Zani¢. Hrvatska zora kao stranka naroda bit ¢e
samo jezgra politicke akcije kojom ¢e se pokrenuti cijeli na-
rod isvi gradani Hrvatske, koji ¢e ojacati svoju drzavu i svoju
buducnost uzeti u svoje ruke. Mi Zelimo pomoc¢i narodu da
oslobodi drzavu i da je u€ini svojim uc¢inkovitim sredstvom,
rekao je Kujundzi¢ za HRT. Milan KujundZi¢ je lije¢nik, spe-
cijalist interne medicine i bivsi ravnatelj zagrebacke Klinic-
ke bolnice Dubrava, a 8iroj javnosti postao je poznat lani u
svibnju kada se kandidirao za predsjednika HDZ-a.

Na stranackom izbornom saboru u drugom ga je izbor-
nom krugu porazio Tomislav Karamarko. KujundZi¢ je iz
stranke istupio u lipnju, kada je, kako je tvrdio, doznao da ¢e
biti izbacen jer je na lokalnim izborima u Gospi¢u podupro
HDZ-ova protukandidata. (croex)
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TONI DAMJANOVIC

nova zvijezda na zabavnoj sceni

Pise: Stjepan Starcevic

Dvadesetcetverogodidnji Toni Damjano-
vi¢ je nova zvijezda na zabavnoj sceni, ro-
den je 1989. godine, a kao dijete je proveo
nekoliko godina u dijaspori. Prva Cetiri ra-
zreda osnovne 3kole je zavrSio u Diisseldor-
fu, kasnije nastavio $kolovanje u Vitezu, u
Bosni i Hercegovini.

Srednju glazbenu Skolu Jakova Gotov-
ca zavr$io je u Novom Travniku, odsjek za
glazbenu teoriju i pedagogiju, nakon Cega
je upisao Muzicku akademiju u Sarajevu,
na kojoj je diplomirao solo pjevanje. Toni je
upisao i master studij, takoder na Muzickoj
akademiji u Sarajevu.

Nastupao je na mnogim koncertima te
na raznim festivalima i humanitarnim kon-
certima. Trenutno Zivi u Vitezu, gdje radi u
glazbenoj Skoli kao nastavnik klavira. Rado
se odazvao naSem pozivu na razgovor za
nas list.

Toni, kako je sve pocelo?

Od malena se bavim pjevanjem, zavr$io

sam solo pjevanje na Muzickoj akademiji u
Sarajevu, §to mi je naravno jako pomoglo u
pjevanju. Nadam se da ¢e mi glazbeno ob-
razovanje pomodi i u izgradniji karijere.

U kom pravcu ée i¢i tvoja karijera?

Najvec¢i mi je cilj bio zavrsiti fakultet i to
sam ostvario. Volio bih biti dobar pop pje-
vac. Naravno, ni operu necu zapostaviti. Mi-
slim da je moja buduénost u zabavnoj glaz-
bi. Uzor mi je To$e Proeski.

Kako se nosis s konkurencijom?

Toga se ne plasim. Svakodnevno radim na
sebi i svom glasu, te se nadam da ¢u biti jo$
bolji.

Ove godine sam nastupao na poznatom
festivalu zabavne glazbe Studentsko ljeto u
Maglaju i osvojio prvo mjesto prema odluci
novinarskog Zirija i tre¢e mjesto prema od-
luci stru¢nog Zirija.

Na festivalu u Maglaju pjevao sam pje-
smu Tose Proeskog ,Jedina“. Trenutno na-
stupam na najpoznatijem regionalnom na-
tjecanju ,, Zvijezde Granda“.

.
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s
-
®
)]

]

Hrvatske kosarkasice u Frankfurtu
pocastio talijanski ugostitelj

Tekst i foto: Zoran Paskov

Od stotinjak i vi$e hrvatskih resto-
rana u Frankfurtu i okolici, ¢lanice
Hrvatske nogometne Zenske repre-
zentacije veCer uoci kvalifikacijske
utakmice za naredno Svjetsko no-
gometno prvenstvo u velegradu na
Majni, ugostio je talijanski ugostitelj
Antonio Basile,” senjor Toni” iz Ca-
labrie u svojem restoranu “Europa”
u Weiterstadtu, tridesetak kilome-
tara od Frankfurta. Sto se moZe kad
Covik voli hrvatski nogomet. Nasim

djevojkama ponudio je obilje tali-
janskih specijaliteta, pa su tako hr-
vatske nogometasice dan uoci ve-
like tekme s Njemicama, uZivale u
raznim delicijama nasih jadranskih
susjeda. A senjor Toni se prisjetio ve-
likih hrvatskih nogometnih zvijez-
da, koji su zadale muke Francescu
Tottiju i deckima Azura. Naposljet-
ku, i Italija je za hrvatske nogome-
taSe uvijek bila obe¢ana zemlja, jer
je u povijesti od 2. Svjetskog rata pa
do danas kod njih nastupilo vise od

50 hrvatskih nogometasa. Od Fra-
ne Matosica i Bernarda Vukasa, pre-
ko Blaza Sliskovica i Ivice Surja-
ka, pa do Zvonimira Bobana, Alena
Boksi¢a, Darija Simiéa, Igora Tudo-
ra... Mlade generacije Talijana, po-
put Tonijeva desetogodi$njeg sina,
zaljubljene su neopisivo u hrvatske
nogometne gastarbajtere u Njemac-
koj, Ivicu Oli¢a i Marija Mandzukica,
velike zvijezde Bayerna i Bundeslige.
Zato je mali Toni junior, koji je i sam
nogometas$ u mladem uzrastu fran-

kfurtskog “Eintrachta” ovu vecer
hrvatske reprezentativke odusevio
prigodnom nogometnom koreogra-
fijom, odjenuvsi MandZzukicev re-
prezentativni dres, nakon ¢ega su ga
reprezentativke nagradile pljeskom.

A pri odlasku su gostoljubljivi Ta-
ljani nasim reprezentativkama
urucili prigodne poklone uz poru-
ku: Pobjedite Njemice i dodite nam
opet! Pa tko onda kaZe da nasi ja-
dranski i splitski susjedi nisu kava-
ljeri?

Jelusic izjavio da se nece oduzimati osobne iskaznice!

Ivo Jelusi¢, potpredsjed-
nik saborskog Odbora za
Hrvate izvan Republike Hr-
vatske i predsjednik Uprave
Hrvatske matice iseljenika,
upitao se u cemu je problem
{ i zaSto se plasi ljude. “Svaki
Hrvat ima pravo na hrvatsko
drzavljanstvo. To je jasno
odredeno zakonom. Svaki
Hrvat, bez obzira gdje Zivi,
ima pravo nastaniti se u Hr-
vatskoj i osigurati i potvrditi
tamo svoje prebivaliSte. Pri
tome ne mora imati ni stan,
ni posao. On to moZze reali-

zirati i to mu nitko ne moze
osporiti. I za one koji ima-
ju prebivaliste u Hrvatskoj,
a ne zive u Hrvatskoj, dakle
nalaze se na privremenom
radu, S$kolovanju i sli¢no,
nema nikakvih problema.
Covijek koji radi primjerice
u Njemackoj mora se samo
javiti u nadleznu policijsku
postaju i re¢i da ima prebi-
valiSte u Hrvatskoj te da Zeli
zadrZati osobnu iskaznicu.
Drugim rijeCima, mora pri-
javiti privremeni rad u ino-
zemstvu. Ta prijava vrijedi

pet godina. I nakon pet go-
dina taj se Covjek opet mora
javiti i obnoviti svoju prijavu
ako se do tada jos nije vratio
u Hrvatsku. I dalje ¢e moci
imati dokumente u Hrvat-
skoj”, rekao je Jelusi¢, na ¢iji
je saborski odbor stiglo veé¢
na tisuée pisama ogorcenih
iseljenika. JeluSiceva izja-
va gotovo je ostavila bez ri-
je¢i i novinarku Hrvatskoj
radija Ivanu Perkovac koja
ve¢ duZe vremena izvjeSta-
va o nezadovoljstvu iseljeni-
ka Zakonom o prebivalistu.

Stoga je novinarka u nevje-
rici jo$ jednom priupitala Je-
lusica, jer su do nje potpu-
no oprecne informacije od
njegove izjave pristizale i jo$
uvijek pristizu iz iseljenis-
tva. Dakle trebaju li iseljenici
ponistiti osobne iskaznice?
“Nigdje to ne pise”, rekao je
na to Jelusi¢ i nastavio: “Net-
ko namjerno, ne znam za-
§to, plasira neistine. Onaj
tko je na priviemenom radu
u Njemackoj ne mora poni-
Stiti osobne iskaznice”.

(Edi Zeli¢)

ZIVOTNA PRICA

Ne mogu bez svojih najd

pa zato zivim u Svicarskoj

Pise: Stjepan Starcevic

Ana Broci¢ danas uziva u miro-
vini, koju je zaradivla u Svicarskoj,
u gradu Pfiffikonu na Ciriskom je-
zeru. Dane u mirovini provodi kao i
vecina nasih ,Gastarbeitera“ - malo
u domovini, malo u Svicarskoj. Evo
§to mi je Ana ispricala o svom Zivo-
tu u Svicarskoj i o tome $to je dove-
lo u dijasporu.

- Udala sam se za Tunju u Donje
Dubravice, u op¢ini Br¢ko. Viemena
su tada bila teska, i muZ je povreme-
no odlazio na rad u Austriju. Iako is-
prva nije imao uredne papire, nad-
ali smo se da ¢e se to brzo srediti.
U meduvremenu se rodio sin Stje-
pan, bili smo svjesni realnosti i svo-
je odgovornosti za dogadaje pred
nama; trebalo je pronaci neki ozbil-
jan posao kako bi prehranili obitelj.
1969. godine otisli smo oboje. Sin
je ostao kod moje majke na brizi i
¢uvanju. Buduéi da u Austriji nis-
mo imali pravo boravka, brzo su nas
protjerali. Obratili smo se poznanic-
ima za pomoc i ve¢ sljedece godine
dobili papire u Svicarskoj i poceli ra-
diti u jednom hotelu. Muz je tesko

podnosio taj posao, te se prebacio
na gradevinu gdje je radio jednu se-
zonu, no onda se tesko razbolio.
Vratili smo se u Bosnu i Her-
cegovinu. Mislila sam da ¢e na$
obiteljski Zivot biti potpun kada
dobijemo jo$ jedno dijete, ali se
muzevo zdravstveno stanje jako
pogorsalo. Prebacen je u bolnicu
u Sarajevo, a ja sam u poodmakloj
trudno¢i ostala sa sinom. Nadala
sam se da ¢e Tunjo doci kuci prije
nego $to rodim. DoS$ao je i taj dan,
rodila sam curicu. U trenutku kada
su moji nazvali bolnicu da prene-
sumome Tunji radosnu vijest da se

rodila Ruzica, rekli su im da je Tu- =

njo umro. Cijeli moj svijet se jed-
nostavno srusio, nisam znala dalje.
Tunjo je borbu s boledc¢u izgubio
u 29 godini Zivota, tocno na dan
kada se rodila Ruzica. S 24 godine
sam ostala bez muZa. Ali Bog mi
je dao snagu i ja sam krenula da-
lje. Samo pet mjeseci kasnije otisla
sam ponovno u Svicarsku. Djeca su
ostala kod majke. I tada sam poce-
la raditi u ugostiteljstvu, i tako sve
do 1977. godine kada sam se pre-

bacila u jednu metalnu firmu, gdje
sam docekala mirovinu.

Kad je sin zavrSio osnovnu $ko-
lu, djecu sam dovela u Svicarsku,
te su ondje oboje nastavili skolova-
nje. Uvijek sam Zivjela samo za svo-
judjecuiborila se da im omoguc¢im
lijep i bezbrizan Zivot. ViSe se ni-

razih,

sam udala. Danas se kéerka brine o
meni. Od sina imam troje unucadi.
Ja bi tako rado Zivjela u mojim Do-
njim Dubravicama, gdje kéerka i sin
imaju svoje kuce, ali ne mogu tamo
Zivjeti sama bez svojih najdrazih,
zato i dalje najviSe vremena provo-
dim u Svicarskoj. -
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Santa Sede e Croazia: venti
anni di raporti diplomatici

PiSe: Marija Belosevi¢

& Uizdanju vatikanske iz-
davacke kuce Libreria Editrice
Vatikana objavljena je knjiga
,Santa Sede e Croazia: ven-

ti anni di raporti diplomatici
(1992-2012).

Rije¢ je o zborniku koji je pri-
redilo veleposlanstvo Repu-
blike Hrvatske pri Svetoj Sto-
lici, a predstavlja izlaganja
odrZana 29. listopada 2012.
godine u Vatikanu na konfe-
rencijio dvadesetoj obljet-
nici uspostave diplomatskih
odnosa izmedu Svete Stolice
i Republike Hrvatske. Nakon
uvodnog teksta hrvatskog ve-
leposlanika Filipa Vucaka, sli-
jedi tekst njegova uvoda na
samoj konferenciji. Tu su i po-
zdravi tajnika za odnose s dr-
Zavama DrZavnoga tajnistva
mons. Dominiquea Mamber-
tija i predsjednika Vlade Re-
publike Hrvatske Zorana Mi-
lanovica.

Prvi dio naslovljen ,Dopri-
nos Svete Stolice meduna-
rodnom priznaju Hrvatske”
donosi izlaganja dekana Kar-
dinalskog zbora kardinala
Angela Sodana ,Sveta Stoli-
ca i nova europska politicka
realnost nakon 1989. godi-
ne’, predsjednika Papinskog
vije¢a za medureligijski dija-
log kardinala Jean-Louis Tau-
rana,Uloga pape Ivana Pavla
Il. u medunarodnom prizna-
nju Hrvatske®, prvog apo-
stolskog nuncija u Hrvatskoj
(1992.-2003.) nadbiskupa
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Guilia Einaudija,,Djelatnost
nuncijature u Zagrebu u pr-
vim godinama hrvatske ne-
ovisnosti*, prvog hrvatskog
veleposlanika pri Svetoj Stoli-
€i (1992.-1998.) Ive Livljani¢a
,Od gradonacelnika Zadra u
ratu za neovisnost do prvog
hrvatskog veleposlanika pri
Svetoj Stolici”.

Drugi dio knjige naslov-

ljen je ,Dvadeset godina su-
radnje Svete Stolice i Hrvat-
ske”. Tu je tekst predavanja
,Odnosi drzave i Crkve u Hr-
vatskoj u povijesnoj per-
spektivi’ prof. Massilimi-
ana Valentea s Universita
Europea di Roma, ,Sklapa-
nje ugovora izmedu Svete
Stolice i Hrvatske od 1996.
do 1998. Generalnog tajni-
ka Biskupske sinode nadbi-
skupa Nikole Eterovica, ,Pro-
vedba potpisanih ugovora
sa Svetom Stolicom i od-
nos drzave s drugim vjer-
skim zajednicama u Hrvat-
skoj” ministra pravosuda

RH i predsjednika Komisi-

je za odnose s vjerskim za-
jednicama Orsata Miljeni-
¢a. Nadalje, tu je i izlaganje
zagrebackog nadbiskupa
kardinala Josipa Bozanica
+Znacaj pohoda lvana Pavla
Il i Benedikta XVI. Hrvatskoj:
prorocki znakovi nase novi-
je povijesti”, te tekst velepo-
slanika Filipa Vucaka objav-
ljen u L'Osservatore Romano,
15. Veljace 2012. ,Dvadeset
godina diplomatskih odnosa
Hrvatske i Svete Stolice”.

U dodatku knjiga donosi fak-
simil pisma Drzavnoga taj-
nistva od 13. sijecnja 1992.
godine kojim Sveta Stolica
priznaje neovisnost Hrvatske,
te niz fotografija koje ozna-
Cavaju dvadeset godina di-
plomatskih odnosa Hrvatske

i Svete Stolice, Sto ukljucuje
predaje vierodajnica papama,
odnosno hrvatskim predsjed-
nicima, pohode Ivana Pavla Il.
i Benedikta XVI. Hrvatskoj, te
samu konferenciju.

NEODOLJIVA HRVATSKA
- najveci katalog ulazi
u Guinnessovu knjigu

Nakon skoro tri godine
rada - najveci katalog na
svijetu pod nazivom Neo-
doljiva Hrvatska, predsta-
vit e se krajem 2013. god. u
Zagrebu, u hotelu The We-
stin. Tom prilikom uvrstit
¢e se Hrvatska u Guinne-
ssovu knjigu rekorda u jed-
noj od marketindki gleda-
kategorija - najveceg ka-
taloga na svijetu. Odluci-
la sam da ¢u iskoristiti taj
Guinness trenutak za pri-
mjerenu promociju Hrvat-
ske kao moderne drzave,
ravnopravne i konkurentne
Clanice EU - kaZe Suncana
Matic¢ iz agencije LUX, au-
torica kataloga.

Sve naj Sto Hrvatska ima

Tekstove u katalogu pot-
pisuju strucni autori, znan-
stvenici koji godinama dje-
luju u segmentu turizma:
Odri Ribarovi¢, Goranka
Horjan, Robert Bacac, Da-
niela Angelina Jelincic, Jer-
ko Sladoljev, Goran Iva-
niSevi¢, Damir Demonja,
Roman Ozimec. O iden-
titetu piSe Bozo Skoko,
tekst Gospodarstvo opisu-
je Agencija za investicije i
konkurentnost. Medu fo-
tografima poznata su ime-

na: Dario Zagar, Marko Vr-
doljak, Goran Safarek, Ivica
Drusany i Boris Kragic Sto
jam¢i vrhunski fotograf-
ski uzitak. Sportski turizam
opisan je sa strane orga-
nizacija poput Hrvatskog
olimpijskog odbora, Para-
olimpijskog odbora i No-
gometnog saveza Hrvat-
ske, kroz tekstove opisani
su Dinamo i Hajduk, KHL
Medvescak. Za Suncanu
Mati¢ uzorni sporta$i po-
put koSarkasa DraZena Pe-
trovi¢a i opéenito sportski
uspjesi najsnaznija su me-
dunarodna promocija Hr-
vatske.

Cilj je animacija novih
gostiju i dolazak
investitora u Hrvatsku

Neodoljiva Hrvatska
stvarana je u Zelji za uspjes-
nim globalnim predstavlja-
njem i povezivanjem. Kako
bi cilj postao realan ili izve-
div projektu se medu osta-
lim pridruZzio kao vazan se-
gment Halal. Halal turizam
je novi oblik turisticke po-
nude u Hrvatskoj, ve¢ pri-
sutan u svijetu. Autorica
projekta, istovremeno pri-
prema medunarodni kon-
gres ekoloskog turizma za
2014. god. kao odrZivost

projekta NH s ciljem defi-
niranja Hrvatske kao jake
ekoloske destinacije $to je
svima privla¢no.

Posebnost je i §to se unu-
tar sadrzaja kataloga nala-
zi tekst o hrvatskim nacio-
nalnim manjinama i tekst
Matice iseljenika Hrvatske
o iseljenistvu jer Zelja i cilj
je animirati nae iseljenike,
mladu, trecu generaciju da
upoznaju modernu domovi-
nu, da se vrate ili investiraju
u Hrvatsku. Spoznaja kako
naSe iseljeniStvo paZljivo
prati projekt NH, ¢ini obave-
zu da krajnja izvedba katalo-
ga bude primjerena velikim
ocekivanjima.

Cijela Hrvatska u
vizualnom identitetu

Ljepota Neodoljive Hr-
vatske je $to je ¢ini bas svaki
njezin djeli¢, stoga je Sun-
¢ani Mati¢ bilo vazno da
i angazirani dizajneri do-
laze iz viSe hrvatskih regi-
ja. Na dizajnu putem kojeg
objedinjuju Hrvatsku upo-
trebom naziva svih naselja,
mjesta i gradova rade Son-
da iz Istre, Tocka iz PoZege
i Alen Stojanac iz Zagreba.
Razvijaju modernu i inte-
raktivhu Internet stranicu
NH. (croex)
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MIRO GAVRAN, HRVATSKI DRAMATICAR, ROMANOPISAC | PRIPOVJEDAC CIJA SU DJELA PREVEDENA NA 35 JEZIKA

Sretan sam sto se moj hobi iz mladosti pretvorio
U Moj poziv i posao i sto mogqu Zivjeti od svoga rada

Pise : Marijana Katalini¢

Miro Gavran predstavlja
najplodnijeg hrvatskog dra-
maticara, romanopisca i pri-
povjedaca danasnjice. Nje-
gova djela su prevedena na
35 jezika, a prema njegovim
dramama i komedijama na-
stalo je vie od 200 kazali$nih
premijera diljem svijeta, koje
je vidjelo viSe od 2 miliju-
na ljudi. Istaknutija djela su
Poncije Pilat, Judita i Krsti-
telj, a posljednji roman nosi
naziv “Kafkin prijatelj”.

Jedan ste od najplodono-
snijih i najuspjesnijih hrvat-
skih pisaca. MoZete li ukrat-
ko opisati Vase pocetke i Vas
put prema uspjehu?

- PoCeo sam pisati sa Se-
snaest godina, s dvade-
set sam upisao dramaturgi-
ju na Zagrebackoj akademiji
za kazaliSte, film i televiziju,
a ve¢ s dvadeset i dvije sam
debitirao s dramom ,Kre-
ontova Antigona“ u ugled-
nom zagrebackom kazalistu
»Gavella®, ve¢ iduce godine
objavio sam prvu knjigu. S
dvadeset i Cetiri godine imao
sam prvu premijeru izvan
Hrvatske , u Sloveniji u Mari-
boru, ubrzo u Nizozemskoj,
Poljskoj,Americi...do  tride-
sete godine Zivota ve¢ sam
imao tu sre¢u da mi se dra-
me izvode i na drugim je-
zicima, da mi se objavi pet
knjiga, da nakon studija po-
stanem dramaturg, pa rav-
natelj Teatra ITD, da se moji
prozni i dramski tekstovi
nadu u hrestomatijama i an-
tologijama. Zadnjih godina
imam tu sreu da godi$nje
izide po sedam ili osam izda-
nja mojih knjiga kod nasiu
inozemstvu, te da imam go-
diSnje po deset do petnaest
premijera Sirom svijeta.

Koliko je tesko Zivjeti od
pisanja, narocito u vremenu
u kojem nema mnogo sluha

Nikada nisam saznao sto je to pomanjkanje
inspiracije. Ideje su dolazile kada su one Zeljele,
bilo je jedino pitanje kojoj ideji dati prednost, jer
nikada nisam pisao dva teksta paralelno

za kulturu, a time i za knji-
Zevnost?

- U manjim zemljama
i u manjim jezicima u Eu-
ropi piscu je nemoguce Zi-
vjeti od svoga rada, ako ga
ne pocnu tiskati ili igrati i u
drugim sredinama. Meni je
u proteklih godinu dana od
Cetrnaest premijera njih tri-
naest bilo u inozemstvu od
Indije i Rusije do Brazila,
Litve, Latvije, Poljske, Ce3-
ke, Kosova...Prosli mjesec je
moj roman ,Kafkin prijatelj*
objavljen u Amsterdamu na
nizozemskome i na cesko-
me u Pragu. Zahvaljujuci
svemu tome ja mogu Zivje-
ti pristojnim Zivotom sred-
nje klase i do kraja se posve-
titi pisanju.

Napisali ste mnogobroj-
na djela, od kojih su mnoga
prevedena na ¢ak 35 jezika.
Vase predstave je diljem svi-
jeta pogledalo viSe od tri mi-
lijuna ljudi. Kako je se razvi-
jaoVas uspjeh uinozemstvu
ikako se nosite s uspjehom?

- Sretan sam Sto se moj
hobi iz mladosti pretvorio u
moj poziv i moj posao i §to
mogu Zivjeti od svoga rada.
A uspjehom se ne opterecu-
jem, kako sam se kao mladi¢
naucio na to da mi se knji-
ge tiskaju, drame i komedi-
je izvode, da povremeno da-
dem neki intervju za tisak
ili televiziju, sve to me ve¢
odavno viSe ne fascinira...
¢ak mogu re¢i da me zama-
ra. Po prirodi sam vrijedan
Covjek i to $to sam volio ra-
diti i $to sam uzivao u svome
poslu spasilo me od toga da
mi uspjeh ne udari u glavu.
A ivrlo brzo sam poceo vje-
rovati da sam nisam zaslu-
Zan za svoj talent, da mi je to
dar od Boga, i da se ne smi-
jem praviti vaZzan $to sam
dobio taj dar na ,,usavrsava-
nje“i,koriStenje“.

Jedini ste Zivu¢i dramati-
¢ar u Europi kojemu je po-
sveten kazaliSni festival.
MozZete li reci par rijeci o Ga-
vranfestu?

- Tu ¢ast su mi ukazali Slo-
vaci koji su prije deset godi-
na pokrenuli kazali$ni festi-
val Gavranfest na kome se
izvode samo moje drame i
komedije u njihovom povi-
jesnom gradu Trnavi. Oni su
organizirali Cetiri Gavranfe-
sta na kojima su pored slo-
vackih teatara nastupali i te-
atri iz Slovenije, Francuske,
Ceske, Poljske, Austrije i Hr-
vatske. A ove godine se festi-
val preselio u Poljsku , pa je
u Krakovu u Teatru Ludowy
odrZan peti Gavranfest. Taj
festival je doprinio mojoj
afirmaciji u inozemstvu i
iskreno sam zahvalan svima
koji su sudjelovali u njegovoj
organizaciji i realizaciji

Nakon mnogo godina pi-
sanja i izdanih djela osjetite
li pomanjkanje inspiracije?
Gdje i na koji naéin crpi-
te inspiraciju, jednako kao
prijeili...?

- Nikada nisam saznao $to
je to pomanjkanje inspira-
cije. Ideje su dolazile kada
su one Zeljele, bilo je jedino
pitanje kojoj ideji dati pred-
nost, jer nikada nisam pisao
dva teksta paralelno. Srecom
nadahnuée me nije napu-
Stalo sve do danas.A inspira-
cija je svuda oko mene. Zivot
sam i sve ono $to se doga-
da meni, mojim prijateljima
i poznanicima, tako je poti-
cajno za pisanje novih pri-
€au ¢ijem su sredistu medu-
ljudski odnosi.

Mozete li reéi par rijeci o
svom stilu pisanja?

- Nezahvalno je samo-
ga sebe analizirati. Potpu-
no drugaciji knjizevni jezik
rabim kada ispisujem svo-
je suvremene romane,kao

§to su ,Zaboravljeni sin ,
i ,Kako smo lomili noge*,
nego kada sam pisao roma-
ne nadahnute Biblijom kao
§to su ,Judita“, ,Krstitelj*
i ,Poncije Pilat“..takoder
moZete uociti veliku razli-
ku u stilu kada su u pitanju
moje drame, u odnosu na
moje komedije. U komedi-
jama inzistiram na svakod-
nevnom jeziku, ponekad di-
jalektu, ponekad Zargonu,
dok kod drama nastojim na
drugoj vrsti izricaja. Tema i
junaci moje price presuduju
kakav ¢u jezik rabiti.

Dobitnik ste nagrade
HAZU za Kafkin prijatelj.
Ovo je djelo koje je odusSevi-
lo mnoge. MoZete li re¢i par
rije¢i o njemu?

- ,Kafkin prijatelj“ je moj
posljednji roman i jako mi
je drag. U njemu govorim o
prijateljstvu Franza Kafke i
Maxa Broda, ali i o Zenama
koje su bile vaZzne u njihovim
Zivotima.To je prica o lju-
dima kojima je knjiZzevnost
vazna koliko i sam Zivot. Sre-
tan sam i zbog te vaZne na-
grade i zbog dobrog prijema
romana od strane Ccitatelja
i kritike, a drago mi je da se
pored spomenutih prijevo-
da trenutno prevodi na jo$
nekoliko jezika.

A kada ve¢ govorim za Ci-
tatelje iz Njemacke, mogu
reci da sam sretan §to je Sei-
fert Verlag iz BeCa objavio
Cak Cetiri moja romana u
tvrdo ukoricenom izdanju, a
rije€ je o romanu ,Zaborav-
ljeni sin“ koji se u prijevodu
zove Der Engel aus Omorina
iu njemu je junak dvadese-
togodi$nji lakSe retardirani
mladi¢ koji zivi u Slavoniji, te
su na njemackome objavlje-
ni i moji Biblijom nadahnu-
ti spomenuti romani Judit,
Pontius Pilatus i Johannes
der Taufer.

U Stuttgartu otvorena izlozba
fotografkinje Leonile Torbar

U GK RH u Stuttgartu je do sredine prosinca
otvorena humanitarna izlozba mlade hobi fo-
tografkinje Leonile Torbar. Umjetnica je odra-
sla u Zagrebu, a ve¢ dugi niz godina Zivi i radi
u Stuttgartu. Fotografijom se bavi od rane
mladosti, najvise njezinih slika nastale su na
¢estim putovanjima.Voli fotografirati nena-
mjestene prizore, sjene, te ljude i njihove sud-
bine zabiljeZiti u Sto je mogucéem izvornijem

okruzenju. Svojom fotografijom Zeli potaknuti
ljude na razmisljanje i osjecaje.

Sav prihod od prodanih fotografija namijenjen
je Kuci Sv. Terezije od malog Isusa za nezbrinu-
tu djecu u Zagrebu. IzloZba u Stuttgartu je nje-
zina prva izlozba, a otvorila ju je Sanja Javor,
konzul savjetnik pri GK RH u Stuttgartu zajed-
no s vice konzulom lvanom Sabli¢em.

(Z. Duzbaba)

Rodijaci — Predstava o
gastarbajterima Petra Milosa

Na izvedbu glumaca i predstavu Rodijaci goto-
vo jednako dobro s pozitivnim emocijama re-
agiraju svi, od djece pa do staraca, neovisno

o Skolskom obrazovanju i pripadnosti ovim ili
onim drustvenim statusima ili skupinama. Ga-
starbajteri iz pera Petra Milo3a, prepricava-

ju svoje prve dane u,,tudini’, i na duhovit na-
¢in oslikavaju vrijeme u kojem Zivimo i period
rata, koji je iza nas, kao i dogadaje iz, gastar-
bajterskog” Zivota, koji je blizak i poznat svi-
ma hama.

Odli¢an i duhovit tekst aktualan i danas, od
prve scene kod gledatelja izaziva smijeh, koji
ne prestaje dok se zavjesa ne spusti. U ovoj
jednosatnoj komediji s dva lica, Matisu i Stipa-
na glume Miro Barnjak i Velimir PSenicnik Nji-
ri¢, koji potpisuje i reziju. Predstava je radena u
produkciji Udruge Artum.

Ako ste zainteresirani za gostovanje u vasoj or-

ganizaciji u Njemackoj, javite na se na sljedeci
broj telefona: 00387-63-728-245 ili na Ema-
il: miro.barnjak@gmail.com. Do sada je skupi-
na gostovala u Ludwigsburgu, Zugu, Linzu i
Becu. (croex)

POGREBNO PAVIC
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Samo Ronaldo i Mesi bolji od Rakitica

Sjajne igre hrvatskog reprezentativca Ivana Rakitica u Sevilli
dovele su ga na Cetvrto mjesto ljestvice najkorisnijih igraca

Primere.
0Od njega su bolji samo Ronaldo, Costa i Messi!

Listu najkorisnijih igraca predvodi Cristiano Ronaldo s 15, Lio-

nel Messi s 13 bodova, dok Rakiti¢ ima deset bodva.

JOSIP RADOSEVIC, IGRAC NAPOLIJA

ije dobro da se
d mladih igraca
rade idoli

l R
L%
b

Josip Radosevi¢, hrvatski nogo-
metni reprezentativac i igra¢ u Na-
poliju, uintervjuu za online casopis —
Juniorat otvoreno progovara o svome
koracanju u vjeri. U nastavku dono-
simo skraceno jedan dio razgovora.

Mozes li ukratko reéi nesto o sebi i
opisati svoje koracanje uz Boga?

Naime, momak sam iz okolice Spli-
ta, to¢nije iz Dugopolja, koje se nala-
zi podno Mosora, te sam u tom kraju,
proveo svoje djetinjstvo i mladenas-
tvo, do mog nedavnog odlaska u Itali-
ju. Nogomet mi je bio oduvijek drag,
poceo sam ga igrati sa sedam godina,
prije toga sam uvijek igrao samacki
sa zidom ili ponekad s prijateljima, s
kojima je naravno igra bila interesan-
tnija i zabavnija nego li napucavanje
lopte u komad betona, odnosno, zid.
Bududi da sam imao zanimaciju u
nogometu od malih nogu, nisam ni-
kada puno izlazio “van” po kafi¢ima,
nisam koristio alkoholna pi¢a, nisam
mijenjao cure kao ¢arape... Sto se pak
vjere tice, moram re¢i da sam u cr-
kvu, na Misu iSao samo nedjeljom,
i to me obi¢no mama “natiravala” i
nekada kao da mi je bila muka po-
radi tih odlazaka na Misu, odnosno,
to mi je predstavljalo neku tlaku. Ce-
sto bih tada u$ao u crkvu s mislima
ko zna gdje, ¢esto bih gledao na mo-
bitel ili na sat, jedva cekajuci da Misa
zavr$i, a ponekad bih ¢akiiziSao prije
kraja Mise, toboze da udahnem malo
svjezeg zraka. Tako je bilo sve do jed-
nog dana kada se nesto dogodilo u

| | meni, odnosno, reci ¢u, do danakada

me dotakla BoZja Ljubav i kada sam
u svome tijelu i u drugima osjetio Zi-
voga Boga.

Oprosti mi Josipe $to sam po malo
neprofesionalan, pa te prekidam, ali
bududéi da nisam po struci novinar,
veé veterinarske struke i franjevac-
kog poziva, smijem si to dopustiti,
pa éu te odmah upitati: Kako je onda
zapocelo tvoje koracanje s Bogom?

Dakle, rekao sam da je tako bilo do
dana u kojem sam osjetio prisutnost
zivoga Boga, do toga dana kada je
Bog pogledao na mene, ili bolje dana
kada sam ja napokon pogledao Boga
i tada mu rekao: Boze, ti vidi$ da je
ovaj moj Zivot pun nekog komplek-
sa, pun nekog pacenja i tr€anja za
nepotrebnim stvarima, pun bahato-
sti, pun glume... BoZe, §to ja imam od
toga? Tada je pocela i svojevrsna bor-
ba. Tada, kao da sam bio na pocet-
ku svoga Zivota. Tada je poCeo novi
razvoj i novo, istinsko napredovanje

studeni 2013.

(robxpress 41

Ante MiSe postao trener NK Viteza

Ante Mise (46) novi je trener prvoligasa iz BiH Viteza. Na klu-
pi Viteza zamijenio je Valentina Plavc¢ica. Inace, Vitez je u do-
njem dijelu premijerligaske tablice. Mise je drugi trener u pr-
voj ligi BiH koji je radio u HNL-u, uz Karacica koji vodi Zrinjski.
U tamosnjoj drugoj ligi, u Jedinstvu, radi lvan Katalini¢. Mise je
u dva navrata vodio Hajduk, a kratko je bio trener Istre.

mene kao osobe i to sada prvenstve-
no kao osobe koja viSe ne trazi laznu
utjehu u svijetu, koja se ne divi onom
svjetskom, ve¢ kao onoga koji je za-
gledan u Isusa Krista, nasega Otkupi-
telja. U to se vrijeme, takoder u meni
javila Zelja da sluZim tome Kristu,
da u svemu sebe predajem njemu i
da sve samo njemu predajem uzda-
juci se samo u njega i njegovo Sveto
Djelovanje, jer kao §to i sam znas$ fra
Mate, svi smo mi Bozji dar jedni dru-
gima, darovani od Njega ovom svije-
tu, ovom vremenu, bas ovom trenut-
ku i svim Jjudima s kojima sada na
Zemlji zivimo. Sto se pak nogometa
tice, moram reéi da su se i u nogome-
tu stvari znacajno krenule mijenjati.

Tako sam jednog dana nakon tur-
nira u €ast sv. Duje oti§ao na ispovi-
jed i tada sam prvi puta zaplakao i
to spoznavsi koliko sam bijedan, ja-
dan i greSan. Vidjevsi koliko sam slab
i nemocan bez Boga, te je na taj na-
¢in zapoceo put moga obracenja. Na-
mjerno sam rekao put obracenja jer
taj proces obracenja traje dan danas
i zelim da to bude svaki moj dan do
kraja mog Zivota, jer Zelim u svemu
sve viSe nasljedovati naSega Spasite-
lja, Gospodina Isusa Krista. Svjestan
sam da je to moguce jedino po Zivlje-
nju vjere, po Zivljenju Sakramenata i
po onoj najvecoj Zahvali, po Euhari-
stiji, Svetoj Misi koja je za mene sredi-
$te svakog mog dana. Do mog obra-
¢enja zivot nije bio Zivljenje ve¢ samo
neko preZivljavanje jer nisam Zivio s
Bogom. OZivljavanje nije tada presta-
lo ve¢ svakoga dana udiSem novi zi-
votvorni dah, koji poku$avam pre-
nijeti i u svijet nogometa. Govorim
0 nogometu jer mislim da me Bog
tu Zeli, vierujem u to, ali opet uvijek
ostajem otvoren Bozjoj volji i Zelim
da on u svemu bude moj korak. Isti-
na je da ako Covjek Zivi na taj nacin
da mu se pocinje sve mijenjati. Na taj
se nacin i meni sve pocelo mijenjati,
ali u svakoj novoj promijeni ja sam u
miru, jer gledam sve kao BoZju volju i
zbog toga sam i sam sa sobom sretan,
kakav god da jesam, te znam da Ce se
ite promijene nastaviti i da ¢e biti pa-
dova, bududi da sam i sam slab i pod-
lozan grijehu ali nastojim ne ustraja-
vati u njima.

Kao javna osoba kakav primjer Ze-
li§ pokazivati drugima i §to bi htio
poruciti mladima?

Prije sam se puno oslanjao na lju-
de a malo na Boga, te sam tada vidio
da se isplativije osloniti na Boga, ali

ipak, svi smo slabi... Stoga bih mla-
dima porucio da ne zastaju na putu
BoZjemu ve¢ da s Njime koraca-
ju naprijed, te slobodno sve preda-
ju u Njegove ruke, jer On ¢e sve naj-
bolje voditi. Na Zalost od mnogih se
poznatih osoba rade idoli, a sma-
tram da to nije dobro, jer se automat-
ski gubi sloboda i na taj nacin odlazi-
mo od pravoga Gospodara radeci od
slugu gospodare. Ipak, tesko se nositi
s time, jer jednostavno mediji podo-
sta na to utjecu i serviraju prolazne,
iskrivljenje i propadljive vrijednosti,
§to mene osobno podosta iscrplju-
je, bududi da ¢ovjeka ne moze a da
ga ne zaboli glava od tolike mase in-
formacija. Stoga radije uzmem Sveto
pismo i informiram se o Zivotu i po-
ruci Isusa Krista. Jos$ bih htio poruci-
timladima, da organiziraju svoje vri-
jeme, da jednostavno sami sa sobom
rijeSe Sto Zele u Zivotu i da se bore lju-
bavlju i strpljivoséu uz Bozju pomoc¢.
I samo budite ustrajni, jer bez kus-
nji i muke nema ni plodova... Potreb-
no je takoder teZiti za ciljem koji je u
vlastitoj mogu¢énosti. Isto vidim da je
besposlica jedan od glavnih razloga
raznih gluposti, stoga mladi nemoj-
te biti u nekom stanju nerada, jer ne-
rad je neprijatelj ovjeka, pa stoga ra-

100.000 kuna.

dosno, plodno i razborito iskoristite
svaki svoj dan, jer vjerujte mi, taj dan
vi$e nikada necete modi vratiti.

Kakao si se snasao u novom klubu i
kako se osjecas izvan Hrvatske?

Ispocetka mi je bilo malo tesko ali
Bogu hvala... Ve¢ sam polako poceo
komunicirati na talijanskom, navi-
knuo sam na kulturu i nacin Zivlje-
nja...

Ciboni na racun sjela i ovrha MUP-a

' Nakon 3to je Fiba odredila da klub mora platiti Tomasu, Marko-
ti i Vrbancu sveukupno oko 3est milijuna kuna, posljednji “duh
iz proslosti” pojavio se u obli¢ju MUP-a, kojem za angazman
policajaca na utakmicama od 2002. nitko od bivsih direktora
nije platio ni kunu pa je sada na racun sjela MUP-ova ovrha od

Imam puno vremena za tiSinu i
upoznavanje sebe, nastojim svaki
dan kada mogu na Misu - jest da je
na talijanskom ali puno znaci. Uvi-
jek mi je drago kada se vratim na
rodnu Grudu, jer mi je tu najljepse i
jer je to nasa prelijepa Hrvatska... U
nogometu dosta napredujem jer po-
dosta treniram i Bogu hvala u svemu
vidim napredak.

istinito, lijepo i dobro...

hrvatski
vjerski portal

laudato.hr

...vise od informacije!

foto: arhiva
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NOVINAR ANDRIJA KACIC KARLIN NAPISAO BIOGRAFIJU HRVATSKOG

Put od Rapida Wedding
iz zapadnog Berlina
o izhornicke klupe
reprezentadije

hrvatske

Hrvatski izbornik Niko Kovac i
njegov brat Robert jos dok su bili
hrvatski reprezentativci isprica-
li su novinaru Andriji Kaci¢u Karli-
nu svoju zivotnu i nogometnu pricu
koja je zapocela osamdamdesetih
godina prosloga stoljeca u zapad-
nom Berlinu i dovela ih do izbornic-
ke klupe. Tu pricu Andrija je uobli-
¢io u knjizi “Kovaci vatrene srece!”

U obiteljskom gnijezdu gastar-
bajterske obitelji Kova¢ u zapad-
nom Berlinu uvijek se znao red.
Otac Mato i majka Ivka, koji su trbu-
hom za kruhom doéli u taj njemac-
ki grad koji je u to vrijeme egzistirao
kao kapitalisticka oaza u ruskom i
komunistickom okruzenju kojemu
je tada pripadala Isto¢na Njemac-
ka, svoju djecu Niko i Roberta odga-
jali su tako da nikada ne smiju zabo-
raviti tko su, $to su i odakle dolaze,
ali isto tako svakodnevno su im usa-
divali onu poznatu njemacku disc-
plinu, preciznost i poZrtvovanost do
krajnjih granica. Jos§ dok su bili dje-
¢ica Niko i Robert do u detalje su
imali isplaniran svaki sat svoga Zi-
vota u njemackom velegradu. Osim
njemacke Skole, djeca su trenira-
la nogomet, a jedno vrijeme Niko
je uporedo trenirao dzudo, uvecer
bi nakon svih obveza isli u dopun-
sku $kolu da jo$ bolje utvrde hrvat-
ski jezik kojim se govorilo medu ce-
tiri zida njihova berlinskog stana.

- Jedva bih stajao na nogama, a
navecer me Cekala dopunska jezic-

A

na $kola. Sanjao sam krevet odmah
nakon glavnog dnevnika - ispri-
¢ao je Niko Kovac u autobiografskoj
knjizi “Vatreni Kovaci srece” pozna-
tom hrvatskom sportskom novina-
ru Andriji Kaci¢u- Karlinu.

Niko je poceo igrati nogomet na
berlinskim ulicama. Igrao je s vrs-
njacima, ali i puno starijima od
sebe. Po kvaliteti, beskompromi-

snosti i upornosti ve¢ se tada izdva-
jao u kvartovskoj ekipi. Igra¢ Bayer-
na, za kojega su Kovaci navijali od
malih nogu, i njemacki reprezenta-
tivac Rummenigge bio mu je idol,
pa je mladi Robert gledajuci stari-
jeg brata kako igra i zabija gol, ocu
koji je s njim bio na tribinama znao
re¢i: “Niko ga je zabio kao Rumme-
nigge!”

Bayer iz Leverkusena dugo je pratio Niku. S njim je bio potpisao
, , ugovor na tri godine. 1z kluba su ga pitali o bratu Robertu koji

je tadaigrao u Nunbergu. - Nije zato sto mi je brat, ali je odlican

igrac. Ne biste pogrijesili ako ga uzmete - rekao im je Niko.

Foto: Sonja Breljak
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U listopadu 1980. Niko Kovac za-
poceo je nogometnu karijeru u ber-
linskom niZeligaskom klubu Rapid
Wedding. Njemu se tri godine ka-
snije pridruZio i mladi brat Robert
s kojim je u tom klubu zajedno odi-
grao samo jednu utakmicu. I to sa-
svim slucajno. Nikina generacija je
igrala utakmicu na domacem tere-
nu, a napadac Nikine momc¢adi nije
doSao na utakmicu, pa je trener iz
mladih uzrasta uveo puno mladeg
Roberta kao napadaca. Robert je u
toj utakmici zabio gol, a braca su tek
kasnije u Bayyeru iz Leverkusena
zajedno zaigrala za istu momcad.

Osam godina Niko je proveo u
tom berlinskom klubu, a zbog od-
liénih igara postao je ¢lan berlinske
reprezentacije koja je igrala prven-
stvo njemackih regija za decke od 12
do 14 godina. Bas$ njegova generaci-
ja postigla je najbolji uspjeh i bila je
tre¢a u Njemackoj, a Niko je za Ra-
pid Wedding i berlinsku reprezen-
taciju igrao desno krilo. Ve¢ se tada
vidjelo da je pred Nikom velika no-
gometna karijera, ali kao i svi i stari-
ji sin Mate i Ivke Kovac imao je svoje
tinejdZerske krize.

Utakmice junioske lige u kojoj je
igrao Niko, bile su nedjeljom ujutro.

Niko je objasnio za-
$to ja karijeru poceo
na desnom krilu. Bio
je najmaniji, ali veoma
brz. U Rapid Weddingu
sve su pozicije bile za-
uzete, pa ga je trener
stavio na desno krilo.

IZBORNIKA | NJEGOVA BRATA “KOVACI VATRENE SRECE!”
R
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Dok je Nikino drustvo subotom od-
lazilo u svoje prve tinejdZerske izla-
ske, on je morao u krevet, jer se mo-
rao buditi nedjeljom u 7,30 kako bi
stigao na ranojutranju utakmicu.
Zbog preopterecenosti raznim ob-
vezama, Niko je u to vrijeme odlu-
Cio da prestane trenirati dzudo gdje
je imao plavi pojas i posveti se samo
nogometu.

- Jednostavno mi je doslo da sve
napustim. Nisam viSe imao volje
odlaziti na treninge i utakmice. Ni
danas ne znam $to mi je bilo. MoZda
su tu dosli i drugi interesi. I tada mi
je otac puno pomagao. Ne, nije me
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Niko Kovacigrao je pet
godina za Hertu dok je
bila u Drugoj ligi. Igrao
je doigravanja za pla-
sman u Bundesligu, ali i
doigravanje za spas od
Trece lige. Za Hertu je
odigrao 148 utakmica.

Robert je imao slican
nogometni put kao
Niko. Poceo je u Rapid
Weddingu, potom pre-
sao u Hertu 03 Zehlen-
dorf, gdje je igrao Sest
godina. Godinu dana
igrao je napadaca, da bi
kasnije bio prebacen u

tjerao na treninge, nije me tjerao da
se odmah odlu¢im. Dao mi je vre-
mena, ali me je dobro savjetovao.

Rekao mi je kako je zadovoljan i
sretan $to idem na nogomet, $to ni-
sam na ulici i na sve to $to sam do
tada postigao.

Ne Zelim da mi lutas ulicama, da
ne zna ni gdje siniskimsi! - ispricao
je Kovac taj detalj iz Andriji Kaci¢u
Karlinu u autobigrafskoj knjizi, na-
kon cega je ipak smogao snage i vrlo
brzo prebrodio tinejdZersku krizu i

odlucio postati profesionalni nogo-
metas.

Hrvatski izbornik je kao 17-godis-
njak iz Berlina doSao na probu u za-
grebacku Dinamo koji je tada nosio
ime Croatia. - Bio sam na probnom
treningu u Dinamu. Imao sam ne-
kih 17 godina, sa mnom su treni-
rali Peternac, Zoran Mami¢, Turko-
vi¢. Osjecao sam se sjajno, davao
sam sve od sebe, a kada sam ¢uo da
¢emo igrati jednu probnu prijatelj-
sku utakmicu u Dugoj Resi mojoj

sre¢i nije bilo kraja. Nastupio sam
u toj utakmici, sjeCam se da je igrao
i brat Zvonimira Bobana, Drazen.
Odigrao sam dobro utakmicu, nit-
ko mi ni$ta nije rekao. Vratio sam se
kudi, oekivao vijest iz Zagreba koja
nikad nije dosla. Nastavio sam igra-
ti, bio sam tada u Herti 03 Zehlen-
dorf. Ma moZda je i bolje $to je tako
zavr$ilo” - izjavio je u knjizi Niko Ko-
vac kojemu je od tada preko berlin-
ske Herte uslijedio uspjeh u nogo-
metnoj karijeri.
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MEDUNARODNI JUDO TURNIR U LJUBLJANI

MLADE JUDASICE
zele na Olimpijadu

PiSe: Marijana Katalini¢

Na svjetskom judo natjecanju u
Ljubljani, naSe mlade sportaSice is-
pisale su novu stranicu povijesti
judo sporta u Hrvatskoj. Bez obzira
na to $to je ova borilacka vjestina jo$
uvijek nedovoljno prepoznata, rad,
trud i upornost su se isplatili. Razgo-
varali smo s dvije mlade judo spor-
tasice - Tenom Siki¢ i Barbarom Ma-
ti¢, koje su nam prenijele dojmove s
natjecanja, ali isto tako i buduce pla-
nove u svojoj sportskoj karijeri.

Upravo ste se vratile iz Ljubljane
sa svjetskog juniorskog prvenstva
u judu. MoZete li podijeliti s nama
vase dojmove i izvanredne uspjehe,
kako u pojedinacnim natjecanjima,
tako i ekipno?

TENA SIKIC: Ne znam koju bi
drugu rije¢ upotrijebila osim da sam
presretna i jako zadovoljna nasim
nastupom! To je sigurno bilo jedno
lijepo iskustvo i nadam se da ¢emo
jo$ dugo nastupati i pobjedivati u
tom sastavu!

BARBARA MATIC: Mislim da ce
meni ovo svjetsko prvenstvo osta-
ti dugo u sjeCanju ne samo zato
§to sam osvojila svoje prvo junior-
sko svjetsko zlato nego zato $to je i
moja mlada sestra Brigita kao ka-
det osvojila broncu i naravno zato
$to smo ekipno bile trece. Prvi, dru-
gi i treci rezultat su povijesni za hr-
vatski judo. Mislim da do toga ne bi
doslo da nije bilo timskog duha, pot-
pore s tribina i naravno nasih trene-
ra. Stvarno sam sretna i zadovoljna
nasom prezentacijom na svjetskom
prvenstvu te se nadam da Ce sljede-
¢e godine bit jednako dobro, ako ne
ibolje.

Koja su sljedec¢a sportska natje-
canja za koja se pripremate?

TENA: Moja sezona je zavrsila na-
stupom na svjetskom prvenstvu.
Dobila sam od trenera nagradni od-
mor od 14 dana pa slijede ponovne
pripreme za sljede¢u sezonu. Plan
natjecanja izraduju moj trener i iz-
bornik reprezentacije, a na meni je
da radim, ispunim zadace i oceki-
vanja.

BARBARA: Imam jo$ Prvenstvo
Europe za mlade seniore do 23 go-
dine i nakon toga dobivam malo od-
mora i onda ponovno pripreme za
sljede¢u juniorsku sezonu poprace-
nu seniorskim natjecanjima.

Smatrate li da ¢e narocito ovim
nedavnim uspjehom doéi do jo$
vece promocije juda u Hrvatskoj?
Kakva je danas situacija u Hrvat-
skoj po pitanju borilackih vjestina?

BARBARA: Mislim da judo kao i
ostali borilacki sportovi nisu bas po-
pularni niti priznati u Hrvatskoj, ali
smatram da smo mi s ovim nasim
rezultatom postigli jako puno i da
¢e se time bar malo poboljsati cije-
la situacija. Zalosno je to §to je svima
nogomet na prvom mjestu i nitko ne
pide o povijesnim rezultatima malih
sportova. Nadam se da ¢emo mi na-
$im budué¢im rezultatima to uspjeti
promijeniti.

Kakve planove imate za buduc-
nost? Vidite li se jednom kao sport-
ske trenerice ili imate neke druge
planove u vidu §kolovanja?

TENA: Mislim da je sportski cilj
svih nas nastup na Olimpijskim
igrama, a naravno i medalja, po mo-
guénosti zlatna! Ni jedna ni druga ne
pohadamo fakultete za sportske tre-

4

nere, ali mislim da bi nam u budu¢-
nosti i ta diploma dobro dosla. Re-
dovna sam studentica Studija javne
uprave SveuciliSta u Zagrebu, a pla-
niram uz obveze na fakultetu ubaci-
ti paralelni studij Vise trenerske $ko-
le, usmjerenja judo. U svom klubu,
Judo klubu ,Zagreb“, pomaZem tre-

nerima u radu s malim judasima, taj
rad dozivljavam kao neku vrstu uce-
nja trenerskom poslu. Lijepo bi bilo
biti trener ili se na neki drugi nacin
brinuti o budu¢im pobjednicima, ali
do toga jo$ ima vremena, sad je red
na nama da se pokaZzemo u sportu i
na fakultetu!

Stomatoloske ustanove u Hrvatskoj

(blizina aerodroma i auto ceste)
Radno vrijeme: po dogovoru
Telefon: 00385 1 7771 705
Web: www.ledikdent.hr
E-Mail: info@ledikdent.hr

Implantologija, Ortodoncija

LEDIKDENT DENTALNI CENTAR
Adresa: Vladimira Vari¢aka 22, 10000 Zagreb

Usluge: Konzervativa, Protetika, Kirurgija,

ORTOIMPLANT D.O.0O.

Business centar Green gold
(toranj V1, 2i 3 kat)

Telefon: 00385 1 6442 800
Mobitel: 00385 98 358 857
Web: www.ortoimplant.hr,
www.zahnaerztekroatien.de
E-Mail: info@ortoimplant.hr

Adresa: Radnicka cesta 52, 10000 Zagreb

Kontakt: dr. med. dent. Zdenko Trampus
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Krizaljke i ostale zagonetke
sastavila redakcija Hrvatske
Skandi Cija izdanja mozete
kupiti na kioscima diljem
Njemacke, Austrije i Svicarske
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Brojeve od 1 do 9 valja rasporediti u svaki red i svaki

stupac te u svih devet malih kvadratica
ponavljanja.

3x3, bez
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Potrebno je sve rijei sa
popisa unijeti u lik i tako
rekonstruirati krizaljku suvisla

sadrZaja. Otpocnite rjeSavanje
unosenjem pojmova (sintagmi)
od vise rijeci, onih s najvise

slova te onih koji se pisu s
crticom ili apostrofom.

3 - ANO, RUZ, ZAO, ZED

4 - BLAZ, CRUZ, DELO,
EZOP, FRIZ, LJUDI,
RUHO

5 - ALBUM, SAVEZ

6 - GLOSAR, KOMFOR,
SLJAKER, VAU-VAU

8 - SPORKULJA,
ZMIGAVAC
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CIFRA Vasa je zadaca sve pojomve
FARAD e proostaim siova 10
FESTA liku osmosmjerke otkrit ¢e
GRABERJE \S/aar;ir(:.ziv za pitomi kesten
KESTENIJADA
KOKTEL
KOSTAJNICA
KRAFNE
KUPICA
LOVRAN
OSVIT
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Krugovi s upi
jevima mogu
vodoravnim

sanim bro-
se spajati
ili oko-

mitim crtama. 1z svako-

ga mogu ici

jedna ili

dvije crte. Naravno, ne
mogu se presijecati. 1z
svakoga kruga mora ici

onoliko crta
broj u krugu.
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Enigmatski prilog
pripremila redakcija
202 SKANDI i
SKANDI ZNATE LI ...
e-mail:
info@opravdano.hr
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Umjesto brojeva od 1 do 9 za ovu su-
. doku krizaljku koristili smo razli¢ita
" latini¢na slova. Vasa je zadaca
rasporediti ta slova u svaki red i
svaki stupac te u svih devet malih
kvadratiéa 3x3, bez ponavljanja.
Ako uspjesno rasporedite slova iz
popisa, u obiljezenome redu, otkrit
Cete "zanimanje" Clouseaua sa slike
koje je sastavljeno od slova sa
popisa.

Slova: E,1,0,K,N,P,R,S,T.

Prazna polja popunite brojevima od
1 do 9, bez ponavljanja u nizu, tako
da tvore upisane zbrojeve.

PREMETALJKA

Sportska
voditeljica

VRTI
MALA ...
OH!
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